HW-F550
HW-F551

wyobraz sobie mozliwosci

Dziekujemy za zakup produktu firmy Samsung.
Aby uzyskac bardziej kompletny serwis, nalezy
zarejestrowac produkt pod adresem

WWW.samsung.com/register
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SoundShare

Funkcja SoundShare powoduje generowanie dzwieku telewizora w zestawie SAT przez potaczenie Bluetooth i stuzy do sterowania
dzwiekiem.

HDMI

Interfejs HDMI umozliwia réwnoczesne przesyfanie sygnatu obrazu i dzwieku oraz oferuje bardziej wyrazny obraz.

Urzadzenie jest rowniez wyposazone w funkcje ARC, ktéra umozliwia stuchanie dzwieku z telewizora przez kabel HDMI za

pomoca systemu Crystal Surround Air Track. Funkcja ta jest dostepna tylko po podiaczeniu urzadzenia do telewizora
obsfugujacego technologie ARC.

3D SOUND PLUS
Funkcja 3D SOUND PLUS dodaje dzwigkowi glebi i przestrzeni poprawiajac wrazenia ze sfuchania.

Bezprzewodowy subwoofer

Modut bezprzewodowy firmy Samsung umozliwia pozbycie sig przewoddw faczacych urzadzenie gtowne z subwooferem.
Zamiast tego subwoofer taczy sie z kompaktowym modutem bezprzewodowym, komunikujacym sie z modutem gtéwnym.

Tryb dzwieku specjalnego

Mozna wybraé jeden z 7 trybdw dzwieku — MUSIC (Muzyka), NEWS (Wiadomoséci), DRAMA (Dramat), CINEMA (Kino), SPORTS (Sport),
GAME (Gra) oraz OFF (Oryginalny dzwiek) — w zaleznosci od typu odtwarzanej tresci.

Wielofunkcyjny pilot

Dostarczonego pilota mozna uzywac¢ do sterowania telewizorem podtaczonym do urzadzenia. (Funkcja dziafajaca tylko w
telewizorach firmy Samsung)

Pilot posiada przycisk TV umoZliwiajacy wykonanie réznych operacii przez proste nacisniecie przycisku.

Aktywny system gtos$nikow

To urzadzenie jest wyposazone w Aktywny system glosnikow, zapewniajacy wysoka jakos¢ dzwieku w jednym kompaktowym
urzadzeniu. Urzadzenie nie wymaga glosnikow satelitarnych ani okablowania, ktére zazwyczaj kojarzy sie z konwencjonalnymi
systemami dzwigku przestrzennego.

Obstuga hosta USB

Mozesz podtaczy¢ i odtwarza¢ pliki muzyczne z zewnetrznych urzadzen pamieci masowej USB, takich jak odtwarzacze MP3,
pamie¢ Flash USB, itp. za pomoca funkcji USB HOST systemu Air Track.

Funkcja Bluetooth

Podiaczajac urzadzenie Bluetooth do systemu SAT mozna odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jakosci dzwigkiem
stereofonicznym bezprzewodowo!

LICENCJI

OpoLsy
= oiGiALl

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Symbol Dolby i podwdjne D sa znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

2.0 Channel
Wyprodukowano na licencji na podstawie patentow amerykanskich o numerach: 5.956.674; 5.974.380; 6.487.535 i innych
patentow w USA i na $wiecie — udzielonych i w trakcie patentowania. DTS, jego graficzny symbol, oraz DTS i symbol facznie,
to zastrzezone znaki towarowe, a DTS 2.0 Channel to znak towarowy firmy DTS, Inc. Produkt zawiera oprogramowanie. ©
DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Hnml Wyrazenia HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI to znaki towarowe lub
zarejestrowane znaki towarowe firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

- W przypadku pytan i watpliwosci dotyczacych oprogramowania typu "Open Source" nalezy sie skontaktowac z
firma Samsung za pomoca poczty e-mail (0ss.request@samsung.com).



informacie dotyczgee bezpieczenstwe |

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NIE ZDEJMUJ TYLNEJ POKRYWY.
WEWNATRZ NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI PODLEGAJACE SERWISOWANIU PRZEZ UZYTKOWNIKA. CZYNNOSCI
SERWISOWE POZOSTAW WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU.

Ten symbol oznacza, ze wewnatrz
ﬂ urzadzenia wystepuje wysokie napiecie

CAUTION elektryczne, ktdre moze spowodowaé
porazenie elektryczne lub obrazenia ciata.
DO NOT OPEN
Ten symbol oznacza obecno$¢ waznych

A instrukciji towarzyszacych produktowi.

PRZESTROGA : Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wystawiaj
niniejszego urzadzenia na dziafanie deszczu i wilgoci.

UWAGA : ABY UNIKNAC PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, WSUN WTYCZKE CALKOWICIE DO GNIAZDA
ELEKTRYCZNEGO.

e Niniejsze urzadzenie powinno zawsze by¢ podtaczone do gniazda pradu zmiennego z uziemieniem.

e Aby odfaczy¢ urzadzenie od Zrodta zasilania, nalezy chwyta¢ za wtyczke.

UWAGA

¢ Nie nalezy wystawia¢ tego urzadzenia na kapiaca wode lub chlapanie. Na urzadzeniu nie wolno takze stawia¢
zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazon.

¢ Aby calkowicie wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Nalezy takze zapewni¢
fatwy dostep do wtyczki w dowolnej chwili.



SRODKI OSTROZNOSCI
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Nalezy upewni¢ sig, ze zrédto zasilania pradem zmiennym jest zgodne z wymaganiami wyszczegélnionymi na naklejce umieszczonej

Z tytu produktu. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pozycji poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu) zachowujac wystarczajaco duzo
miejsca na doptyw powietrza (7-10 cm). Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory wentylacyjne nie sa zastoniete. Urzadzenia nie nalezy ktas¢ na
wzmacniaczach lub innych urzadzeniach, ktore moga nagrzewac sie w czasie pracy. Urzadzenie zostato zaprojektowane jako urzadzenie
ciagtego uzytku. Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, odtacz wtyczke zasilania z gniazdka. Odtacz urzadzenie, jezeli nie ma by¢ uzywane

przez diuzszy czas.

Podczas burzy z piorunami nalezy odtaczy¢ gtéwna wtyczke pradu
przemiennego z gniazda. Napiecie gwattownie wzrasta pod wptywem
wytadowan atmosferycznych, co moze uszkodzi¢ jednostke.

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia (np. wazony) i nadmiernym
cieptem (np. z kominka) lub urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole
elektromagnetyczne.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy odtaczy¢ kabel zasilania ze
Zrédta pradu zmiennego.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przemysfowego. Nalezy go
uzywaé jedynie w celu prywatnym.

Jesli produkt lub ptyta byly przechowywane w niskich temperaturach,
moze wystapi¢ kondensacja pary wodnej. W przypadku przewozenia
odtwarzacza zima nalezy odczeka¢ okoto 2 godzin przed jego uzyciem,
az temperatura jednostki osiagnie warto$¢ pokojowa.

[ L0

Jednostki nie nalezy wystawia¢ bezposrednio na promienie storica lub
inne Zrédta ciepta. Mogtoby to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia
urzadzenia.

UL

>

Baterie uzyte w tym produkcie zawieraja substancje chemiczne szkodliwe
dla $rodowiska. Nie nalezy wyrzuca¢ baterii razem z innymi odpadkami
gospodarstwa domowego.

Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia.

Nie nalezy zwiera¢, demontowa¢ ani przegrzewaé baterii.

W przypadku nieprawidtowego wiozenia baterii istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

e Rysunki i ilustracje znajdujace sie w tej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako Zrédto informacii i moga rézni¢

sie od rzeczywistego wygladu produktu.

e | stnieje mozliwo$¢ nafozenia optaty administracyjnej w przypadku gdy:
(a) zostanie wezwany technik, a w urzadzeniu nie zostanie stwierdzona zadna wada
(tj. w przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta niniejszej instrukci).
(b) urzadzenie zostanie przyniesione do punktu napraw, a w urzadzeniu nie zostanie stwierdzona zadna
wada (tj. w przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta niniejszej instrukcji).
e Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci takiej optaty administracyjnej przed wykonaniem

jakiejkolwiek naprawy lub wizyta technika na miejscu.
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rozpoczynanie pracy

PRZED PRZECZYTANIEM TEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Przed przeczytaniem instrukcji obstugi, nalezy zapozna¢ sie z nastepujacymi pojeciami.

Symbole uzywane w instrukcji

Symbol [ Termin Definicja

[D ST Dotyczy sytuacii, w ktdrych funkcja nie dziata lub ustawienia moga zostaé
anulowane.

@ Uwaga Dotyczy wskazdwek lub instrukcji na stronie, pomagajacych w obstudze kazdej
funkciji.

Instrukcja bezpieczenstwa i rozwigzywanie probleméw

1) Przed uzyciem tego produktu nalezy zapozna¢ sie z Instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
(Patrz strona 3)

2) Jesli wystapi problem, nalezy sprawdzi¢ rozdziat Rozwiazywanie problemoéw. (Patrz strona 23)

Copyright

©2013 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie lub kopiowanie niniejszej instrukcji obstugi w catosci lub w
czesciach bez uzyskania pisemnej zgody Samsung Electronics Co., Ltd. jest zabronione.

CO ZOSTALO DOSTARCZONE

SprawdZ, czy dostarczono wszystkie akcesoria przedstawione ponizej.

~ (Sruba uchwytu:
S
287T)

& (Sruba: 2 SZT))

P"Wbaﬂf\)(mmm Instrukcja obstugi Wspornik $cienny Sruba Przetwornik USB
(Do przewodu zasilania
subwoofera, 1 SZT.)

CEs o] %

Przewdd zasilania Zasilacz Przewéd Aux Przewéd USB ferpidaiyjidzey

ferrytowy

7/
"J = Wyglad akcesoriow moze sie nieznacznie rézni¢ od powyzszych ilustragcji.
= Uzywajac specjalnego kabla USB, mozna podfaczy¢ do jednostki zewnetrzne urzadzenia USB.



opIsy

PANEL PRZEDNI

ASIdO @

@ szleLiﬁllz Wiacza i wytacza urzadzenie Crystal Surround Air Track.
Umozliwia wybranie wejscia D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB.
- Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (F.) przez ponad 3 sekund
@ PRZYCISK przy wiaczonym urzadzeniu skonfiguruje przycisk tak, aby dziatat
FUNKCJI jak przycisk MUTE (WYCISZENIA). Aby anulowaé¢ konfiguracje

przycisku MUTE (WYCISZENIA), ponownie nacisnij przycisk
(F.) i przytrzymaj przez ponad 3 sekund.

Steruje poziomem gtosnosci.

@ GLOSNOSC +/- Warto$é numeryczna poziomu glo$noéci pojawia sie na
wyswietlaczu panelu przedniego.

@ CZUJNIK PILOTA Pilot moze obstugiwac tylko systemy Air Track marki SAMSUNG.

Wyswietla biezacy stuchania.
- Jesli nie wystgpia zadne dane wejsciowe z urzadzenia lub pilota

@ WYSWIETLACZ przez 15 sekund, wy$wietlacz zostanie wytaczony
automatycznie.

- Wys$wietlacz nie zostanie wytaczony automatycznie w trybach BT
READY, TV READY i USB Playing.

</
u = Po wigczeniu zasilania tego urzadzenia nastapi 4-5 sekundowe opoznienie przed
odtworzeniem dzwigku.

= Aby odtwarza¢ dzwiek tylko z urzadzenia Crystal Surround Air Track, nalezy wytaczy¢
gtosniki telewizora w menu konfiguracji audio telewizora. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi telewizora.



opIsy

PANEL /TYLNY

J - J

WEJSCIE Podtacz wtyczke zasilacza do wejscia zasilania w poprawny
ZASILANIA sposdb, a nastepnie odiacz wtyczke do gniazda sciennego.
Mozna tutaj podtaczac urzadzenia USB, np. odtwarzacze MP3,
PORT USB aby thwarz?c pliki zaplsane ,W. urlzad;elnlach.
- Do instalacji urzadzenia na $cianie uzyj dostarczonego
przetwornika USB.
WEJSCIE - '
DODATKOWE Podtacz do wyjscia analogowego urzadzenia zewnetrznego.

GNIAZDA HDMI IN

Stuzy do jednoczesnego odbierania cyfrowych sygnatéw wideo i
audio z zewnetrznego zrédta za pomoca kabla HDMI.

@) | @] | (&) [ (=] | ]| [2)

WEJSCIE Podtacz do wyjscia cyfrowego (optycznego) urzadzenia
OPTYCZNE zewnetrznego.

GNIAZDO HDMI Zapewnia jednoczesne wyjécie cyfrowego sygnatu wideo i audio
ouT za pomoca kabla HDMI.

m = Podczas odtaczania kabla zasilania zasilacza od gniazda $ciennego nalezy trzymac go za
wtyczke. Nie ciggnij kabla.

= Nie podtaczaj tego urzadzenia lub innych podzespotéw do gniazda pradu zmiennego,

dopoki nie zostana wykonane pofaczenia pomiedzy wszystkimi podzespotami.
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OPIS PILOTA

PRZYCISK ZASILANIA

Wiacza i wytacza urzadzenie Crystal
Surround Air Track.

SOURCE

Nacisnij, aby wybra¢ podtaczone zrédio
SAT. (SAT: Surround Air Track)

AUTO POWER

Umozliwia synchronizacje systemu Air
Track przez potaczenie optyczne przy
uzyciu gniazda optycznego, tak aby
system wiaczat sie automatycznie po
wiaczeniu telewizora.

REPEAT

Wybierz opcje Repeat File (Powtorz plik),
All (Wszystko), Random (Losowo).

TV VOLUME

Reguluje poziom gto$nosci telewizora.
TV MUTE

Wycisza dzwigk telewizora. Nacisnij

poprzednim poziomie glosnosci.
TVINFO, TV PRE-CH

Wyswietla biezacy status telewizora.
UmoZliwia przejécie do poprzedniego
kanatu telewizyjnego

PRZYCISK STEROWANIA
Umozliwia wigczenie odtwarzania,
pauzy, zatrzymanie odtwarzania pliku
muzycznego lub przeszukiwanie pliku
muzycznego w przod i w tyh.

SOUND EFFECT

Umozliwia wybranie opcji Sound Effect
(Efekt dzwigkowy): (MUSIC, NEWS,
DRAMA, CINEMA, SPORTS, GAME, OFF
(dzwigk oryginalny))

3D SOUND PLUS
Funkcja ta dodaje dzwiekom gtebi i
przestrzeni.

ponownie, aby przywrécié dzwiek na /

/

PRZYCISK TV POWER
Wiaczanie/wylaczanie telewizorze Samsung.

SPEAKER

Ten przycisk zawsze stuzy do odtwarzania audio
z systemu Air Track lub telewizora. (Ta funkcia
obstuguje za posrednictwem kabla HDMI).

TV SOURCE

Nacisnij, aby wybra¢ poditaczone zrédto wideo
telewizora.

Anynet+, SoundShare

Anynet+ to funkcja umozliwiajaca sterowanie
innymi urzadzeniami firmy Samsung za
pomoca pilota telewizora Samsung.
Powoduje generowanie dzwigku telewizora
w zestawie SAT przez pofaczenie Bluetooth i
stuzy do sterowania dzwigkiem.

KANAL TV, AUDIO SYNC

Przetacza pomiedzy dostepnymi kanatami
telewizyjnymi.

Umozliwia synchronizacje obrazu wideo z
dzwigkiem w przypadku podiaczenia do
cyfrowego telewizora.

TV EXIT

Wylgcza telewizor (dziata tak samo jak
przycisk EXIT na pilocie telewizora)

SMART VOLUME
Stuzy do ustawiania i ograniczania poziomu
glodnosci przeciwdziatajac gwattownej zmianie.

VOLUME, S/W LEVEL

Stuzy do regulacji poziomu gtognosci
urzadzenia. Umozliwia dostosowanie
poziomu glo$nosci subwoofera.

DRC

Mozna korzysta¢ z tej funkcji, by cieszy¢
sie dzwiekiem Dolby Digital ogladajac
filmy przy niskim poziomie gtosnosci, np.
w nocy (Standard, MAX, MIN).

MUTE

Wycisza dzwiek w urzadzeniu. Ponowne
nacisniecie przywraca dzwiek na
poprzednim poziomie glosnosci.

%

= Pilot moze obstugiwac tylko telewizory marki Samsung.
= W przypadku niektorych telewizoréw obstuga telewizora za pomoca pilota nie jest mozliwa. Jezeli nie ma takiej

mozliwosci, nalezy obstugiwaé telewizor za pomoca pilota telewizora.

'{J = SAT to skrét od nazwy Surround Air Track, bedacej nazwa wiasna produktu firmy Samsung.

1. Podnie$ pokrywke z tytu pilota
w gére, jak pokazano.

Wkiadanie baterii do pilota

Wiz dwie baterie typu AAA.

Upewnij sie, ze bieguny baterii zostaty
ustawione zgodnie z oznaczeniami
na rysunku w komorze.

[

3. Zatéz ponownie pokrywke.

W przypadku typowego
uzytkowania telewizora baterie
wystarczaja na rok czasu.

Zasieg dziatania pilota

Pilota mozna uzywa¢ maksymalnie z odlegtosci okoto 7 metréw (23 stép) w linii prostej. Mozna go réwniez
uzywa¢ w odchyleniu poziomym do 30° w stosunku do czujnika pilota.

[
3
-
(e}
|
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MONTOWANIE WSPORNIKA SCIENNEGO

Wspornik $cienny stuzy do montowania tego urzadzenia na scianie.

Srodki ostroznosci przy instalacji

. Przytéz wspornik écienny do powierzchni $ciany, a nastepnie

Nalezy montowa¢ wytacznie na pionowych $cianach.

Do instalacji unika¢ miejsc wysokiej temperatury i wilgotnosci w przeciwnym razie $ciana moze nie
utrzymaé urzadzenia.

Nalezy sprawdzi¢ nosnoéc¢ Sciany. Jesli $ciana nie jest wystarczajaco mocna, aby udzwigna¢ urzadzenie,
nalezy ja wzmocni¢ lub zainstalowa¢ urzadzenie na innej $cianie, ktéra moze udzwignac¢ ciezar
urzadzenia.

Nalezy zakupi¢ i uzy¢ wkretéw mocujacych lub kotkdéw rozporowych odpowiednich do rodzaju posiadane;j
Sciany (z ptyty gipsowej, plyty Zzelaznej, drewna itd.). W miare mozliwosci nalezy zamontowac wkrety
wsporcze w kotkach w Scianie.

Podtaczy¢ przewody z urzadzenia do urzadzeh zewnetrznych przed zamontowaniem urzadzenia na $cianie.
Pamietaj, aby wytaczy¢ jednostke przed instalacja i odtaczy¢ ja od gniazdka zasilania. W przeciwnym
razie mogtoby doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym.

przymocuj go dwoma $rubami.

Jezeli urzadzenie jest zawieszane ponizej telewizora, zamocuj
uchwyt cienny tak, aby strzatka (4) znajdowata sie na
Srodku telewizora.

Nalezy réwniez upewni¢ sie, ze urzadzenie znajduje sie
co najmniej dwa cale (5 cm) ponizej telewizora.

Wyrléwnaj otwory $rub z obu stron JEDNOSTKI
GEOWNEJ z otworami $rub UCHWYTU i przymocuyj je
Srubami.

Wi6z przetwornik USB do urzadzenia przed
zamontowaniem go na $cianie.

Nastepnie zatdéz urzadzenie na odpowiednie wcigcia
uchwytu $ciennego. W celu solidnego przymocowania
upewnij sie, ze kotki mocujace dochodza do dna wciec.

Instalacja zostata zakohczona.

5 cm lub wiecej t

Nie nalezy zawiesza¢ sie na zamontowanym urzadzeniu i nalezy unika¢ jego uderzania.
Zamocuj urzadzenie solidnie na $cianie tak, aby nie spadto. Upadek urzadzenia moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata uzytkownika lub uszkodzenia produktu.

Po zainstalowaniu urzadzenia na $cianie nalezy sie upewnic, ze nie istnieje mozliwos¢
pociagniecia kabli pofaczeniowych przez dzieci.

Aby zapewni¢ optymalna prace w przypadku montazu na $cianie, nalezy zamontowac system
gtosnikéw w odlegtoéci co najmniej 5 cm od telewizora.

Aby poprawi¢ doznania muzyczne, nalezy podczas instalacji umiesci¢ subwoofer co najmniej 30

14

10 cm od Sciany.



PODLACZANIE BEZPRZEWODOWEGO SUBWOOFERA

Identyfikator potaczenia subwoofera jest programowany fabrycznie, wiec jednostka gtowna i subwoofer
powinny faczy¢ sie (potaczenie bezprzewodowe) automatycznie po wiaczeniu. Jesli wskaznik LINK nie $wieci
sie, gdy zostato wiaczone urzadzenie gtéwne i subwoofer, ustaw identyfikator zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

1. Podtacz przewody zasilania urzadzenia gtéwnego i subwoofera do gniazda zasilania pradem zmiennym.

2. Naciskaj przycisk ID SET z tytu subwoofera matym przedmiotem z ostra koncoéwka przez 5 sekundy.
o Wskaznik STANDBY jest wytaczony i wskaznik LINK (niebieska dioda LED) szybko zamiga.

°
z
>

SAMSUNG

ID SET

STANDBY LINK

e

3. Podczas gdy urzadzenie gtéwne jest zasilane (stan gotowosci),
nacisnij przycisk MUTE na pilocie i przytrzymaj przez 5 sekund.

SOUEC MART%?UME
voL
4. Komunikat ID SET pojawia sie na wyswietlaczu OLED urzadzenia
gtéwnego.

5. Aby sfinalizowa¢ potaczenie, wiacz zasilanie urzadzenia gtéwnego,
podczas gdy niebieska dioda LED subwoofera bedzie migac.
¢ Jednostka gtéwna i subwoofer sa teraz potaczone.
o Wskaznik potaczenia (niebieska dioda LED) na subwooferze $wieci sie.
o Jakos¢ dzwieku bezprzewodowego subwoofera mozna poprawic¢
wybierajac efekt dzwigkowy. (Patrz strona 20)

4
M = Przed przeniesieniem lub instalacja produktu nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewod
zasilajacy.
Jesli jednostka gtowna jest wylaczona, bezprzewodowy subwoofer przefaczy sie w tryb
gotowosci, a w gornej czesci ekranu zostanie wyswietlone STANDBY. Nastepnie po 30
sekundach zacznie miga¢ niebieski wskaznik LINK.
W przypadku korzystania z urzadzenia uzywajacego tej samej czestotliwosci (2,4 GHz) w
poblizu systemu, moga wystapi¢ zaktdcenia powodujace przerywanie dzwigkdw.
Odlegtos¢ transmisji fali radiowej wynosi ok. 10 m, jednak moze sig ona rézni¢ w zaleznosci od
$rodowiska pracy. Jezeli pomiedzy jednostka zewnetrzna, a bezprzewodowym modutem
wzmacniacza znajduje sie $ciana z zelbetonu lub metalu, system moze zupetnie nie dziala¢ z
powodu nie przechodzenia fal radiowych przez metal.
Jesli urzadzenie gtdwne nie uzyska potaczenia bezprzewodowego, wykonaj kroki 1-5 powyzej,
aby sprobowac¢ ponownie uzyska¢ potaczenie urzadzenia gléwnego z bezprzewodowym
subwooferem.

'y

Bezprzewodowy subwoofer posiada wbudowana antene bezprzewodowego odbioru.
Jednostke nalezy trzymac z dala od wody i wilgoci.

Aby osiagna¢ optymalng jako$¢ dzwigku, nalezy sprawdzi¢, czy obszar dookota
bezprzewodowego subwoofera jest wolny od jakichkolwiek przeszkdd.
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MOCOWANIE TOROIDALNEGO RDZENIA FERRYTOWEGO NA
PRZEWODZIE ZASILANIA SUBWOOFERA
Przymocowanie toroidalnego rdzenia ferrytowego do przewodu

zasilania subwoofera zapobiega zaktdceniom spowodowanym przez
sygnaty radiowe.

1. Pociagnij zaczep toroidalnego rdzenia ferrytowego, aby go
otworzy¢.

2. Zréb dwie petle na przewodzie zasilania subwoofera.

3. Zatoz toroidalny rdzen ferrytowy na przewdd zasilania subwoofera,
jak pokazano na ilustracii, i $ciénij, az ustyszysz Klikniecie.

INSTALOWANIE FERRYTOWEGO RDZENIA TOROIDALNEGO W
SUBWOOFERZE

Podnies$ blokade, aby ja zwolni¢ i otworzy¢
rdzen.

)

L —— —

\_ W )

Zamknij blokade. Wykonaj dwie petle z przewodu zasilania.
(nawijanie w odlegtosci 5-10 cm od przetacznika).

12



PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO ZA POMOCA
PRZEWODU HDMI

HDMI to standardowy cyfrowy interfejs stuzacy do taczenia takich urzadzen jak telewizor, rzutnik, odtwarzacz
DVD, odtwarzacz Blu-ray, przystawka STB i inne.

HDMI eliminuje wszelkie utraty sygnatu wynikajace z konwersji analogowej, umozliwiajac odbidr wideo i audio w
jakoéci oryginalnie utworzonej w zrédle cyfrowym.

°
z
>

[gssssse] [cosonse]
HDMI IN HDMI OUT
Kabel HDMI | Kabel HDMI
—_— f;\
= =2 [=]:0 i ==
HDMI OUT R —— HDMI IN
Urzadzenia Cyfrowe

HDMI IN

Podtacz przewdd HDMI (nie dostarczone) z gniazda HDMI IN z tytu produktu do gniazda HDMI OUT urzadzeniu
cyfrowym.

oraz,

HDMI OUT (HDMI)
e Podiacz kabel HDMI z gniazda HDMI OUT z tytu produktu do gniazda HDMI IN w telewizorze.

7/
"J = HDMI to interfejs umozliwiajacy cyfrowa transmisje danych wideo i audio poprzez jedno
zlacze.

HDMI OUT (ARC)

¢ Funkcja ARC umozliwia przesytanie dzwieku cyfrowego przez port HDMI OUT (ARC).
Mozna ja wiaczy¢ tylko wtedy, gdy system Air Track jest podtaczony do telewizora obstugujacego funkcje ARC.

¢ \Wymaga wigczonej funkcji Anynet+.

</
"J = Funkgcja ta nie jest dostepna, jesli przewdd HDMI nie obstuguie trybu ARC.

13
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PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO PRZY UZYCIU
PRZEWODU AUDIO (ANALOGOWEGO) LUB OPTYCZNEGO (CYFROWEGO)

W tej czedci wyjadniono dwa sposoby (cyfrowy i analogowy) podtaczania urzadzenia do telewizora.

Urzadzenie jest wyposazone w jedno optyczne gniazdo cyfrowe i jedno gniazdo analogowe audio do podtaczania
telewizora.

AUXIN — —— OPTICALIN
(O] LJ <@m
Kabel Audio
Kabel optyczny
(nie dostarczone)
lub
b C=0 [
B He)
4
O = Odtwarzacz BD/
DVD/odbiornik
telewizji kablowej/
konsola do gier
AUX IN
Podtacz gniazdo AUX IN (Audio) w jednostce gtéwnej do gniazda AUDIO OUT w telewizorze lub urzadzeniu
Zrodiowym.

Upewnij sie, ze dopasowane zostaty kolory.

lub,

OPTICAL IN
Podtacz wejscie cyfrowe DIGITAL IN urzadzenia gtéwnego do gniazda OPTICAL OUT w telewizorze lub zrodle
dzwieku.

Z
"‘ = Nie podiaczaj kabla zasilania tego produktu lub telewizora do gniazda $ciennego do momentu,
az zostang wykonane wszystkie potaczenia pomiedzy komponentami.
= Przed przeniesieniem lub instalacja produktu nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewdd
zasilajacy.

14



J
TRYB WEJSCIA
Mozesz wybra¢ wejscie D.IN, AUX, HDMI, BT, TV lub wejscie USB.

Nacisnij odpowiedni przycisk na pilocie, aby wybra¢ zadany tryb lub nacisnij (F.) , aby wybra¢ tryb sposrdd: D.IN,
AUX, HDMI, BT, TV lub USB.

Tryb wejscia Wyswietlacz 1.1
Cyfrowe wejscie optyczne D.IN %
Wejscie AUX AUX 5
Wejscie HDMI HDMI "
Tryb BLUETOOTH BT
Tryb telewizora v - S—
Tryb USB USB @)
Urzadzenie wylacza sie automatycznie w nastepujacych warunkach: s lan mﬂig
e Tryb BT/TV/USB/HDMI/ARC/D.IN S(ﬂ

- Jezeli przez 20 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat audio.
e Tryb AUX

- Jezeli po podtaczeniu przewodu przez 8 godzin nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

- Jesli przez 20 minut nie zostanie podtaczony przewdd AUX.

'.g = Funkcja ARC jest uruchamiana w trybie D.IN, jezeli urzadzenie jest podtaczone do telewizora
obstugujacego funkcje ARC.

= Aby wytaczy¢ funkcje ARC, wylacz funkcje Anynet.
= Uzyj dotaczonego przewodu, jezeli do urzadzenia nie mozna bezposrednio podiaczy¢ pamieci flash USB.

BLUETOOTH

Korzystajac z urzadzenia Bluetooth mozesz odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jakosci dzwiekiem
stereofonicznym bezprzewodowo!

Czym jest Bluetooth?

Bluetooth to technologia umozliwiajaca urzadzeniom posiadajacym funkcje Bluetooth tatwa interakcje ze soba

za pomoca bezprzewodowego potaczenia o krotkim zasiegu.

Urzadzenia Bluetooth moga powodowaé szum lub nieprawidtowe dziafanie, w zaleznosci od sposobu

uzycia, jezeli:

- Czes¢ urzadzenia jest w kontakcie z systemem odbioru/transmisji urzadzenia Bluetooth lub systemu Air Track.

- Z powodu wahan pola elektrycznego powstatych na skutek przeszkodd takich jak Sciany, narozniki lub
Scianki dziatowe.

- W przypadku narazenia urzadzenia na zaktdcenia elektryczne pochodzace od urzadzen korzystajacych z
tej samej czestotliwosci, takich jak sprzet medyczny, kuchenki mikrofalowe lub urzadzenie
bezprzewodowe LAN.

System Air Track nalezy kojarzy¢ z urzadzeniem Bluetooth zachowujac niewielka odlegtos¢ pomiedzy nimi.

Im wieksza odlegto$¢ pomiedzy systemem Air Track a urzadzeniem Bluetooth, tym gorsza jako$¢. Jezeli

odlegtos¢ przekroczy zasieg roboczy Bluetooth, nastapi utrata potaczenia.

W obszarach stabego odbioru tacznos¢ Bluetooth moze nie dziata¢ poprawnie.

Potaczenie Bluetooth dziata tylko w poblizu zestawu. Potaczenie zostaje automatycznie przerwane w

przypadku odleglosci przekraczajacej ten zasieg. Nawet w tym zasiegu jako$¢ dzwigku moze ulec

pogorszeniu z powodu przeszkod takich jak sciany lub drzwi.

Urzadzenie bezprzewodowe moze powodowac zaktdcenia elektryczne podczas dziafania.

15



funkcie

16

taczenie systemu Air Track z urzadzeniem Bluetooth

Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth obsfuguije funkcje zestawu stuchawek stereo obstugujacego funkcje
Bluetooth.

.
.
® Podigcz
.
°

Urzadzenie Bluetooth

1. Nacisnij przycisk SOURCE na pilocie systemu Air Track, aby wyswietli¢ komunikat BT.
¢ Na przednim wys$wietlaczu urzadzenia przez 4 sekundy widoczny bedzie komunikat WAIT, a nastepnie BT
READY.

2. Wybierz menu Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth, ktdre ma by¢ podtaczone. (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia Bluetooth)

3. Wybierz menu zestawu stuchawek stereo na urzadzeniu Bluetooth.
e Zostanie wy$wietlona lista zeskanowanych urzadzen.

4. Wybierz "[Samsung] AirTrack" z listy.

e (Gdy system Air Track jest podtaczony do urzadzenia Bluetooth, na przednim wys$wietlaczu zostanie
wy$wietiona nazwa BT CONNECTED = BT.

o Jezeli kojarzenie urzadzenia Bluetooth z systemem Air Track nie powiodto sie, usun poprzednia pozycje
“[Samsung] AirTrack” znaleziona przez urzadzenie Bluetooth i przeprowadz ponowne wyszukiwanie
systemu Air Track.

5. Odtwdrz muzyke na podigczonym urzadzeniu.
¢ Mozna sfucha¢ muzyki odtwarzanej w podtaczonym urzadzeniu Bluetooth z systemu Crystal Surround Air Track.
o W trybie BT funkcje: Play (Odtwarzanie)/Repeat (Powtarzanie)/Stop (Zatrzymanie)/Next (Nastepny)/Prev

Podczas podfaczania urzadzenia Bluetooth do systemu Air Track moze by¢ konieczne wprowadzanie kodu

PIN (hasta). Jesli zostanie wyswietlone okno wprowadzania kodu PIN, wpisz 0000.

System Air Track obstuguje dane SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Funkcja AVRCP nie jest obstugiwana.

Nalezy podtaczac tylko urzadzenia Bluetooth obstugujace funkcje A2DP (AV).

Nie mozna podtacza¢ urzadzen Bluetooth obstugujacych tylko funkcje HF (z zestawem stuchawkowym).

Jednorazowo moze by¢ skojarzone tylko jedno urzadzenie Bluetooth.

Po wytaczeniu systemu Air Track i odtgczeniu skojarzonego urzadzenia skojarzenie nie zostanie przywrécone

automatycznie. Aby nawiaza¢ ponowne potaczenie, urzadzenie musi zosta¢ ponownie skojarzone.

System Air Track nie moze poprawnie przeprowadzi¢ wyszukiwania lub podtaczenia w nastepujacych

przypadkach:

- Jezeli wokot systemu Air Track wystepuie silne pole elektryczne.

- Jezeli kilka urzadzen Bluetooth jest skojarzonych z systemem Air Track jednoczesnie.

Jezeli urzadzenie Bluetooth jest wytaczone, nie znajduje sie na wiasciwym miejscu lub dziata

nieprawidtowo.

- Nalezy pamieta¢, ze urzadzenia takie jak kuchenki mikrofalowe, adaptery bezprzewodowej sieci LAN,
lampy fluorescencyjne oraz kuchenki gazowe wykorzystuja ten sam zakres czestotliwosci, co urzadzenie
Bluetooth, co moze powodowaé zaktdcenia elektryczne.

(Poprzedni) nie sa dostepne.
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Odtaczanie urzadzenia Bluetooth od systemu Air Track

Urzadzenia Bluetooth mozna odiaczy¢ od systemu Air Track. Aby zapozna¢ sie z instrukcja, nalezy przeczyta¢
podrecznik uzytkownika urzadzenia Bluetooth.

e System Air Track zostanie odtaczony.

e Gdy system Air Track jest odtaczony od urzadzenia Bluetooth, na przednim wyswietlaczu systemu Air Track pojawi
sie komunikat BT DISCONNECTED.

Odtaczanie systemu Air Track od urzadzenia Bluetooth

Naciénij przycisk (F.) na panelu przednim systemu Air Track, aby przetaczy¢ tryb BT na inny tryb lub aby
wytaczy¢ system Air Track.

[
-
c
=
P
o
o
m

* Podtaczone urzadzenie Bluetooth bedzie przez pewien czas czekato na odpowiedz z systemu Air Track, po
czym zakonczy potaczenie.
(Czas odtaczenia moze sie rozni¢ w zaleznosci od urzadzenia Bluetooth.)

o Urzadzenie aktualnie podtaczone zostanie odtaczone.

@ = W trybie potaczenia Bluetooth potaczenie Bluetooth moze zostaé utracone, jesli odstep pomiedzy systemem

Air Track a urzadzeniem Bluetooth przekracza odlegto$¢ 5 metrow.

= Jezeli urzadzenie Bluetooth powrdci do zasiegu efektywnego odbioru, mozna po roztgczeniu uruchomié
system ponownie, aby przywrdcic¢ skojarzenie z urzadzeniem Bluetooth.

= System Air Track wylacza sie automatycznie po 20 minutach w trybie gotowosci.

SOUNDSHARE

W tej sekgji przedstawiony zostat sposéb podtaczania systemu Crystal Surround Air Track do telewizoréw
firmy SAMSUNG obstugujacych funkcje Bluetooth.

Podtaczanie systemu Crystal Surround Air Track do telewizora firmy
Samsung z funkcja Bluetooth

.

7 F

L]
e Podiacz
L[]

Dotknij przycisku (F.) , aby wybra¢ tryb TV, a nastepnie podtacz telewizor do systemu Crystal Surround Air
Track.
® Po podfgczeniu urzadzenia do telewizora bedzie ono odtwarza¢ dzwiek z telewizora.

o W przypadku zmiany na inny tryb poza trybem TV SoundShare lub wytaczenia dzwiek bedzie ponownie
odtwarzany przez telewizor.

<Kojarzenie z telewizorem>

Aby wygenerowa¢ dzwigk telewizora w systemie Air Track za posrednictwem potaczenia Bluetooth, nalezy
najpierw skojarzy¢ system z telewizorem z funkcja Bluetooth. Po skojarzeniu urzadzen dane procesu zostana
nagrane i zapisane, a przy kolejnych razach komunikat o potaczeniu Bluetooth nie bedzie wyswietlany. Przed
skojarzeniem systemu Air Track oraz telewizora nalezy urzadzenia te ustawic blisko siebie.
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funkcie

1. Wigcz telewizor firmy Samsung i system Air Track.
e Dla menu "Add New Device (Dodaj nowe urzadzenie)" wybierz opcje "On (Wh)" w ustawieniu SoundShare
telewizora.

2. W przypadku zmiany trybu z systemu Air Track na TV, zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem, czy
kontynuowa¢ kojarzenie Bluetooth. Na ekranie telewizora zostanie wyswietlony komunikat "[Samsung] AirTrack".

3. Wybierz na ekranie telewizora opcje <Yes>, a system Air Track zostanie skojarzony z urzadzeniem.
e Po zakonczeniu kojarzenia po zmianie z innego trybu na tryb TV telewizor zostanie automatycznie
pofaczony z urzadzeniem.
e Zmiana trybu TV systemu Air Track na inny spowoduje anulowanie potaczenia SoundShare.
e Aby anulowac istniejace skojarzenie systemu SAT i skojarzy¢ system SAT z nowym telewizorem:

- Nacisnij przycisk PLAY/PAUSE na urzadzeniu SAT i przytrzymaj przez 5 sekund w trybie wejscia TV,
aby anulowac biezace skojarzenie. Nastgpnie mozna je skojarzy¢ z innym telewizorem.

o Uzytkownik moze sterowa¢ poziomem gto$nosci i wyciszaniem zaréwno za pomoca pilota telewizora jak i
pilota urzadzenia SAT w trybie SoundShare.

';g = Zasieg dziatania funkcji SoundShare telewizora
- zalecany zasieg kojarzenia: do 50 cm
- zalecany zasieg dziafania: do 5 m
= Jesli odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem SAT a telewizorem wynosi ponad 5 m, potaczenie lub dzwigk
moga zosta¢ zakidcone. W takim przypadku nalezy podtaczy¢ urzadzenie ponownie Bluetooth w
zasiegu roboczym.
Ll P;zed uzyciem tej funkcji nalezy sprawdzi¢, czy tryb SoundShare telewizora Samsung jest
wiaczony.
= W trybie SoundShare przyciski PLAY, NEXT, PREV, STOP nie dzialaja.
= Funkgcja Bluetooth Standby On (Tryb gotowosci Bluetooth Wt.)
- System Air Track zostanie wiaczony automatycznie po wigczeniu telewizora, jesli telewizor i system Air
Track zostaty potaczone z funkcja SoundShare
- Funkcje te mozna wiacza¢/wytaczaé, naciskajac i przytrzymujac przycisk SOURCE przez ponad 5
sekund przy wytaczonym systemie Air Track. W przypadku wytaczenia tej funkcji urzadzenie zostanie
automatycznie wylaczone, ale nie zostanie automatycznie wiaczone.
- Tafunkcja jest obstugiwana w telewizorach wprowadzonych do sprzedazy od roku 2013.
= Funkcja SoundShare jest obstugiwana w wybranych modelach wprowadzonych do sprzedazy od roku
2E|)1 2. Spr)awdﬁ, czy telewizor obstuguie te funkcje. (Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukciji obstugi
telewizora)

usB

1. Podtacz urzadzenie USB do portu USB z boku urzadzenia.
2. Naciskaj kilkakrotnie przycisk (F.) na przednim panelu systemu Air Track, dopoki nie pojawi sie opcja USB.
3. Na ekranie zostanie wy$wietlona opcja USB, ktéra po chwili zniknie.
e Podtaczanie systemu Crystal Surround Air Track jest zakonczone.
¢ \Wylgcza sie automatycznie (Automatyczne wytaczenie zasilania), jezeli w ciagu 20 minut nie zostanie
podiaczone zadne urzadzenie USB.

Przed podtaczeniem urzadzenia USB

Pamietaj o ponizszych wartosciach:
o Jezeli nazwa folderu lub pliku na urzadzeniu USB jest diuzsza niz
10 znakow, nie jest ona wyswietlana na OLED.
e Ten produkt moze nie by¢ zgodny z pewnymi typami nosnikow
pamieci USB.
o Obstugiwane sg systemy plikow FAT16 i FAT32.
- System plikéw NTFS nie jest obstugiwany.
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Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do portu USB produktu. W przeciwnym razie moga
wystapi¢ problemy ze zgodnoscia USB.

Nie podtaczaj wielu urzadzen pamieci masowej do produktu za posrednictwem czytnika kart USB z
wieloma gniazdami. Moze on nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Nie sg obstugiwane protokoty PTP aparatow cyfrowych.

¢ Nie usuwaj urzadzenia USB podczas, gdy jest odczytywane.

Urzadzenie nie odtwarza plikéw muzycznych z zabezpieczeniem DRM (MP3, WMA) z witryn
komercyjnych.

Nie sg obstugiwane zewnetrzne dyski twarde.

¢ Nie sg obstugiwane przeno$ne urzadzenia telefoniczne.

e Lista zgodnosci ®
Format Kodek §
MPEG 1 Layer2 é
*mp3 MPEG 1 Layer3 o
MPEG 2 Layer3
. Wave_Format_MSAudio1
.wma
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Obstuguje czestotliwosci probkowania powyzej 16 kHz

KORZYSTANIE Z PILOTA

Przycisk odtwarzania/pauzy/zatrzymania

W trakcie odtwarzania nacisnij przycisk » 11, .

e Naciénij przycisk » Il ponownie, aby rozpocza¢ tymczasowe odtwarzanie
pliku. Nacisnij przycisk » 11, aby odtworzy¢ zaznaczony plik.
e Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk Stop ().

) L)
@ EE®

SOUND EFFECT. SMART VOLUME

Przejscie do przodu/do tytu

W trakcie odtwarzania naciénij przycisk <<, »».

TVMUTE TVINFO TVPRE-CH TVEXIT s N N T " P . . .
o Jezeli wystepuje wiecej niz jeden plik, nacisniecie przycisku ™ powoduje

@ @ @ @

’
SOUND EFFECT SMART VOLUME

SoundShare

@)

wybranie nastepnego pliku.
o Jezeli wystepuje wiecej niz jeden plik, nacisniecie przycisku <« powoduje
wybranie poprzedniego pliku.

Korzystanie z funkcji REPEAT

Funkcja powtarzania odtwarzania umozliwia wielokrotne odtwarzanie pliku,
powtarzanie wszystkich, losowe odtwarzanie plikow lub wylaczenie powtarzania.

Nacisnij przycisk REPEAT.

e REPEAT OFF : Anuluje powtarzanie odtwarzania.

e REPEAT FILE : Powtarza odtwarzanie utworu

e REPEAT ALL : Powtarza odtwarzanie wszystkich utworéw

e REPEAT RANDOM : Odtwarza pliki w kolejnosci losowej. (Utwor,
ktory juz zostat odtworzony, moze zosta¢ odtworzony ponownie.)

@ = Funkcje REPEAT mozna ustawi¢ podczas odtwarzania muzyki z
napedu USB.

19
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voL
3D SOUND DRC

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL
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Wyciszanie dzwieku

Funkcija jest przydatna w przypadku dzwonka do drzwi lub odbierania telefonu.
1. Aby wyciszy¢ dzwiek urzadzenia, nacisnij przycisk MUTE na pilocie.
2. Aby wyciszy¢ telewizor, naciénij przycisk TV MUTE (07 ) na pilocie.

3. Naciénij ponownie przycisk MUTE / TV MUTE (0 ) na pilocie (lub
nacisnij przycisk VOLUME +/-), aby przywroci¢ dzwigk.

Korzystanie z funkcji 3D SOUND PLUS

Funkcja 3D Sound Plus dodaje dzwiekowi gtebi i przestrzeni.

Nacisnij przycisk 3D SOUND PLUS na pilocie.

e Kazdorazowe nacisniecie przycisku powoduje nastepujaca zmiane
wyboru: 3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D
SOUND PLUS MOVIE

@ = Wigczenie funkgji 3D Sound Plus powoduje automatyczne

przestawienie opcji Sound Effect (Efekt dzwigkowy) na OFF (WYL.).

Korzystanie z funkcji SMART VOLUME

Funkcja ta reguluje i stabilizuje poziom glosnosci, zapobiegajac nagtym
zmianom gtosnoéci w przypadku zmiany kanatu lub przejécia do innej sceny.
Nacisnij przycisk SMART VOLUME na pilocie.

e Kazdorazowe nacisniecie przycisku powoduje nastepujaca zmiane
wyboru: SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

Korzystanie z funkcji Sound effect

Mozna wybra¢ sposrod 7 réznych trybdw pola dzwigkowego -MUSIC, NEWS,
DRAMA, CINEMA, SPORTS, GAME, OFF (dzwiek oryginalny)- w zaleznosci
od typu zrédia, ktére bedzie odtwarzane.

Naciénij przycisk SOUND EFFECT na pilocie.
¢ Wybierz tryb OFF, aby odtwarza¢ dzwiek oryginalny.

w = Zalecamy wybieranie efektu dzwigkowego w zaleznosci od
materiafu Zrodtowego oraz wedtug osobistych preferencii.

= Wybranie funkgji Sound Effect (Efekt dzwiekowy) (oprocz opcji OFF
(WYL.)) powoduje automatyczne ustawienie opcji OFF (WYL.)
funkcji 3D Sound Plus.

Korzystanie z funkcji S/W LEVEL

Za pomoca przycisku S/W Level na pilocie mozna regulowa¢ podstawowa
gtosnose.

1. Naciénij przycisk S/W LEVEL na pilocie.

2.Na wys$wietlaczu pojawi sie "SW 0".

3. Nacisnij < lub > na przycisku LEVEL, aby zwigkszy¢ glosnos¢ subwoofera.
Mozna wybra¢ poziom z zakresu od SW -6 do SW +6.
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Korzystanie z funkcji AUTO POWER LINK

System Crystal Surround Air Track jest wiaczany automatycznie po wiaczeniu
telewizora lub innego urzadzenia podtgczonego do systemu Air Track przewodem
optycznym.

Nacisnij przycisk AUTO POWER na pilocie tego urzadzenia.

¢ Funkcja automatycznego wigczania zasilania wigcza sig lub wytacza po
kazdym naciénieciu przycisku AUTO POWER.

AUTO POWER LINK Wyswietlacz )
ON POWER LINK ON pu

OFF POWER LINK OFF §

o

<

m

% o . . .
m = Jesli telewizor lub urzadzenie podtaczone do systemu Air Track
przewodem optycznym jest wylaczone i nie ma sygnatu cyfrowego,
system Air Track zostaje wylaczony po 20 minutach.

= Te funkcje sa dostepne tylko wtedy, gdy tryb Anynet+ (HDMI-CEC)
jest wytaczony.

Korzystanie z funkcji AUDIO SYNC

Gdy urzadzenie jest podtaczone do cyfrowego telewizora, obraz wideo moze
wydawac sie opdzniony w stosunku do dzwieku. W przypadku takiej sytuacii
dopasuj opdznienie dzwigku, aby odpowiadat obrazowi.

Nacisnij przycisk AUDIO SYNC +/-. na pilocie tego urzadzenia.

e Za pomoca przycisku + lub - mozna wybra¢ op6znienie dzwieku z zakresu
od 0 ms do 300 ms.

(&) - Wirybie USB, TV lub BT funkeia Audio Sync (Synchr. dzwigku)
moze nie dziatac.

Korzystanie z funkcji DRC

Ta funkcja umozliwia wyrdwnanie zakresu pomiedzy najgtosniejszymi i
najcichszymi dzwiekami. Mozna korzystac¢ z tej funkcii, by cieszy¢ sie
dzwiekiem Dolby Digital ogladajac filmy przy niskim poziomie gto$nosci, np.
W nocy.

Nacisnij przycisk DRC na pilocie tego urzadzenia.

o Kazdorazowe nacisnigcie przycisku powoduje nastepujaca zmiane
wyboru: DRC STANDARD = DRC MAX = DRC MIN

Przycisk SPEAKER

Ten przycisk umozliwia wybranie pomigdzy mozliwoscia stuchania audio z
telewizora lub z systemu Air Track w przypadku potaczenia za pomoca
zZtgcza HDMI.

Nacisnij przycisk SPEAKER na pilocie tego urzadzenia.

TRYB AUDIO | GLOSNIK Ekran przewijany Wyswietlacz
v TV SPEAKER TV SPK
HDMIIN Air Track AVR SPEAKER HDMI
ARC v TV SPEAKER S MUTE
Air Track AVR SPEAKER TV ARC

21



Korzystanie z funkcji Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ to funkcja umozliwiajaca sterowanie innymi urzadzeniami firmy

Samsung za pomoca pilota telewizora Samsung.

Funkcja Anynet+ jest wiaczana i wytaczana za kazdym naci$nieciem

przycisku Anynet+.

1. Podtacz produkt do telewizora firmy Samsung za pomoca kabla HDMI.
SoundShare (Patrz strona 13)

@ D 2. Ustaw funkcje Anynet+ w telewizorze i systemie SAT na opcje ON (WkL.).

(Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora).

@ = W zaleznoéci od telewizora niektére rozdzielczosci wyjsciowe HDMI
moga nie by¢ dostepne.
= Patrz instrukcja obstugi danego telewizora. Sprawdz, czy telewizor
posiada logo Amper (jesli tak Ampee, to obstuguje funkcje Anynet+).

T T Korzystanie z funkc;ji telewizora
(tylko w przypadku telewizoréw firmy Samsung)

REPEAT SoundShare

Nacisnij przycisk TV SOURCE na pilocie, aby zmieni¢ zrodto wejscia

telewizora.
Q o Nacisnij przycisk TV INFO na pilocie, aby wyswietli¢ informacije o kanale
TVVOL TVCH AUDIO SYNC televaanym'

Nacisnij przycisk TV CH na pilocie, aby wybra¢ kanat telewizyjny.
Naciénij przycisk TV VOL na pilocie zdalnego sterowania, aby zwigkszy¢

TVMUTE TVINFO TV PRE-CH TV EXIT

2 & lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.
- e Uzyj przycisku TV PRE-CH, aby przejs¢ do poprzedniego kanatu
telewizyjnego w trybie TV.

Aby zamkna¢ menu TV, naciénij przycisk TV EXIT. (Dziata tak samo jak
przycisk EXIT na pilocie telewizora.)

@ = Nacisniecie przycisku SoundShare spowoduje przesytanie dzwieku
telewizora przez system Air Track za posrednictwem potaczenia
Bluetooth. System Air Track umoZzliwia takze ustawianie gfosnosci,
jakosci dzwieku itd.

= Pilot moze obstugiwac tylko telewizory marki SAMSUNG.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Firma Samsung moze w przysztosci zapewnia¢ aktualizacje
oprogramowania wewnetrznego systemu Crystal Surround
Air Track.

Jezeli dostepna bedzie aktualizacja oprogramowania
wewnetrznego, mozliwe bedzie jego uaktualnienie poprzez
podtaczenie napedu USB z zapisanag na nim aktualizacja
oprogramowania do portu USB systemu Air Track.

Nalezy pamietac, ze w przypadku wiekszej liczby plikow
aktualizacji, nalezy je zapisywa¢ w napedzie USB pojedynczo
i uzywac ich do aktualizacji oprogramowania po kolei.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat pobierania plikow
aktualizacji, nalezy odwiedzi¢ strone Samsung.com lub
skontaktowac sie z centrum obstugi telefonicznej Samsung.

@

Wiz naped USB zawierajacy aktualizacje oprogramowania wewnetrznego do portu USB gtéwnego urzadzenia.

= Nalezy uwazac, aby nie odtaczy¢ zasilania ani nie wyja¢ napedu USB przed zakorczeniem instalacji aktualizacji. Po
zakonczeniu aktualizacji oprogramowania jednostka giéwna zostanie automatycznie wylaczona. Podczas
aktualizacji oprogramowania wprowadzone ustawienia powrdca do wartosci ustawionych fabrycznie. Zalecamy
zapisanie ustawien, aby mozliwe byto ich tatwe przywrécenie po wykonaniu aktualizacji.

Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania urzadzenia wytacz urzadzenie, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk (M) przez chwile, aby zresetowac urzadzenie.

Gdyby aktualizacja oprogramowania nie powiodta sie, zalecamy sformatowanie urzadzenia USB do systemu plikéw
FAT16 i ponowna probe aktualizacji.

W celu aktualizacji nie nalezy formatowaé napedu USB w systemie plikéw NTFS, poniewaz system ten nie jest obstugiwany.
Niektore urzadzenia pamieci USB nie sg obstugiwane, zaleznie od producenta.
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Przed zgtoszeniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje.

Objaw

Sprawdz

Rozwigzanie

Urzadzenie si¢ nie wigcza.

e Czy kabel zasilania jest
podtaczony do gniazda?

e Podigcz kabel zasilania do
gniazda.

Funkcja nie dziata, gdy naciskany
jest dany przycisk.

e Czy w powietrzu sa tadunki
elektrostatyczne?

e Odtacz kabel zasilania i
podtacz ponownie.

Brak dzwieku.

e Czy urzadzenie zostato
wiasciwie podtaczone do
telewizora?

e Czy wigczona jest funkcja
wyciszenia?

e Czy glosnosc¢ ustawiona jest
na minimalng?

¢ Podigcz w prawidtowy
sposdb.

e Nacisnij przycisk
Wyciszenia, aby wytaczyc¢ te
funkcie.

 \Wyreguluj gtosno$¢.

MOW31904d JINVMAZYIMZOY @

Na ekranie telewizora nie jest
wyswietlany obraz po wybraniu
odpowiedniej funkcji.

e Czy telewizor zostat
wiasciwie podtaczony?

e Podtacz w sposdb
prawictowy.

Pilot nie dziata.

e Czy baterie sa wyczerpane?

e Czy odlegtos¢ pomiedzy
pilotem a jednostka gtéwna
jest zbyt duza?

* \Wymien baterie.
® Przesun blizej do
urzadzenia.

Lewy i prawy kanat dZzwieku sa
zamienione miejscami.

e Czy prawy/lewy kabel
wyjéciowy audio z telewizora
zostat podtaczony
wiasciwie?

e Sprawdz kanat lewy/prawy i
podtacz w sposéb
prawidtowy.

Funkcja SoundShare (kojarzenie
telewizora) nie powiodta sie.

e Czy dany telewizor
obstuguje funkcie
SoundShare?

e Czy dany telewizor posiada
najnowsza wersje
oprogramowania
sprzetowego?

e Czy w trakcie pofaczenia
wyswietlany jest bfad?

e Zresetuj tryb TV i podtacz
ponownie.

e Funkcja SoundShare jest
obstugiwana przez modele
telewizorow Samsung
wprowadzone po roku 2012.
Sprawdz, czy telewizor
obstuguie te funkcie.

e Aktualizuj oprogramowanie
sprzetowe telewizora do
najnowszej wersji.

e Skontaktuj sie z centrum
obstugi klienta.

 Naciskaj przycisk Pl przez 5
sekund, aby zresetowac
urzadzenie.
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dodatek

DANE TECHNICZNE

Nazwa modelu  HW-F550/ HW-F551

USB 5V/05A
Jednostka gtéwna 2,2 kg
Waga
Subwoofer 8,15kg
(PS-WF550, PS-WF551)
OGOLNE . Jednostka gféwna 943 x 55 x 59,9 mm
Wymiary

(szer. x wys. X Subwoofer
gteb.)

290 x 370 x 290
(PS-WF550, PS-WF551) <= =+ X <20 mm

Zakres temperatur roboczych +5°Cdo35°C
Zakres wilgotno$ci roboczej 10 % do 75 %
Jednostka gtéwna ~ 80W/kanat, 3 om, THD = 10%, 1k Hz
Znamionowa [E—
moc wyjsciowa Subwoorer 100
(PS-WF550, PS-WF551) 150W, 3 om, THD = 10%, 100 Hz
WZMACNIACZ
Sto§ur)ek sygnat/szum 6508
(wejscie analogowe)
Separacja (1 kHz) 65dB

* Wartosci stosunku sygnat/szum, znieksztatcenia, separacji i czutosci uzytkowej oparte sa na pomiarach z
zastosowaniem wytycznych stowarzyszenia AES (Audio Engineering Society).

*: Znamionowe dane techniczne

- Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.

- Wage i wymiary podano w przyblizeniu.

- Informacje dotyczace zasilania oraz zuzycia mocy znajduja sie w na etykiecie dotaczonej do urzadzenia.

C¢€

Ninigjszym firma Samsung Electronics, o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Oryginalna Deklaracja zgodnosci jest dostepna w witrynie http://www.samsung.com, przejdz do
Wsparcie > Przeszukaj wsparcie dotyczace produktu i wprowadz nazwe modelu.

To urzadzenie mozna uzywac we wszystkich krajach UE.
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Kontakt do SAMSUNG
Jesli masz pytania dotyczace produktow marki Samsung, zapraszamy do kontaktu z naszg infolinia.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W SaMSUNg.com/at/support MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 Wwww.samsung.comy/si/support
www.samsung.com/be/support 090 726 786 ) )
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 W samsung.combe_fi NETHERLANDS] (€ 0.10/Min) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support
BOSNIA 051331999 Wwww.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support POLAND * (catkowity koszt pofaczenia jak za W samsung,com/plisupport
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora) : :
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt pofaczenia wediug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)
FRANCE 014863 00 00 www.samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 Wwww.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. 08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 7267864* ROMANIA 7864) TOLL FREE No. WWw.samsung.com/ro/support
GERMANY (0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support  SERBIA 011321 6899 Www.samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786)| www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) Www.samsung.com/se/support
CYPRUS
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 0848 726 78 64 (German)
GREECE 7864) only from land line i samsung comvgrisupport SWITZERLAND 5546 spisingy wwi.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 www.samsung.comy/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
LUXEMBURG | 26103710 Www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support

wyposazony jest niniejszy produkt]

ﬁ[Sposéb poprawnego usuwania baterii, w ktore

2

Prawidfowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji
odpadéw)

Niniejsze oznaczenie na bateril, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze

po uplywie okresu uzytkowania baterie, w ktdre wyposazony byt dany produkt,

nie moga zostac usunigte wraz z innymi odpadami pochodzqcym\ z gospodarstw
Przy z takiego symbole (Hg,

Cd lub Pb) wskazujg, e dana bateria zawiera r[ec kadm lub olow w ilosci

pr poziomy ienia opisane w WE 2006/66. Jesli

baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, subslanqe te moga powodowac

zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow,

nalezy oddzielac baterie od innego typu odpadéw i poddawac je utylizacji poprzez

lokalny, bezpfatny system zwrotu baterii.

(Dotyczy krajow w ktérych stosuje sig systemy segregacji odpadéw)

To I na produkcie, fach lub oznacza,
Zze po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np.
fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy
0 oddzielenie tych przedmiotow od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materialow.
W celu uzyskania informacji na temat mle]sca i sposobu bezpiecznego d\a

iska recyklingu tych przedmi y
powinni skontaktowag sig z punklem sprzedazy dela\lczneq W ktorym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzié
warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.




HW-F550
HW-F551

kepzelie el a lehetdségeket

Koszoénjuk, hogy a Samsung termékét valasztotta.
Teljesebb szervizszolgaltatasért regisztralja termékét a

WWW.samsung.com/register

(ETBIE




ellermzok

SoundShare
A SoundShare funkciéval a TV hangja a SAT egységen jelenik meg Bluetooth kapcsolaton keresztll, és vezérli a hangot.
HDMI

A HDMI egy kébelen tovabbitja a vided és audio jeleket, és tisztabb, jobb minéségl képet eredményez.

A készUlék rendelkezik az ARC funkcidval is, amellyel a TV hangja hallgathaté HDMI kébelen keresztll a Crystal Surround Air
Track funkcidval. A funkcié csak akkor hasznalhatd, ha a készlléket ARC kompatibilis TV-hez csatlakoztatta.

3D SOUND PLUS
A 3D SOUND PLUS funkcié mélységet és térbeliséget ad a hangzasnak.

Vezeték nélkiili Subwoofer

A Samsung vezeték nélkili modulianak hasznalata esetén nincs szlkség kabelre a készllék és a subwoofer kdzott.
Ehelyett a subwoofer egy kompakt vezeték nélkuli modulhoz csatlakozik, amely a f6 készUlékkel kommunikal.

Specialis Hang Moéd

7-féle hangeffektus mod koézul valaszthat - MUSIC, NEWS, DRAMA, CINEMA, SPORTS, GAME és OFF (Eredeti Hang) a
hallgatni kivant tartalomtdl figg&en.

Tobbfunkciés Taviranyité
A mellékelt taviranyitoval a készllékhez csatlakoztatott TV is iranyithatd.
A taviranyitd TV gyorsgombjaval tobbféle funkcié is végrehajthatd egyszer(i gombnyomassal.

Aktiv Hangsz6ré Rendszer
Ez a készlilek egy aktiv hangszoré rendszer, amely kivaldo hangminéséget biztosit egy kompakt egységben.
A készilékhez nincs szlikség hangszorok kabel escsatlakozésara, amely a normal surround hangrendszereknél szokasos.

USB Host tamogatas

Az Air Track rendszer USB HOST funkcidjaval kiilsé USB eszkdzok, pl. MP3 lejatszok és USB flash memoriak stb.
csatlakoztathatdk a készllékhez, és lejatszhatok roluk zenefajlok.

Bluetooth Funkcio
Csatlakoztathat egy Bluetooth-eszkézt a SAT-hoz és kivald sztered minéségli audiot hallgathat vezeték nélkul!

SZABADALMAK

JpoLBy
DIGITAL

A Dolby Laboratories engedélyével gyartva. A Dolby és a kettés D szimbdlum a Dolby Laboratories védjegyei.

20 Chamnel

Az eszkozt a kovetkezé USA szabadalmak védik: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 és mas USA és globalis szabadalmak

bejegyezve és bejegyzés alatt. A DTS, a Szimbdlum és a DTS és a Szimbolum egyditt, valamint a DTS 2.0 Channel a DTS,

Inc. bejegyzett védjegye. A termék szoftvert tartalmaz. © DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

Hnm A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések, illetve a HDMI embléma a HDMI
Licensing LLC védjegyei vagy bejegyzett védiegyei az USAban és mas orszagokban.

- A nyilt forraskddu projektekkel kapcesolatos kérdésekkel érdeklédjon a Samsung e-mail cimén
(0ss.request@samsung.com).



biztonsagl Ovintézkedasek

BIZTONSAGI ELOIRASOK

AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE A KESZULEK BURKOLATAT.
A KESZULEK BELSEJEBEN NINCSEN OLYAN ALKATRESZ, AMELYET HAZILAG LEHETNE JAVITANI. A KESZULEK

JAVITASAT BiZZA SZAKEMBERRE.
A villam szimbolum olyan "veszélyes
A feszUiltség" jelenlétét jelzi a készUlék

FIGYELEM belsejében, amely aramUtést okozhat.
g A felkiéltojel szimbdlum fontos

mUkodtetési és karbantartasi tudnivalokra
hivia fel a figyelmét.

FIGYELMEZTETES : A t(iz és aramiités veszélyének elkertilése érdekében ne tegye ki a készUléket csapadéknak,
nedvességnek.

FIGYELEM : AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN A HALOZATI CSATLAKOZOT TELJESEN TOLJA BE A
CSATLAKOZOALJZATBA.
e Ezt a berendezést mindig valtdaramu alizathoz csatlakoztassa védévezeték csatlakozassal.

® A berendezés halozatrdl vald levalasztasahoz, a dugdt ki kell hiizni a halozati aljizatbdl, ezért a halézati dugénak barmikor
hasznalatra készen kell allni.

FIGYELEM

¢ Ne tegye ki a készliléket csepegd vagy felcsapodd viznek. Ne helyezzen vizzel teli edényeket, példaul vazat a készulékre.

e Kapcsolja ki a teliesen a készlileket és hlizza ki a konnektorbdl. Ezért a tapkabel dugdjanak mindig kénnyen elérhetének
kell lennie.



BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

99.1mm
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T 68.6mm

>

%9 mm

Ellenérizze, hogy a haztartasban rendelkezésre 4ll6 tapfesziitség megegyezik a késziilék hatuljan feltlintetettel. Helyezze el a készUléket
vizszintesen megfelel6 fellletre (bltorra), és hagyjon mellette elegendd helyet a szell6zéshez (7~10 cm). Ne takarja le a szellézényilasokat.
Ne helyezze a készléket er6sitére vagy egyéb készllékre, amely melegedhet. A készlilék folyamatos hasznélatra késziilt.

A készUlék dramtalanitdsahoz hiizza ki a csatlakozét a konnektorbol. Aramtalanitsa a készUléket, ha hosszabb ideig nem hasznlja.

Vihar alatt hiizza ki a dugét a konnektorbdl. A villamok miatt
keletkezd feszlltséglokések tonkretehetik a készlléket.

Tartsa tavol a készUléket a nedvességtd| (vizzel teli vaza) és a tulzott
hotdl (pl. radiétor), illetve az erés magneses vagy elektromos mezét
gerjesztd eszkozoktdl. Meghibasodas esetén huizza ki a dugét a
konnektorbdl. A termék nem ipari haszndlatra kész(ilt. Csak szemé-
lyes hasznalatra tervezték.

Ha hideg kérnyezetbdl meleg kérnyezetbe viszi, paralecsapodas
keletkezhet. Ha télen szallitjia a készuiléket, varjon kb. 2 oérat, amig a
készllék atveszi a szobahémérsékletet.

[ L0

Ne tegye ki a készUléket kdzvetlen napfénynek vagy héforrasnak.
Ez tUlmelegedéshez és meghibasodéshoz vezethet.

UL

>

A készUlék dltal haszndlt elemek kornyezetre karos vegyi anyagokat
tartalmaznak.

Ne dobja az elemeket a héztartasi szemétbe.

Az elemeket ne dobja tlizbe.

Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, és ne okozzon benntik
révidzarlatot.

Az akkumuléator nem megfeleléen végzett cseréje robbanast
okozhat. Csak azonos vagy egyenérték( tipusura cserélie.

e Az Utmutatéban lathaté abrék és illusztraciok csak referenciaként szolgélnak, és eltérhetnek a termék

tényleges megjelenésétdl.
o Adminisztraciés koltséget szamithatunk fel, ha

(a) mérndknek kell ellatogatnia otthonaba és a termék nem hibasodott meg (a felhasznaldi kézikdnyv

elolvasasanak elmulasztésa esetén).

(b) a készliléket javitomlhelybe hozza, de nem hibasodott meg (a felhasznaldi kézikonyv elolvasasanak

elmulasztasa esetén).

e A latogatas vagy a javitdsi munka megkezdése el6tt tajékoztatjuk az adminisztracios dij mértékérol.
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A HASZNALATI UTMUTATO ELOLVASASA ELOTT

Az Utmutatd elolvasésa elétt vegye figyelembe az aldbbi figyelmeztetéseket.

Az Gtmutatéban hasznalt ikonok

lkon Kifejezés Meghatarozas

Olyan helyzet, ahol egy funkcid nem mikodik, vagy a bedllitasok

[D Figyelmeztetés toriGanek.

@ Megjegyzés | Tippek vagy javaslatok a funkcidk hasznalatahoz.

Biztonsagi utasitasok és Hibaelharitas

1) Atermék haszndlata elétt olvassa el a Biztonsagi Ovintézkedések cim(i részt. (Lasd: 3. oldal)
2) Ha probléma adddik, lapozzon a Hibakereséshez. (Lasd: 23. oldal)

Copyright

©2013 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Mindenjog fenntartva; Az Gtmutaté sem részben, sem egészben nem reprodukélhatéd és nem
masolhaté a Samsung Electronics Co., Ltd. elézetes, irasbeli hozzajaruléasa nélkul.

A MELLEKELT TARTOZEKOK

Ellenérizze az alébbi tartozékok meglétét.

(Tartécsavar:2 DB)
& (Csavar:2 DB)

TaV|rany|to’/ EI”e I Hasznalati tmutaté Rogz_!tol?llfncs =iEl Csava USB konverter
(aaa méret) régzitéshez
(Subwoofer
tapkabelhez, 1 DB)
& ol =] \%
Tapkabel Adapter Aux kabel USB-kabel Toroidos ferritmag

7/
“ = A tartozékok enyhén eltérhetnek a fenti dbran lathatoktol.
= A kUIon USB kébellel csatlakoztassa a kiilsé USB eszkdzoket a készlilékhez.
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AZ ELULSO PANEL

VSYLVLININIE MITINZSINV @

@ POWER GOMB Be- és kikapcsolja a Crystal Surround Air Track készliléket.
AD.IN, AUX, HDMI, BT, TV, USB bemenetek kivalasztasa.
- Ha a készllék bekapcsolt llapotaban tébb mint 3 masodpercre
@ FUNKCIO GOMB lenyomija a (F.) gombot, az MUTE gombként viselkedik. A
kilépéshez a MUTE gomb funkcidbdl nyomja le Ujra a (F.)
gombot tdbb mint 3 masodpercre.
A hangerét szabalyozza.
HANGERO +/-
@ * A kijelz6n megjelenik a hangerdszint értéke.
4] TAVIRANYITO A taviranyitoval csak SAMSUNG gyartmanyu Air Track-ek
ERZEKELOJE vezérelhetdk.
A zenehallgatasi médot jelzi.
) L - Ha nincs bevitel a készUlékrél vagy a taviranyitordl 15
@ KEPERNYO masodpercig, a kijelzd automatikusan kikapcsol.

- A kijelz6 nem kapcsol ki automatikusan a BT READY, TV READY
és USB lejatszas modokban.

!’J = Akészllék bekapcsolasa utan 4-5 masodperc telik el, mire a hang elészér megszolal.

= Ha csak a Crystal Surround Air Track készUlék hangjat szeretné hallgatni, kapcsolja ki a TV
hangszoéroit a TV audié bedllitasi mendjében. Tovabbi részletek a TV hasznélati

Utmutatéjaban.



HATSO PANEL

- J

(1] TAPFESZULTSEG BE

Csatlakoztassa az AC hélézati adaptert a tapfesziltség
bemenethez, majd csatlakoztassa az AC hélézati adaptert a
konnektorba.

(2] usBPORT

|de csatlakoztassa az USB eszkdzoket, példaul MP3 lejatszot, ha

fajlokat szeretne lejatszani.

- Hasznélja a mellékelt USB konvertert, ha a készliléket a falra
szerelte.

3] AUXIN

|de csatlakoztassa a kiils6 eszkdz analdg kimenetét.

(4] HDMIIN JACK

HDMI kabellel csatlakoztatott digitalis vided és audio jelek
fogadésara kilsé jelforrasbol.

5] OPTICALIN

A KkUls6 eszkdz digitalis (optikai) kimenetének csatlakoztatasahoz.

(6] HDMIOUT JACK

Digitalis vide6 és audi6 jelek kimenete HDMI kabellel
csatlakoztatott eszkdzOk szamara.

[D = Az AC adapter tapkabelét a dugénal fogva hiizza ki a konnektorbdl. Ne a kabelt hizza.

= Ne csatlakoztassa a készlléket a konnektorba, amig az 6sszekdtd kabeleket nem

csatlakoztatta.



a tawezend

A TAVEZERLO BEMUTATASA

TV POWER GOMB
A Samsung TV be- és kikapcsolésa.

SPEAKER

A gomb segitségével az Air Track hangja
hallgathaté a TV-n. (A funkcié tdmogatja a
funkciot HDMI kébelen keresztl.)

TV SOURCE

Csatlakoztatott TV video jelforrésanak
kivalasztasa.

Anynet+, SoundShare

Az Anynet+ funkcio6 lehetévé teszi, hogy
Samsung eszkdzdket a Samsung TV
taviranyitéjaval lehessen vezérelni. Ezzel
a TV hangja a SAT egységen jelenik meg
Bluetooth kapcsolaton keresztl, és

POWER GOMB

Be- és kikapcsolja a Crystal
Surround Air Track kész(iléket.
SOURCE

Csatlakoztatott SAT jelforras
kivalasztésa. (SAT: Surround Air Track)

AUTO POWER

Szinkronizélja az Air Track-et optikai
kapcsolattal az Optical aljzaton
keresztl, igy automatikusan
bekapcsol a TV bekapcsolasakor.
REPEAT

Fajl ismétiése, Osszes, Véletlen
kivéalasztasa.

TVCH  AUDIOSYNG,

TV VOLUME vezérli a hangot.

ATV hanger¢t allitja be. TV CHANNEL , AUDIO SYNC
TVMUTE | e ¢ ATV csatorna kivélasztasa.
Elnémitja a TV hangjat. Video és audit szinkronizalasa digitalis
Ujbdli megnyomaséara a hang a TV-hez t6rténd csatlakoztatéskor.
korabbi szintre 4ll vissza. H TV EXIT

TV INFO, TV PRE-CH H Kilépés a TV funkciobdl (a TV
Aktuglis TV stétusz kijelzése. taviranyitéjanak EXIT gombjaval
Ugrés az el6z6 TV csatornéra. megegyez&en)

VEZERLO GOMB E [N e SMART VOLUME

Zenefdjl lejatszasa, sziinet, A hangerészint szabalyozasa és

stabilizélasa hirtelen
hangerévaltozasok ellen.

VOLUME, S/W LEVEL

A készilék hangerejét dllitjia be. A
Subwoofer hangerejét llitja be.
DRC

Ezzel a funkcioval éjjel is
megtekintheti a Dolby Digital filmeket
alacsony hangerével (Standard,
MAX, MIN).

MUTE

Elnémitja a hangot. Ujboli
megnyomasara a hang a korabbi
szintre &ll vissza.

ledllitasa, vagy tekerés a
zenefdjlban el6re vagy hatra.
SOUND EFFECT

Hangeffektus kivalasztasa:

(MUSIC, NEWS, DRAMA, CINEMA,
SPORTS, GAME, OFF (Eredeti Hang))
3D SOUND PLUS

Mélységet és térbeliséget ad a
hangzésnak.

@ = A SAT a Surround Air Track roviditése, ami a Samsung mérkaneve.
= Ataviranyitoval csak Samsung gyartmanyt TV-k vezérelhetok.
= ATV tipusatol fuggéen eléfordulhat, hogy nem lehet vezérelni a taviranyitval. Ha nem sikerdl, hasznélia a TV
taviranyitojat a TV-hez.

Elemek Behelyezése a Taviranyitéba

1. Vegye le a taviranyitd hatuljaréla 2. Helyezzen be két AAA méretli elemet. Az elemek 3. Helyezze vissza a fedelet.
fedelet, az abra szerint. “+” és “-" érintkez6inek megfeleld helyzetét az Tipikus TV-hasznélat esetén az
elemtartoban lathaté abra mutatja. elemek kb. egy évig tartanak.

A Taviranyité Hatoétavolsaga
A taviranyité kb. 7 méter tavolsagrél mikodik egyenes vonalban. Vizszintesen 30° szdgben is hasznalhatd a
szenzorhoz képest.

[ ]
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csatiakozasok

A ROGZITOBILINCS FELSZERELESE A FALRA

A készUlék falra szereléséhez hasznalja a mellékelt régzitébilincset.

Felszereléssel Kapcsolatos Ovintézkedések

e Csak flggdleges falra szerelje.

o Kerllje a magas hémérséklet(i vagy paratartaimu helyeket, mert eléfordulhat, hogy a fal nem birja el a
készUlek sulyat.

e Ellendrizze a fal teherbirasat. Ha a fal nem elég er6s a készUlék elbirasahoz, er8sitse meg, vagy szerelie a
készUléket masik falra.

e Vasaroljon és hasznéljon a falnak megfelelé csavarokat és tipliket (gipszkarton, konny(szerkezetes fal stb.).
Ha lehetséges, a csavarokat tiplikbe csavarja.

o Afelszerelés el6tt csatlakoztatni kell a kilsé készllékek kabeleit.

o Atelepités el6tt kapcsolja ki és hizza ki a készliléket. Ellenkezd esetben aramiitést okozhat.

1. lllessze a bilincset a kivant falfellletre, és rogzitse két
csavarral.
Ha a készliléket TV ala helyezi, szerelje fel a fali
rogzitkonzolt tigy, hogy a nyil (4) a TV kdzepéhez essen.
A készliléket ezen kivil 5 cm-re a TV alé helyezze el.

2. lllessze a csavarfuratokat a KESZULEK mindkét oldalan
a TARTOKONZOL csavarfuratainoz, és rogzitse a
csavarokkal.

3. Helyezze az USB konvertert az egységre, miel6tt a falra
szerelné.

4. Ezutén rogzitse a készlléket a bilincs megfelelé hornyaiba.
A biztonsagos régzités érdekében ellenérizze, hogy a
csapok megfeleléen beleilleszkedtek-e a hornyokba.

5. A telepités ezzel befejez6dott.

2 hiivelyk (5 cm) vagy t5bb t

Ne akasszon semmit a felszerelt készlilékre, és ne tegye ki Utések hatasanak.

Rogzitse a készUléket biztonsagosan a falra, hogy nehogy lezuhanhasson. Ha a készUlék
lezuhan, személyi sérlilést vagy kart okozhat.

Ha a készuleket falra szerel, figyelien arra, hogy gyermekek ne hiizhassak a kabeleket, mert a
készUlék lezuhanhat.

A falra szerelt hangszéré optimalis teliesitményéhez tartsa legaldbb 5 cm tavolsagra a
hangszérorendszert a TV-tdl.

A jobb hangélmény érdekében a telepités soran tegye a mélyhangsugarzét legalabb 30 cm
tavolsagra a faltol.

(S
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A VEZETEK NELKULI SUBWOOFER CSATLAKOZTATASA

A Subwoofer kapcsolédasi azonositdjat gyarilag beallitjuk, ezért bekapcsolaskor automatikusan csatlakoznia
kell a készUlékhez (vezeték nélkdl). Ha a LINK lampa nem gyullad ki a készUilék és a subwoofer
bekapcsolasakor, allitsa be az azonositot az alabbi modon.

1. Csatlakoztassa a készlléket és a subwoofert a fali konnektorba.

2. Nyomja le a subwoofer hatuljan az ID SET gombot egy hegyes targgyal 5 masodpercre.
e A STANDBY lampa elalszik, és a LINK lampa (Kék LED) gyorsan villogni kezd.

SAMSUNG

N

[ ]
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ID SET
®

STANDBY LINK

€

3. Akésziilék kikapcsolt allapotaban (KESZENLETI médban) nyomja le a
taviranyité MUTE gombjat 5 mésodpercre.

4. A készllék kijelz&jén megjelenik az ID SET Uzenet.

5. A kapcsolat véglegesitéséhez kapcsolja be a készlléket, amikor a
subwoofer kék LED-je villog.
o Akészllék és a subwoofer kapcsolddnak (Iétrejon a kapcsolat).
o A kapcsolatjelzé lampa (Kék LED) kigyullad a subwooferen.
e A hangeffektus mod kivalasztasaval a subwoofer segitségével jobb
hangmin&ség allithaté eld. (Lasd: 20. oldal) DSOUND

@

A készllék mozgatésa vagy telepitése el6tt kapcsolja ki a készlléket, és huizza ki a tapkabelt.

A készllék kikapcsolasakor a vezeték nélkili subwoofer készenléti mddba valt, és a STANDBY
lémpa vilagit a felso kijelzén. 30 masodperccel késébb a kék LINK lampa elkezd villogni.

Ha olyan készUléket haszndl a rendszer kbzelében, amely hasonlé frekvencian (2.4GHz) Gizemel,
a hangot interferencia zavarhatja meg.

A radios kapcsolat hatétavolséga kb. 33 ft., de ez véltozhat a kornyezettdl fliggden. Ha a
készUlék és a vevéegység kdzott fém vagy vasbeton fal van, a hangsugarzék nem fognak
szoIni, mert a réadidhullamok nem hatolnak at a femen.

Ha nem sikeril a vezeték nélkuli kapcsolat létrehozasa, a fenti 1-5 1épésekkel prébalja meg Ujra
létrehozni a kapcsolatot a készUilék és a vezeték nélkili subwoofer kdzott.

=

A vezeték nélkili subwoofer beépitett antennat tartalmaz. Tartsa tavol a készlléket viztdl és
nedvességtdl.

Optimalis hangmindséghez biztositsa, hogy a vezeték nélkuli subwoofer korll ne legyenek
akadalyozo targyak.

11



csatiakozasok

A ,TOF\‘,OIDO’S FERRITMAG FELSZERELESE A SUBWOOFER
TAPKABELERE

A ferritmagnak a subwoofer tapkabelére tértend felszerelésével
megakadalyozhato az RF radidinterferencia karos hatasa.

1. Huzza ki a Toroidos ferritmag fllét és nyissa ki.
2. Készitsen két hurkot a subwoofer tapkabelére.

3. Helyezze fel a ferritmagot a subwoofer tdpkabelre az dbra szerint, és
nyomja 0ssze kattanasig.

Emelje fel a zarat és nyissa ki a magot.

)

— 1S9 ajl—

\_ W )

Csukja vissza a zarat. Hurkolja &t kétszer a tekercset a tapkabellel.
(A tekercselést kezdje a kapcsolotol 5-10 cm-re).

12



KULSO ESzZKOZ CSATLAKOZTATASA HDMI KABELLEL

A HDMI egy szabvanyos, digitalis interfész, amely TV, projektor, DVD lejatszo, Blu-ray lejatszd, beltéri egység
és egyéb eszkdzok csatlakoztatasara alkalma.

A HDMI-vel elkerlilhet6 az analdg atalakitassal egytt jaro jelveszteség, igy a digitalis vided és audio jelek
minéségveszteség nélkll hasznalhatok fel.

N
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HDMIIN HDMI OUT

HDMI Kébel HDMI Kabel

HDMI OUT — — HDMI IN

Digitalis Eszk6zok

HDMI IN

Csatlakoztassa a HDMI kébelt (nem tartozék) a készllék hatulign a HDMI IN aljizatba, és a digitélis eszkdz
HDMI OUT aljzataba.

és,

HDMI OUT (HDMI)
e Csatlakoztassa a HDMI kébelt a készllék hatulian a HDMI OUT aljzatba, és a TV HDMI IN aljzataba.

77
= A HDMI egy olyan interfész, amely a vided és audi6 adatok digitalis atvitelét egy kabelen
keresztUl oldja meg.

HDMI OUT (ARC)

e Az ARC funkciéval a digitalis audié megjelenhet a HDMI OUT (ARC) porton.
Csak akkor kapcsolhaté be, ha az Air Track ARC-kompatibilis TV-hez csatlakozik.

e Az Anynet+ funkcionak bekapcsolva kell lennie.

Z/
= Ez a funkcié nem hasznalhato, ha a HDMI kabel nem tamogatja a ARC szabvanyt.

13



Ccsatlakozasok

KULSO ESZKOZ CSATLAKOZTATASA AUDIO (ANALOG) VAGY
OPTIKAI (DIGITALIS) KABELLEL

Ez a szakasz bemutatja a készUlék TV-hez torténd csatlakoztatasanak kétféle (digitalis és analog) modijat.
A készUlék egy optikai digitalis aljizattal és egy audié analdg aljizattal van ellatva a TV-hez valé csatlakoztatashoz.

AUXIN — —— OPTICALIN

O] O <@
Audio Kabel
Optikai Kabel (nem
tartozék)
Vagy
o = [
B ;0
TV > =3«
O e BD/DVD lejatsz6/
Beltéri egység
jatékkonzol
AUXIN

Kosse 6ssze a készllek AUX IN (Audio) alizatat a TV készUlék vagy jelforras AUDIO OUT aljzataval.
A megfelel6 szinl csatlakozokat csatlakoztassa.

vagy,

OPTICAL IN
Kosse Ossze a készUlék Digitélis bemeneti aljizatat a TV készUlék vagy jelforras OPTICAL OUT aljzataval.

[@ = Ne csatlakoztassa a készlléket vagy a TV-t a konnektorba, amig az 6sszekdtésiik meg
nem tortént.
= Akészllék mozgatasa vagy telepitése elétt kapcsolja ki és hiizza ki a tapkabelt.

14
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BEMENETI MOD

Vaélaszthat D.IN, AUX, HDMI, BT, TV bemenetet vagy USB bemenetet.
A taviranyité megfelel6 gombjaval valassza ki a kivant médot, vagy a (F.) gombbal valasszon: D.IN, AUX,
HDMI, BT, TV vagy USB mad.

o a - = SRR
Bemeneti méd Kijelzd ;
Optikai digitalis bemenet D.IN &
(2]
AUX bemenet AUX N
HDMI bemenet HOMI ﬁ
BLUETOOTH méd BT s
. =
TV moéd v POWER TVPOWER Py
Q
USB méd USB O o)

SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

A készllék automatikusan kikapcsol a kovetkezé helyzetekben:

o BT/TV/USB/HDMI/ARC/D.IN MOD
- Ha nincs audiojel 20 percig

o AUX mod
- Ha nincs KEY bevitel 8 6ran keresztll kabelcsatlakoztatas esetén.
- Ha az AUX kébel nincs csatlakoztatva 20 percig.

SoundShare

) @ O

@ = Az ARC funkcié D.IN médban aktivalodik, ha a késziléket ARC kompatibilis TV-hez csatlakoztatja.
= Az ARC funkci6 kikapcsolasahoz kapcsolja ki az Anynet funkciét.
= Hasznélja a mellékelt kabelt, ha az USB flash memdria kozvetlentil nem elérhetd a késziiléken.

BLUETOOTH

A Bluetooth segitségével sztered mindségl audiot hallgathat vezeték nélkdil!

Mi a Bluetooth?

A Bluetooth technolégia lehetévé teszi, hogy a Bluetooth-kompatibilis eszkdzok vezeték nélkdl
csatlakozhassanak egyméashoz.

¢ A Bluetooth-eszkdzok zajt vagy hibas miikodést is okozhatnak a felhaszndlastol figgden, ha:
- Ha valami hozzaér a Bluetooth-eszkbz vagy az Air Track add/vevd rendszeréhez.
- Elektromos zavarasok olyan akadéalyoktdl, mint pl. fal, sarkok vagy irodai elvalasztéfalak.

- Elektromos interferencia azonos frekvenciakat hasznalé berendezésektdl, példaul orvosi
berendezések, mikrohullamu sitd, vagy vezeték nélkuli LAN.

e Helyezze el a Bluetooth-eszkdzt az Air Track kdzelében.

e Minél nagyobb az Air Track és a Bluetooth-eszkdz kdzétti tavolsag, annal rosszabb lesz a kapcsolat.
Ha a tavolsag nagyobb, mint a Bluetooth hatétavolséga, a kapcsolat megszinik.

e El6fordulhat, hogy a gyengébb vételt biztositd kdrnyezetekben a Bluetooth-kapcsolat nem mikodik
megfeleléen.

¢ A Bluetooth-kapcsolat csak akkor mikodik, ha kozel van a készilékhez. A kapcsolat automatikusan
megszakad, ha a tavolsag ennél nagyobb lesz. A hatétavolsagon belll a hangmindséget ronthatjak a
falak vagy ajtok, és egyéeb akadalyok.

o £z a vezeték nélkuli eszkoz elektromos interferenciat okozhat a miikodése kozben.

15



16

Az Air Track csatlakoztatasa Bluetooth-eszk6zhoz

Ellendrizze, hogy a Bluetooth-eszkdz tamogatja-e a Bluetooth-kompatibilis sztered fejhallgatd funkciot.

R

Kapcsolodas

Bluetooth-eszkdz

1.Nyomja meg az Air Track taviranyitéjanak SOURCE gombjat a BT Uizenet megjelenitéséhez.
o A WAIT felirat lesz lathatd 4 masodpercig, majd megjelenik a BT READY felirat az Air Track kijelz&jén.

2. Lépjen be a csatlakoztatni kivant Bluetooth-eszkdz Bluetooth menUjébe. (err6l bévebbet a Bluetooth-
eszkdz hasznalati Utmutatéjaban olvashat)

3. Lépjen be a Bluetooth-eszkdz sztered fejhallgatd menUjébe.
* Megjelenik az észlelt eszkdzok listdja.

4. Alistabdl valassza ki a "[Samsung] AirTrack" lehetéséget.

e Ha az Air Track a Bluetooth eszkdzhdz van csatlakoztatva, az eltilsé kijelzén a BT CONNECTED = BT
jelenik meg.

¢ Ha a Bluetooth eszkdzt nem sikerUlt csatlakoztatni az Air Track készUlékhez, torolie a Bluetooth-eszkdz altal
megtalalt el6z6 “[Samsung] AirTrack” eszkdzt, és kerestesse meg vele az Air Track készUléket Ujra.
5. Jatssza le a kivant zenét a csatlakoztatott eszkdzon.

¢ A Bluetooth-eszkoz dltal lejatszott zene ezutan a Crystal Surround Air Track rendszeren keresztul
hallgathato.

o BT modban a Lejatszas/Ismétlés/Stop/Elére/Hatra funkciok nem hasznélhatok.

14

Eléfordulhat, hogy be kell iria egy PIN kédot (jelszét) a Bluetooth-eszkdz Air Track készUlékhez
t6rténd csatlakoztatésakor. Ha megjelenik a PIN kéd beviteli ablak, irja be a <0000> kédot.

Az Air Track tamogatja az SBC adatokat (44.1kHz, 48kHz).

Az AVRCP funkcié nem tamogatott.

Csak A2DP (AV) funkciét tamogaté Bluetooth-eszkdzdket csatlakoztasson.

Olyan Bluetooth-eszkdz nem csatlakoztathatd, amely csak a HF (fejhallgatds) funkciot tamogatja.
Egyszerre csak egy Bluetooth-eszkdz csatlakoztathato.

Ha kikapcsolta az Air Track készliléket és a csatlakozas megsz(int, a kapcsolat automatikusan nem
jOn létre Ujra. A kapcsolat Ujbdli létrehozasahoz Ujra csatlakoztatni kell a készUléket.

Eléfordulhat, hogy az Air Track nem képes létrehozni a kapcsolatot a kovetkezé esetekben:
- Ha er6s elektromos mezé van az Air Track kordl.

- Ha egyszerre t6bb Bluetooth-eszkdzt csatlakoztat az Air Track-hez.

- Ha a Bluetooth-eszkdz ki van kapcsolva, nincs a helyén vagy hibasan mikodik.

- Fontos, hogy olyan eszkdzok, mint mikrohulldmu siiték, vezeték nélkili LAN adapterek,
fluoreszcens lampak vagy gazsiiték ugyanazt a frekvencia-tartomanyt hasznéljak, mint a
Bluetooth-eszkdz, ezért elektromos interferencia lehet az eredmény.



A Bluetooth-eszk6z és az Air Track csatlakozasanak bontasa

A Bluetooth-eszkdz és az Air Track csatlakozasa bonthaté. Errél bévebbet a Bluetooth-eszkdz hasznélati
Utmutatéjaban olvashat.

o Az Air Track csatlakoztatasa megszUnik.

® Ha az Air Track készUlék és a Bluetooth-eszkdz csatlakozasat megszinteti, az Air Track elllsé kijelzéjéen
megjelenik a BT DISCONNECTED felirat.

Az Air Track és a Bluetooth-eszk6z csatlakozasanak bontasa

Nyomja meg a (F.) gombot az Air Track ellilsé paneljén a BT modbdl egy masik méddba véltashoz vagy az
Air Track kikapcsolasahoz.

¢ A Bluetooth-eszkdz egy révid ideig valaszra var az Air Track-tdl, miel6tt végleg bontana a kapcsolatot.
(A bontashoz sziikséges id6 a Bluetooth-eszkdztdl fliggben eltérd lehet)
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o A csatlakoztatott eszkdzzel vald kapcsolat megszinik.

7/

'(J = Bluetooth-kapcsolati médban a Bluetooth-kapcsolat megsz(inik, ha a tavolsag az Air Track és a
Bluetooth-eszkdz kdz6tt 5 m-nél nagyobb lesz.

I0IOMNNA M

= Ha a Bluetooth-eszkdz Ujra a hatdtavolsagon bellil kerll, és Ujra csatlakozik a kapcsolat bontésa utén, akkor
a kapcsolat Ujra létrehozhaté a Bluetooth-eszkézzel.

= Az Air Track 20 perc utan automatikusan kikapcsol a Kész allapotban.

SOUNDSHARE

Ez a fejezet azt mutatja be, hogyan csatlakoztathaté a Crystal Surround Air Track rendszer Bluetooth-
kompatibilis SAMSUNG TV-khez.

A Crystal Surround Air Track rendszer csatlakoztatasa Bluetooth-
kompatibilis Samsung TV-hez

A (F.) gombbal vélassza ki a TV mddot, és csatlakoztassa a TV készUléket a Crystal Surround Air Track
rendszerhez.

o A készlléken hallgathatd a TV hangja, ha csatlakoztatva van a TV-hez.

3 WH\?—&%Sik maodra valt, kivéve a TV SoundShare mddot, vagy kikapcsolja, akkor Ujra hallgathaté a hang a
<Csatlakoztatas a TV-hez>

Ha a TV hangjat az Air Track rendszeren szeretné hallgatni Bluetooth-kapcsolaton keresztUl, elészor
csatlakoztatnia kell a rendszert a Bluetooth-kompatibilis TV-hez. A csatlakoztatés utan az informaciokat a

készUlék rogziti, és legkdzelebb mar nem jelenik meg Bluetooth-csatlakozasi Uzenet. A csatlakoztatas el6tt
tartsa egymashoz kozel az Air Track rendszert és a TV-t.
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1. Kapcsolja be a Samsung TV-t és az Air Track rendszert.
o Allitsa a TV SoundShare Setting menijében az Add New Device (Uj eszkéz hozzaadéasa) pontot Be
értékre.
2. Ha atvéltja az Air Track Uzemmaodjat TV-re, megjelenik egy a Bluetooth-csatlakoztatasra vonatkozd kérdés.
ATV képernydn megjelenik a "[Samsung] AirTrack" Gizenet.
3. Valassza a <Yes> (Igen) lehet6séget a TV képernydn, és Iétrejon a kapcsolat az Air Track rendszerrel.
* Amint a kapcsolat létrejétt, ha atvaltja a TV modot mas bemeneti modrdl, automatikusan csatlakozik a
TV-hez.
e Ha az Air Track-et TV modbdl atvaltja masik modra, a SoundShare kapcsolat tériédik.
® Ha meg szeretné szlintetni a SAT csatlakozésat, és a SAT-ot Uj TV-hez szeretné csatlakoztatni,
- Nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot a SAT-ot 5 masodpercre TV bemeneti mddban a kapcsolat
torléséhez. Most csatlakoztathatja egy mésik TV-hez.
e Ahangerd és a némités a TV és a SAT taviranyitdjaval is mikddik a SoundShare médban.

@ = TV SoundShare hatétavolsag

- gjanlott csatlakoztatasi hatétavolsag: 50cm-en beldll
- ajanlott lzemi hatdtavolsag: 5 m-en belll
= Ha atavolsag a SAT és a Samsung TV kdzétt 5 m-nél nagyobb, a kapcsolat vagy a hang
megszakadhat. llyenkor csatlakoztassa Ujra a Bluetooth-eszkdzt a hatétavolsagon belll.
= Ellendrizze, hogy a Samsung TV SoundShare mddja be van-e kapcsolva a funkcié hasznélata el6tt.
= A PLAY, NEXT, PREV, STOP gombok nem miikédnek SoundShare médban.
= Bluetooth Készenlét be funkcio

- Az Air Track automatikusan bekapcsol, amikor bekapcsolja a TV-t, ha a TV-t és az Air Track készliléket
Osszekapcsolta a SoundShare funkciéval.

- Ez afunkcié a SOURCE gomb 5 mésodperces megnyomasaval kapcsolhaté be/ki, amikor az Air
Track ki van kapcsolva. Ha kikapcsolja a funkciét, a készulék automatikusan kikapcsol, de nem
kapcsol vissza automatikusan.

- Ez afunkcié a 2013 utan gyartott TV-kben elérhetd.

= A SoundShare funkcié a 2012 utan gyartott tipusokban elérhetd. Ellendrizze, hogy a TV tamogatja-e a
funkciét. (Ajanlott a készUlékeket 1 méternél kozelebb tartani.)

usB

1. Csatlakoztassa az USB eszkozt a készUlék USB csatlakozéjaba.
2. Nyomja meg tébbszor a (F.) gombot az Air Track elélapjan, amig az USB felirat jelenik meg.
3. A képernyén megjelenik az USB felirat, majd eltlinik.
e A Crystal Surround Air Track csatlakozasa létrejott.
o Automatikusan kikapcsol (Auto Power Off), ha nincs USB eszkdz csatlakoztatva tébb, mint 20 percig.

USB eszko6z csatlakoztatasa el6tt

Ne felejtse a kovetkezdket:
Ha az USB eszkdz6n lévé mappa- vagy fajinevek é

meghaladjak a 10 karaktert, nem jelennek meg a kijelzén.

Eléfordulhat, hogy a készllék nem minden USB
adathordozéval kompatibilis.

A FAT16 és FAT32 fajlrendszereket tamogatja.

- Az NTFS féjirendszer nem tamogatott.
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o Csatlakoztassa az USB eszkdzt kozvetlenll a készilék USB aljzataba. Ellenkezé esetben
kompatibilitasi probléma léphet fel.

¢ Ne csatlakoztasson tobb adathordozét a készllékhez kartyaolvasdval. Nem fog megfeleléen

mUkodni.

o A digitdlis fényképez&gépek PTP protokolljat nem tdmogatja.
¢ Olvasas kdzben ne hiizza ki az USB eszkdzt.
o A készllék nem jatssza le a DRM-védelemmel ellatott zeneféjlokat (MP3, WMA) kereskedelmi

webhelyekrdl.

e Kompatibilitési lista

Kulsé HDD-ket nem tdmogat.
Mobiltelefonok nem tamogatottak.

Formatum Kodek
MPEG 1 Layer2
*.mp3 MPEG 1 Layer3
MPEG 2 Layer3
*wma Wave_Format_MSAudTm
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG 1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Tamogatja a 16KHz feletti mintavételi frekvenciat

A TAVWEZERLO HASZNALATA

Lejatszas/Sziinet/Leallitas

Lejatszas kdzben nyomja meg a » 11, gombot.

o A lejatszas ideiglenes ledllitasahoz nyomja meg a » 1l gombot Ujra.
A » 1l gombokkal jatssza le a kivalasztott fajlt.

D ) &

ea] 3| Bie)

SOUND EFFECT SMART VOLUME

o A lejatszés ledllitasahoz nyomja meg a Stop (M) gombot lejatszas kdzben.

Ugras Elére/Hatra

TVMUTE TVINFO TV PRE-CH TV EXIT

@wo=
() 20

o
SOUND EFFECT SMART VOLUME

Lejatszas kdzben nyomja meg a <<, »» gombot.
e Ha tdbb fajl van, és megnyomja a »» gombot, a kdvetkezd fajlra ugrik.
e Ha tdbb fajl van, és megnyomija a <« gombot, az el6z8 fajira ugrik.

SoundShare

& )

A REPEAT funkcié hasznalata

Az ismétl6 lejatszassal ismételhet egy féjlt, az dsszes fajit, véletlenszerlien
lejatszhatja a fajlokat, vagy kikapcsolhatja az ismétlést.

Nyomja meg a REPEAT gombot.

e REPEAT OFF : Ismételt lejatszas megszakitasa.

e REPEAT FILE : Szam ismételt lejatszasa.

o REPEAT ALL : Osszes szam ismételt lejatszasa.

e REPEAT RANDOM : Szamok lejatszasa véletlen sorrendben.
(El6fordulhat, hogy egy szamot tobbszér is lejatszik.)

@ = A REPEAT funkcio USB eszkozrdl torténd zenelejatszas kozben

beallithato.
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TVMUTE TVINFO TVPRE-CH TVEXIT

@ @

SOUND EFFECT SMART VOLUME

7
3D SOUND DRC

o = J
\ @-<=-0
0 SOUND DRC }

q

o
SOUND EFFECT SMART VOLUME

&>

e ol
'SOUND EFFECT SMART VOLUME

(=)

o
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A hang elnémitasa

Ez akkor hasznos, ha csengetés, vagy telefonhivas miatt le kell halkitani a
készUléket.

1. A készUlék hangjanak lenémitasahoz nyomja meg a MUTE gombot a
taviranyiton.

2. ATV elnémitasahoz nyomja meg a TV MUTE (0 ) gombot a
taviranyiton.

3. Nyomja meg Ujra a taviranyitd MUTE / TV MUTE(0Z ) gombjat Gjra
(vagy a VOLUME +/- gombot) a hang visszakapcsolaséhoz.

A 3D SOUND PLUS funkcié hasznalata

A 3D Sound Plus funkcié mélységet és térbeliséget ad a hangzasnak.
Nyomja meg a taviranyité 3D SOUND PLUS gombjat.

e A gomb t&bbszéri megnyomasaval a kdvetkezd lehetéségek kdzul
vélaszthat : 3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D
SOUND PLUS MOVIE

w = A 3D Sound Plus bekapcsolasakor a Hang effektus funkcio

automatikusan OFF (KI) lesz.

A SMART VOLUME funkcié hasznalata

Ez stabilizélja a hanger6t olyan drasztikus hangerévaltasok esetén, mint
példaul csatornavaltaskor, vagy jelenet-atmenetkor.

Nyomja meg a taviranyité SMART VOLUME gombjét.
e A gomb tdbbszori megnyomasaval a kdvetkez6 lehetéségek kdzil
vélaszthat : SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

A SOUND EFFECT funkcioé hasznalata

7-féle hangeffektus mod kozll vélaszthat MUSIC, NEWS, DRAMA,
CINEMA, SPORTS, GAME, és OFF (Eredeti Hang) a kivant tartalomtél
flggden.

Nyomja meg a taviranyit6 SOUND EFFECT gombjat.

e Az eredeti hang hallgatédsahoz vélassza a OFF moédot.

’*g = Javasolt a jelforrés és a személyes izlés alapjan kivalasztani a
hangeffektust.

= A Hangeffektus kivalasztasakor (kivéve OFF), a 3D Sound Plus
automatikusan kikapcsol.

A S/W LEVEL funkcié hasznalata

Az alaphangerét a taviranyitd S/W Level gombjaval allithatja be.
1. Nyomja meg a taviranyitd S/W LEVEL gombjat.
2. Megijelenik az “SW 0” felirat.

3. Nyomja meg a < vagy > gombot a LEVEL gombon a subwoofer
hangeré ndveléséhez vagy csdkkentéséhez. SW-6 és SW+6 kozotti
érték allithato be.



SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

LWeL@=

SoundShare

TV VOL TVCH  AUDIO SYNC

UTo
SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

SoundShare
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A AUTO POWER LINK funkcié hasznalata

A Crystal Surround Air Track automatikusan bekapcsol, ha az optikai
kabellel csatlakoztatott TV-t vagy egyéb kéeszuléket bekapcsolja.
Nyomja meg a taviranyité AUTO POWER gombjat.

e Az automatikus kapcsolddas funkcié az AUTO POWER gomb
tObbszori megnyomasaval be- és kikapcsolhato.

AUTO POWER LINK Kijelz6
ON POWER LINK ON
OFF POWER LINK OFF

w = Ha az Air Track készUlékhez optikai kabellel csatlakoztatott TV

vagy egyeéb eszkdz ki van kapcsolva, és nincs digitalis bemenet,
az Air Track 20 perc utan kikapcsol.

= A funkciok csak akkor hasznalhatok, ha az Anynet+ (HDMI-CEC) ki
van kapcsolva.

A AUDIO SYNC funkcié hasznalata

A videdkép késhet az audidhoz képest, ha az Air Track digitélis TV-hez
csatlakozik.

llyenkor éllitson be audié késleltetést a videdképhez képest.
Nyomja meg a taviranyité AUDIO SYNC +/-. gombjat.

e Az audio késleltetési ideje a + és — gombokkal 0 ms és 300 ms kozott
allithato be.

= USB médban, TV vagy BT modban az Audio Sync funkcié nem
feltétlentil mikodik.

A DRC funkcié hasznalata

Ez a funkcid egyensulyt teremt a leghangosabb és leghalkabb hangok
kozott. Ezzel a funkcidval éjiel is megtekintheti a Dolby Digital filmeket
alacsony hangerével.

Nyomja meg a taviranyité DRC gombjat.

e A gomb t&bbszéri megnyomasaval a kdvetkezd lehetéségek kdzul
vélaszthat : DRC STANDARD = DRC MAX = DRC MIN

A SPEAKER gomb

A gombbal kivalaszthatd az audié bemenet a TV-rél vagy az Air Track-rél
HDMI kapcsolat esetén.

Nyomja meg a taviranyité SPEAKER gombjat.

AUDIO MODE | SPEAKER Kijelz6 Gorgetése Kijelzé
v TV SPEAKER TV SPK

HDMIIN Air Track AVR SPEAKER HDMI
ARC v TV SPEAKER S MUTE
Air Track AVR SPEAKER TV ARC
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A Anynet+ (HDMI-CEC) funkcié hasznalata

Az Anynet+ funkcié lehetévé teszi, hogy Samsung eszkozoket a

Samsung TV taviranyitéjaval lehessen vezérelni.

Az Anynet+ funkcié az Anynet+ gombbal kapcsolhaté be és ki.

1. Csatlakoztassa a késziléket a Samsung TV-hez a HDMI kébellel.
(Lasd: 13. oldal)

Soundshare 2. Kapcsolja be az Anynet+ funkciét a TV-n, és kapcsolja be a SAT-ot.
@ D (Lasd a TV haszndlati Gtmutatdjat tovabbi informaciokert).
CaNC A o) (»ﬁ = A TV-t6l fligg&en eléfordulhat, hogy egyes HDMI felbontasok nem
hasznalhatok.

emblémat (Ha a TV-n lathatd az Amneer embléma, akkor tér:rn;ggatja
az Anynet+ funkciot.)

SOURCERPOWER FSFESKER TV SOURCE A TV funkcidék hasznalata (cask Samsung TV-kkel
SIS ( 9 TV-kkel
REPEAT SoundShare e A taviranyité TV SOURCE gombjaval valtoztathatja meg a TV bemeneti
- jelforrasat.
o Ataviranyitd TV INFO gombjaval keresheti meg a kivant TV csatornat.
o Ataviranyitd TV CH gombjaval keresheti meg a kivant TV csatornat.
IVVOLNGURTV.CH QA ST ¢ Nyomja meg a taviranyitd TV VOL gombjat a hangerd bedllitasahoz.
e ATV PRE-CH gombbal az €l6z6 TV csatornara léphet TV médban.
TVMUTE TV INFO TVPRE-CH TV EXIT e ATV menubdl vald kilépéshez hasznalja a TV EXIT gombot.
@ G @ (A TV taviranyitojanak EpXIT gombjaval Jmegegyezéeng.)

(Q = Amikor megnyomja a SoundShare gombot, a TV hangja az Air
Track rendszeren keresztil lesz hallhaté a Bluetooth kapcsolattal.
Az Air Track vezérli a hanger6t, a hangminéséget, stb. is.
= Ataviranyitéval csak SAMSUNG gyartmanyu TV-k vezérelhetok.

SZOFTVERFRISSITES

A Samsung biztosfthat szoftverfrissitéseket a Crystal
Surround Air Track rendszerhez a jévében.

Ha rendelkezésre all frissités, frissitheti az eszkoztszoftvert,
ha a frissitést tartalmazd USB adathordozot csatlakoztatja
az Air Track USB portjahoz.

Fontos, hogy ha tébb frissit6fajl all rendelkezésre,
egyenkeént kell az USB meghajtéra masolni éket, és
egyenkeént kell az eszkdzszoftver frissiteni vellk.

A frissitések letoltésérdl tovabbi informaciokat a Samsung.
com oldalon vagy a Samsung Ugyfélszolgalaton taldl.

w

Csatlakoztassa az eszkdzszoftver-frissitést tartalmazé USB meghaijtot a készlléken talalhatd USB
porthoz.

A frissités k6zben ne szakitsa meg az aramellatast és ne hiizza ki az USM meghajtét. A
szoftverfrissités utan a készllék automatikusan kikapcsol. A szoftver frissitésekor a beallitasok
visszatérnek a gyari alapértékekhez. Ajanlott a beallitasok feliegyzése, hogy a frissités utan djra
elvégezhetdk legyenek.

Kapcsolja ki a késziléket, miutan a készllék szoftverének frissitése befejez&ddtt, majd nyomija le és
tartsa lenyomva a (M) gombot a visszaallitashoz.

Ha a szoftverfrissités nem sikerUlt, javasolt az USB-adathordozét Ujraformazni FAT16 struktiraban, és
Ujra megprobalni.

Frissitési célbdl ne formézza meg az USB-adathordozét NTFS rendszerben, mert ez nem tamogatott
fajlrendszer.

A gyartmanytdl fliggéen eléfordulhat, hogy egyes USB-adathordozokat nem ismer fel.
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Ninacnantas

A szervizhez fordulas elétt ellendrizze a kdvetkezéket.

Jelenség

Ellendrizze

Teend6

A késziilék nem kapcsolodik
be.

e Be van dugva a
konnektorba?

¢ Dugja be a konnektorba.

Egy funkcié nem miikédik a
gomb megnyomasakor.

¢ Nincs jelen statikus
elektromossag?

e Huzza ki a dugot, majd
csatlakoztassa Ujra.

[
I
o]
>
m
[
ju
>
=
-
>
7]

Nincs hang.

o A készUlék megfeleléen
csatlakoztatva van a TV
hez?

e Nincs bekapcsolva a
némitas?

¢ A hangerd nincs
minimumon?

e Csatlakoztassa 6ket
megfelelen.

e A Némitas gombbal
kapcsolja ki a funkciét.

* Allitsa be a hangerét.

A kép nem jelenik meg a TV-n.

* A TV megfeleléen
csatlakoztatva van?

e Csatlakoztassa 6ket
megfelelen.

A taviranyit6 nem makodik.

e | emerliltek az elemek?

* Nem tul nagy a tavolsag a
taviranyitd és a készllék
kozott?

e Cserélie ki az elemeket.

e Menjen kdzelebb az
egységhez.

A bal és jobb csatorna meg van
cserélve.

e ATV bal/jobb audié
kabelei megfelel6en
csatlakoztatva vannak?

e Ellendrizze, és
csatlakoztassa 6ket
megfeleléen.

A SoundShare (TV
csatlakoztatas) sikertelen.

e ATV tamogatja a
SoundShare-t?

e ATV szoftvere a legUjabb
verzio?

e Nincs hiba a csatlakozas
soran?

e Aliitsa vissza a TV MODOT
és csatlakoztassa Ujra.

* A SoundShare funkciot a
2012 utan megjelent
Samsung TV-k tamogatjak.
Ellen6rizze, hogy a TV
tamogatja-e a funkciot.

e Frissitse a TV-t a legujabb
eszkozszoftverrel.

e Fordulion az
lUgyfélszolgalathoz.

e Nyomja meg a » Il gombot 5

madodpercre a készUlék
visszaallttasahoz.
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fUggelek

MUSZAKI ADATOK

A 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM sz. egyUttes rendelet alapjan, mint forgaimazé tanusitjuk, hogy a HW-F550, HW-F551
tipusu készUlék megfelel az aldbbi miiszaki jellemzéknek

Modell neve HW-F550/ HW-F551

USB 5V /0.5A
Készlilék 2.2kg
Témeg
(?JZ?VV\\III?;;(TPS-WFSSU 8.15kg
ALTALANOS Késztilek 943 x 55 x 59.9 mm
Méretek s Subwoofer
(SzéxMaxMeé) (PS-WFBS50, PS-WF551) 290 x 370 x 290 mm
Miikodési hémérséklet +5°C-35°C
Paratartalom 10%-75%
Késztlék 80W/CH, 30HM, THD = 10%, 1kHz
?jj\/elzigt;%sény Subwoofer
ERGSITS (PS-WES50, PS-WF551) 150W, 30HM, THD = 10%, 100Hz
Jel/zaj viszony (analég bemenet) 65 dB
Szétvalasztas (1 kHz) 65 dB

* A Jel/zaj viszonyt, a szétvalasztast és az érzékenységet az AES (Audio Engineering Society) Utmutatasai
alapjan mértuk.

*: Névleges specifikacio

- A Samsung Electronics Co., Ltd fenntartja a jogot a miiszaki adatok kulon figyelmeztetés nélkuli
megvaltoztatasara.

- A suly- és méretadatok korilbellli értékek.
- A tapfeszliltségrdl és a teliesitményfelvételrdl a készlléken elhelyezett cimkén olvashat.

C€

A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a késziilek megfelel az 1999/5/EK iranyelv lényeges
kdvetelményeinek és mas vonatkozd eléirasainak.

A hivatalos Megfeleléségi Nyilatkozat megtalalhaté a http://www.samsung.com cimen, a Tamogatas >
Terméktamogatéas keresése pont alatt, ha beirja a modell nevét.

Ez a készUlék minden EU-orszagban tzemeltethetd.
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Kapcsolatfelvétel: SAMSUNG WORLD WIDE
Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel kapcsolatban, fordulion a SAMSUNG

ligyfélszolgalathoz.
Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre & Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W SamBIng Convatisupport MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 Wwww.samsung.comy/si/support
www.samsung.com/be/support 090 726 786 ) )
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 Wk samsung.comvbe,_f/ NETHERLANDS €0,10Min) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support
BOSNIA 051331 999 WWw.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support POLAND * (catkowity koszt pofaczenia jak za W samsung.com/plisupport
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora) : :
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt pofaczenia wediug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)
FRANCE 014863 00 00 Www.samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 Www.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. 08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 7267864* ROMANIA 7864) TOLL FREE No. Www.samsung.com/ro/support
GERMANY (0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support  SERBIA 011321 6899 Wwww.samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786)| www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.samsung.com/es/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) WWW.samsung.com/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 0848726 78 64 (German)
GREECE 7864) only from land line v samsung comvgrisupport  SWITZERLAND 5545 saisingy wwi.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
LUXEMBURG | 26103710 www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
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ﬁ [A termékhez tartozé akkumulatorok megfelelé

2

(WEEE - és

A termék hulladékba helyezésének modszere

(A szelektiv gytijté rendszerekkel rendelkez6 orszagokban
hasznélhatd)

Az akkumulétoron, a kézikinyvon vagy a csomagolason szerepld jelzés arra
utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem szabad egyéb héztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd vagy Ph kémiai
elemjelolések arra utalnak, hogy az akkumulétor az EK 2006/66. szami
irdnyelvben rogzitett i 0 iségli higanyt,

vagy 6lmot tartalmaz. Az akkumultorok nem megfeleld kezelése esetén ezek az
anyagok veszélyt j az egészségre vagy a k¢

Atermészeti erGforrasok megdvasa és az anyagok (jrafelhasznalasénak
osztonzése érdekében kérjiik, kulonitse el az akkumulatorokat a tobbi hulladéktol
és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulatorleadd helyre.

(A szelektiv gyiijté rendszerekkel rendelkezé orszagokban hasznalhatd)
Ez ajelzés a terméken, tartozékain vagy dokumentéciéjén arra utal, hogy hasznos
élettartama végén a terméket s elektronikus tartozékait (pl. toltdegység, fejhallgato,
USB kabel) nem szabad a héztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A szabalytalan
hulladékba helyezés éltal okozott kérmyezet- és egészségkérosodas megeldzése
érdekében ezeket a targyakat killonitse el a tobbi hulladéktdl, és feleldsségteljesen

jon a2 6 itasukiol 2z anyagi ercfora p

Ahaztartasi Ok a termék atol vagy a helyi
szervektdl kérjenek tandcsot arra vonatkozéan, hové és hogyan vihetik el az
elhasznalt termé ako édelmi 0 4gos (i

céljabol.

Az lizleti felhasznélok Iépjenek kapcsolatba beszallitojukkal, és vizsgéljak meg az
adésvételi szerzodés feltételeit. Ezt a terméket s tartozékait nem szabad az egyéh
koziileti hulladékkal egyiitt kezelni.




HW-F550
HW-F551

predstavte si moznosti

Dakujeme vam za zakupenie vyrobku Samsung.
Zaregistrujte svoj vyrobok na

Www.samsung.com/register

a ziskajte kompletnejSie sluzby.
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SoundShare
Funkcia Soundshare reprodukuje zvuk TV na SAT prostrednictvom rozhrania Bluetooth a ovlada zvuk.

HDMI
HDMI stc¢asne prenasa video a audio signdly a poskytuje Cistejsi obraz.
Zariadenie je zaroveri vybavené funkciou ARC, ktord vam umozriuje pocuvat zvuk z vasho televizora prostrednictvom HDMI

kébla zo systému Crystal Surround Air Track. Tato funkcia je k dispozicii iba vtedy, ak zariadenie pripojite k televizoru
kompatibilnému s ARC.

3D Sound Plus
Funkcia 3D SOUND PLUS prida do zvukového prednesu hibku a priestorovost.

Bezdrotovy subwoofer

Bezdrdtovy modul Samsung odstrariuje kable medzi hlavnou jednotkou a subwooferom.
Namiesto toho je subwoofer pripojeny ku kompaktnému bezdrétovému modulu, ktory komunikuje s hlavnou jednotkou.

Specialny zvukovy rezim
MéZete si vybrat zo 7 rozliénych zvukovych rezimov - HUDBA, SPRAVY, DRAMA, KINO, SPORT, HRA a VYP. (originalny
zvuk) — v zavislosti od typu obsahu, ktory si chcete vychutnat.

Multifunkéné diafkové ovladanie

Dodany dialkovy ovlada¢ moZete pouzivat na ovladanie televizora pripojeného k tejto jednotke. (Funguje len na televizoroch
znacky Samsung.)

Dialkovy ovlada¢ mé rychle tlacidlo televizora, ktoré vam umoZziuje vykonavat rézne funkcie jednoduchym stlaéenim tlagidla.
Systém aktivnych reproduktorov

Tato jednotka obsahuje systém aktivnych reproduktorov, ktory poskytuje vysoku kvalitu zvuku v jedinej tenkej jednotke. Tato
jednotka nevyzaduje Ziadny reproduktor ani kabelaz, ktoré st zvycajne pripojené k beznym systémom priestorového zvuku.
Podpora funkcie USB Host

Pomocou funkcie USB HOST zariadenia Air Track moZete pripojit externé pamatové zariadenia USB, ako su napriklad MP3
prehravace, paméatové zariadenia USB typu flash atd. a prehravat z nich hudobné subory.

Funkcia Bluetooth

K SAT mbZzete pripojit zariadenie Bluetooth a vychutnavat si stereo zvuk vo vysokej kvalite bez kéblov!

LICENCIE

DXJpoLBY
DIGITAL

Vyrobené pod licenciou Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D st ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

20 Channel
Vyrobené v ramci licencie spadajlcej pod patenty USA ¢.: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 a iné americké a celosvetové
vydané a schvalované patenty. DTS-HD, symbol, & DTS-HD a symbol spolo¢ne sU registrované obchodné zndmky a & DTS
2.0 Channel je obchodné zndmka spolo¢nosti DTS, Inc. Produkty zahffiaju softvér. © DTS, Inc. VSetky prava vyhradené.

Hnml Oznacenia HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licencing LLC v Spojenych Statoch a inych krajinach.
- Na odosielanie otazok a poziadaviek na otazky, ktoré sa tykaju otvorenych zdrojov, kontaktujte spolo¢nost’
Samsung prostrednictvom e-mailu (0ss.request@samsung.com).



bezpelnostné informacie

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

ABY STE PREDISLI RIZIKU VZNIKU POZIARU A RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEODSTRANUJTE PREDNY
(ANI ZADNY) KRYT.

ZARIADENIE SA NEPOKUSAJTE SVOJPOMOCNE OPRAVOVAT. OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNEMU PRACOVNIKOVI.

Tento symbol upozorfiuje na nebezpecné
napatie v zariadenti, ktoré moze dosiahnut
hodnoty vyvolavajlce riziko Grazu
elektrickym pradom.

Tento symbol upozorfiuje na délezité

pokyny tykajice sa pouzivania alebo

Udrzby (servisu) tohto zariadenia, ktoré sa
nachadzaju v tomto navode.

UPOZORNENIE

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM. NEOTVARAJTE!

VYSTRAHA: Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku Grazu elektrickym pridom, nevystavuijte zariadenie
dazdu ani vihkosti.

UPOZORNENIE: ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU
SIETOVEJ SNURY DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY.
« Toto zariadenie musi byt pripojené k striedavému napatiu s ochrannym uzemrovacim vodi¢om.

* Pre odpojenie zariadenia od elektrickej siete musite najskor vytiahnut koncovku z elektrickej zasuvky, aby s
fiou bolo moZné manipulovat.

UPOZORNENIE

« Tento pristroj nevystavuje padu ani obliatiu. Na pristroj neumiestriujte predmety naplnené tekutinami, ako st
napriklad vazy.

* Ak chcete tento pristroj Uplne vypnat, musite zo zasuvky vytiahnut sietovi zastréku. Preto musi byt sietova
zéastréka lahko a kedykolvek pristupna.




BEZPECNOSTNE OPATRENIA

99.1mm

AP

o

>

‘g0 1mm

89 1mm "

Ubezpecte sa, Ze napatie u vas doma vyhovuje napatiu, ktoré je uvedené na identifikacnom Stitku na zadnej strane vasho produktu.
Produkt nainstalujte horizontalne na vhodnu z&kladriu (ndbytok), s dostatoc¢nym priestorom pre ventilaciu (7 — 10 cm). Ubezpecte sa,
Ze ventilagné otvory nie su prikryté. Jednotku neumiestriujte na zosiliiovace ani na iné zariadenie, ktoré sa poc¢as prevadzky zohreje.
Tato jednotka je uréend na nepretrzité pouzivanie. Ak chcete zariadenie Uplne vypnut, odpojte sietovl zastrcku zo sietovej zasuvky

na stene. Odpojte zariadenie, ak ho po dIh&i ¢as nebudete pouzivat.

Pocas burky odpojte zastréku od zasuvky. Vrcholové napatie by kvoli
bleskom mohlo poSkodit zariadenie.

Produkt chrérite pred vihkostou (napr. vazy), nadmernym teplom (napr.

kozuby) a taktieZ pred zariadeniami, ktoré produkuiju silné magnetické
alebo elektrické polia. Ak ma jednotka poruchu, odpojte napajaci kabel
od zasuvky.

Vyrobok nie je uréeny na priemyselné pouZitie. Tento vyrobok
pouZivajte iba na osobné tcely.

Ak vyrobok alebo disk uskladriujete na miestach s nizkymi teplotami,
méZe sa vyskytnit kondenzécia. Pri prenose jednotky cez zimu
pockaijte pred pouZitim priblizne 2 hodiny, kym jednotka nedosiahne
izbov teplotu.

[ L0

Jednotku nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu ani inym zdrojom
tepla. Mohlo by to spdsobit’ prehriatie a poruchu zariadenia.

UL

>

Batéria pouZivana s tymto zariadenim obsahuje chemikalie, ktoré st
Skodlivé pre Zivotné prostredie.

Batérie nevyhadzuijte s domacim odpadom.

Batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie neskratujte, nerozoberajte alebo nadmerne nezahrievajte.

V pripade nespravnej vymeny batérii hrozi riziko vybuchu. Vymerite len
za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

e Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa mézu sa

odliSovat od skuto¢ného vzhladu produktu.
e MOzZe vam byt Gétovany spravny poplatok, ak

(a)je na zaklade vaSej poziadavky privolany technik a vo vyrobku nie je zavada (t.j. ked ste si neprecitali

tato pouzivatelsku prirucku),

(b) prinesiete zariadenie do opravarenského strediska a produkt nevykazuje Ziadnu chybu
(t.j. v pripadoch, kde ste si nepre¢itali tato pouzivatel'sku priru¢ku).
e Vysku daného spravneho poplatku vam oznamime skor, ako sa vykona akékolvek obhliadka v praci alebo

domécnosti.
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Zaciname ...

PRED PRECITANIM SI TOHTO NAVODU NA POUZITIE

Pred precitanim navodu na pouZitie si pozrite nasledujice podmienky.

Ikony, ktoré si v tomto ndvode na pouZitie pouzité

lkona Pojem Definicia

. | Oznacuje situaciu, pri ktorej funkcia nefunguje alebo sa nastavenia mézu
Upozornenie Zrusit

@ Entmla Specifikuje ragy alel?o pokyny na prislusnej strane, ktoré vdm pomaozu pri
obsluhe danej funkcie.

Bezpeénostné pokyny arieSenie problémov
1) Pred pouzitim tohto vyrobku sa oboznamte s bezpe¢nostnymi pokynmi. (Pozri stranu 3)
2) Ak sa vyskytne problém, vyrieSte ho podra ¢asti RieSenie problémov. (Pozri stranu 23)

Copyright

©2013 Samsung Electronics Co.,Ltd.

V&etky prava vyhradené, Ziadna ¢ast, ani cely tento navod na pouZzitie nesmie byt reprodukované ani
kopirovana bez predchadzajliceho pisomného povolenia spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

CO JE SUCASTOU

Skontrolujte nizSie uvedené prisluSenstvo, ktoré je suc¢astou dodavky.

(Skrutka drziaka: 2 KS)
(f” & (Skrutka: 2 KS)
&>

Diafkovy ovladaé Navod na pouZitie Konzola na Skrutka USB konvertor

|/ Batérie (typ AAA ) pripevnenie na stenu
(Pre napéjaci kabel
subwoofera, 1 KS)
G ol =] \Zj
Siet'ovy kabel Adaptér Kabel Aux Kabel USB Toroidné feritové jadro

77
"J = Vzhlad prisluSenstva sa méze mierne odliSovat od vysSie uvedenych obrazkov.
= Na pripojenie externych zariadeni USB k tomuto pristroju pouzivajte Specialny kabel USB.



DOPIS

PREDNY PANEL

SIdOd @

-II\-IIAAI;(EJDAI\_ISI)I A Zapina a vypina systém Crystal Surround Air Track.
Vybera vstup D.IN, AUX, HDMI, BT, TV USB.
TLAGIDLA - Kym je zariadenie pod napéatim a dojde k stlaceniu a podrzaniu
(2] Fonkar tlaidla (F.) na viac ako 3 sekundy, tlagidio zagne pinit funkciu
tla¢idla MUTE. Ak chcete zrusit' konfiguraciu tlacidla MUTE,
znovu stlacte tlacidlo (F.) a podrzte ho dihSie ako 3 sekundy.
Ovlada Uroveri hlasitosti.
@ HLA SITO ST +/- Na displeji predného panela sa zobrazi &iselna hodnota Grovne
hlasitosti.
@ gm'l\.’ﬂlﬁgVEHO Dialkové ovladanie dokaze ovladat iba systémy Air Track
OVLADAGA vyrobené spolo¢nostou SAMSUNG.

Zobrazuje aktualny rezim.
- Ak sa 15 sekind nezaznamena Ziadny vstup z produktu a
DISPLEJ dialkového ovladania, displej sa automaticky vypne.
- Displej sa v rezimoch BT READY, TV READY a USB
prehravanie nevypne automaticky.

(]

7/
"J = Ked zapnete napajanie tejto jednotky, reprodukcia zvuku sa zahéji az po 4 a 5
sekundach.

= Ak si chcete vychutnat iba zvuk zo systému Crystal Surround Air Track, musite vypnat
reproduktory televizora v ponuke nastavenia zvuku na vasom televizore. Obratte sa na
navod na pouzitie dodany s vasim televizorom.
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ZADNY PANEL

- J

5 ) Konektor napajacieho adaptéra riadne pripojte k napajaciemu
@ NAPAJACI VSTUP  vstupu a potom zastr¢ku napajacieho adaptéra pripojte k
nastennej zasuvke.

Ak chcete prehravat stbory na zariadeniach, USB zariadenia

(napr. MP prehravace) pripojte sem.
@ USB PORT - Pri inStalacii produktu na stenu pouZzite prilozeny USB
konvertor.
@ AUX IN Pripojte k analégovému vystupu externého zariadenia.
@ KONEKTORY Prijima stG¢asne signaly digitalneho videa a zvuku z externého
VSTUPU HDMI zdroja pomocou HDMI kabla.
OPTICAL IN Pripojte k digitadlnemu (optickému) vystupu externého zariadenia.
@ KONEKTOR Vysiela stcasne signaly digitalneho videa a zvuku pomocou
VYSTUPU HDMI HDMI kabla.

m = Pri odpéjani napajacieho kébla napajacieho adaptéra od nastennej zasuvky drzte
kabel za zastrcku. Netahajte za kabel.
= Tento pristroj ani ziadne iné komponenty nepripajajte k sietovej zasuvke, kym vSetky
komponenty vzdjomne neprepojite.



SPRIEVODCA DIALKOVYM OVLADANIM

TLACIDLO NAPAJANIA
Zapina a vypina systém pre skladby s

kristalovo Cistym priestorovym zvukom.

SOURCE

Stlacenim vyberte pripojeny zdroj
SAT. (SAT: Surround Air Track)
AUTO POWER

Synchronizuje systém Air Track cez
optické pripojenie cez opticky
konektor, takZe sa zapne
automaticky, ked' zapnete televizor.
REPEAT

Vyberte polozku Opakovat' stbor,
Vsetky, Nahodné.

HLASITOST TV

Prepina medzi dostupnymi
televiznymi kanalmi. Nastavuje
uroven hlasitosti televizora.

TV MUTE

Stimi zvuk televizora. Po
opakovanom stlaceni sa zvuk obnovi
na predchédzajlcej trovni hlasitosti.

TV INFO, TV PRE-CH
Zobrazuje aktuélny stav televizora.
Prepina na predchadzajlici televizny kandl.

TLACIDLA OVLADANIA
Prehravanie, pozastavenie

alebo zastavenie prehravania
hudobného stiboru, pripadne
vyhladavanie nasledujiceho alebo
predchadzajticeho hudobného
stboru.

SOUND EFFECT
Viyberé zvukovy efekt:

HUDBA, SPRAVY, DRAMA, KINO,
SPORT, HRA, VYP. (originalny zvuk)

3D SOUND PLUS

Této funkcia dodava zvuku hibku a
priestor.

TVCH  AUDIO SYNC:

a4

ZAPNUTE TLACIDLO NAPAJANIA TV
Zapina a vypina televizore Samsung.
SPEAKER

Toto tlacidlo vam umozriuje vybrat' si
poclvanie zvuku zo zariadenia Air Track
alebo vasho televizora. (Tato funkcia
podporuje prostrednictvom kabla HDMI.)

TV SOURCE

Stlacenim vyberte pripojeny video zdroj
televizora.

Anynet+, SoundShare

Anynet+ je funkcia, ktord vam umozriuje
ovladat iné zariadenia Samsung
pomocou dialkového ovladaca
televizora Samsung. Reprodukuje zvuk
TV na SAT prostrednictvom rozhrania
Bluetooth a ovlada zvuk.

KANAL TV, AUDIO SYNC

Prepina medzi dostupnymi
televiznymi kandlmi. PouZiva sa na
synchronizaciu videa so zvukom pri
pripojeni k digitdlnemu televizoru.

TV EXIT

Vypina televizor (funguje rovnako
ako tlacidlo EXIT na dialkovom
ovladani televizora)

SMART VOLUME

Reguluje a stabilizuje roveri hlasitosti
a eliminuje drastické zmeny hlasitosti.
VOLUME, S/W LEVEL

Nastavuje Uroven hlasitosti jednotky.
Upravuije Grover subwoofera.

DRC

Tato funkciu moZzete pouzit na
vychutnavanie si zvuku Dolby Digital
ak pozerate filmy pri nizkej hlasitosti
v noci (Standardné, MAX., MIN.).
MUTE

Vypina zvuk jednotky. Opatovnym
stlacenim obnovite hlasitost na
predchadzajticu Groven.

%

= Dialkovy ovlada¢ méZe ovladat iba televizor Samsung.
" Nie kaZdy televizor bude mozné ovladat dodanym dialkovym ovladacom. Ak ovladanie nefunguje, ovladajte
televizor pomocou dialkového ovladania televizora.

'»/J " SAT znamena Surround Air Track, ¢o je vlastny ndzov spolo¢nosti Samsung.

1. Zodvihnite kryt na zadnej
strane dialkového ovladaca
smerom hore tak, ako je to
zobrazené.

InStalacia batérii do dialkového ovladaca

2. Vlozte dve batérie typu AAA.

Uistite sa, ze konce "+" a "-" na koncoch

batérii suhlasia s nakresom vo vnutri
priehradky.

Kryt vrétte spat.

V pripade bezného
pouzivania televizora vydrzia
batérie priblizne jeden rok.

Prevadzkovy rozsah dialkového ovladdaca
Dialkovy ovlada¢ moZete pouzivat priblizne do vzdialenosti 7 metrov v priamej linii. M6Zete ho tieZ pouzivat v
horizontalnom uhle do 30° od senzora dialkového ovladaca.
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pripojenia

INSTALACIA STENOVEJ MONTAZNEJ SUPRAVY

Konzolu na pripevnenie na stenu mozete pouZit na pripevnenie tejto jednotky na stenu.

Bezpeénostné opatrenia pri inStalacii

Montuijte len na vertikalnu stenu.

Pri inStalacii sa vyhnite vysokym teplotam alebo vlhkosti, pretoze stena by nemusela udrzat hmotnost
sUpravy.

Skontrolujte pevnost steny. Ak stena nie je dostato¢ne pevna na to, aby uniesla zariadenie, stenu
vystuzte alebo jednotku namontujte na ind stenu, ktora unesie jej vahu.

Zakupte a pouzite fixaéné skrutky alebo hmozdinky vhodné pre konkrétny typ steny (sadrokarton,
Zelezobeton, drevo atd.). Pokial je to mozné, oporné skrutky ukotvite do nastennych ¢apov.

Pred montaZou zariadenia na stenu pripojte kable z tohto zariadenia k externym zariadeniam.
Pred inStalaciou sa uistite, Ze ste jednotku vypli a odpojili. V opaénom pripade by mohla spdsobit’
poranenie elektrickym prddom.

1. Konzolu na pripevnenie na stenu poloZte na povrch
steny a potom ju uchytte dvomi skrutkami.
Ak manipulujete so zariadenim pod televizorom, uistite sa,
e ste namontovali upeviiovaciu konzolu tak, aby 3ipka (4)
bola v strede televizora.
Sucasne sa uistite, Zze zariadenie je aspori 5 cm (dva
palce) pod televizorom.

2. Zarovnajte otvory na skrutky na oboch stranach HLAVNEJ
JEDNOTKY s otvormi na skrutky na SKRUTKE DRZIAKA a
upevnite pomocou skrutiek.

3. Pred montaZou na stenu zasurite konvertor USB do
jednotky.

4. K zodpovedajlucim otvorom v konzole na pripevnenie
na stenu potom pripevnite jednotku. Kvoli bezpec¢nej
inStalacii sa uistite, Ze montazne koliky zapadli do dna
otvorov.

5. InStalacia sa dokoncila.

5 cm alebo viac t

]

14

Nezavesujte na nainstalovany pristroj Ziadne predmety. Zabrarite narazom do
nainstalovaného pristroja.

Jednotku na stenu pripevnite pevne, aby nespadla. Ak jednotka spadne, méze niekomu
sposobit poranenie, alebo méze poskodit vyrobok.

Po instalacii jednotky na stenu sa uistite, Ze na Ziadny z pripajacich kablov nedo¢iahne dieta
a nemdze ich potiahnut, pretoZe by to mohlo sposobit pad jednotky.

Kvoli optimalnemu vykonu pri pripevneni na stenu umiestnite systém reproduktorov
minimélne 5 cm od televizora.

V zaujme dosiahnutia optimalneho zvukového zazitku subwoofer pri inStalacii umiestnite
najmenej 30 cm od steny.

10



PRIPOJENIE BEZDROTOVEHO SUBWOOFERA

ID spojenia subwoofera je predvolené v tovarni a hlavna jednotka a subwoofer by sa mali spojit' (pripojit
bezdrétovo) automaticky po zapnuti. Ak indikator LINK po zapnuti jednotky a subwoofera nesvieti,
nastavte ID nasledovnym spdsobom.

1. Sietové kable hlavnej jednotky a subwoofera pripojte k elektrickej zasuvke.

2. Pomocou malého Spicatého predmetu stlacte na 5 sekundy tlacidlo ID SET na zadnej strane
subwoofera.

« Indikator STANDBY sa vypne a indikator LINK (modré LED kontrolka) rychlo blika.

sAmsunG
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ID SET

STANDBY LINK

s

3. Ked je hlavna jednotky vypnutad (POHOTOVOSTNY reZim), stlaéte na 5 sekdnd tlagidlo MUTE na

dialkovom ovladagi.

4. Na hlavnom OLED zariadenia sa objavi sprava ID SET.

@EE @

o
SOUNDEFFECT 'SMART VOLUME

5. Na dokonéenie prepojenia zapnite hlavny vypina¢ zariadenia, kym
blika modréa diéda LED subwoofera.
« Hlavna jednotka a subwoofer su teraz spojené.
« Svieti indikator spojenia (modré LED kontrolka) na subwooferi.
 Lepsi zvuk z bezdrétového subwoofera si moZete vychutnat tak, ze
vyberiete zvukovy efekt. (Pozri stranu 20)

14

Pred prestivanim alebo inStalaciou vyrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a odpojili
sietovy kabel.

Ked je hlavna jednotka vypnuta, bezdrétovy subwoofer sa prepne do pohotovostného
rezimu a na displeji sa zobrazi indikator STANDBY. Po 30 sekundach za¢ne blikat modry
indikator LINK.

Ak pouZijete zariadenie, ktoré vyuZiva rovnaku frekvenciu (2,4 GHz) v blizkosti systému, je
mozné, Ze bude pocut urcité preruSovanie zvuku kvoli ruseniu.

Prenosova vzdialenost bezdrétového signélu medzi primarnou a sekundéarnou jednotkou je
priblizne 10 m, ale v zavislosti od prostredia prevadzky sa moze lisit. Ak je medzi
bezdrétovym zariadenim a hlavnym zariadenim stena so Zeleznou vystuzou alebo Zelezna
stena, zariadenie nemusi fungovat, pretoZe radiové viny sa nedokazu sirit cez Zelezo.

Ak hlavna jednotka nevytvara bezdrdtové pripojenie, postupuijte podia krokov 1 -5 pre
obnovenie pripojenia medzi hlavnou jednotkou a bezdrétovym subwooferom.

y

Bezdrdtova anténa je zabudovana do bezdr6tového subwoofera. Jednotku chrarite pred
vodou a vihkostou.

Kvoli optimalnemu pocivaniu sa uistite, Ze oblast v okoli umiestnenia bezdrétového
subwoofera je bez akychkolvek prekazok.

11



pripojenia

PRIPEVNENIE TOROIDNEHO FERITOVEHO JADRA K
NAPAJACIEMU KABLU SUBWOOFERA

Ak pripojite toroidné feritové jadro k napajaciemu kablu subwoofera,
pomdze to predchadzat RF ruSeniu radiovymi signalmi.

1. Potiahnutim fixaéného vystupku na toroidnom feritovom jadre ho
otvorte.

2. Na napajacom kabli subwoofera vytvorte dve slucky.

3. Toroidné feritové jadro pripojte k napajaciemu kablu subwoofera podra
znazornenia na obrazku a tlacte nar, kym nezapadne.

Zdvihnite a uvolnite zamku a otvorte jadro.

(- )
_ J
Zamku znovu zavrite. Napéjacim kéblom vytvorte dve slucky na cievke.
(Ovijanie zacnite vo vzdialenosti 5 az 10 cm od
spinaca).

12



PRIPOJENIE EXTERNEHO ZARIADENIA POMOCOU KABLA HDMI

HDMI je Standardné digitalne rozhranie na pripojenie k takym zariadeniam, ako je televizor, projektor, DVD
prehravag, Blu-ray prehravac, set top box a iné.

HDMI odstraruje akukolvek stratu signalu z analégovej konverzie a umoZzriuje vam, aby ste si vychutnali
kvalitu obrazu a zvuku tak, ako boli originalne vytvorené v digitdlnom zdroji.
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HDMI kabel | HDMI kabel
] o [0 TV [eseencese]
HDMI OUT - - P = HDMI IN

Digitalne zariadenia

HDMI IN

Z konektora HDMI IN na zadnej strane vyrobku pripojte HDMI kabel (nie st st¢astou dodavky) ku
konektoru HDMI OUT na vasich digitalnych zariadeniach.

HDMI OUT (HDMI)

» Z konektora HDMI OUT na zadnej strane vyrobku pripojte HDMI ké&bel ku konektoru HDMI IN na vaSom
televizore.

77
"J = HDMI je rozhranie, ktoré umoZriuje digitalny prenos obrazovych a zvukovych dat
pomocou jediného konektora.

HDMI OUT (ARC)

 Funkcia ARC umoZzriuje vystup digitalneho zvuku cez port HDMI OUT (ARC). D4 sa aktivovat iba vtedy, ked je
systém Air Track pripojeny k televizoru, ktory podporuje funkciu ARC.

* Anynet+ musi byt zapnuté.

Z/
= Téato funkcia nie je dostupnd, ak kdbel HDMI nepodporuje ARC.

13



pripojenia

PRIPOJENIE EXTERNEHO ZARIADENIA POMOCOU AUDIO
(ANALOGOVEHO) ALEBO OPTICKEHO (DIGITALNEHO) KABLA

Tato Cast vysvetluje dva spdsoby (digitalny a analégovy) pripojenia jednotky k televizoru.
Toto zariadenie je vybavené jednym optickym digitalnym konektorom a jednym analégovym audio
konektorom na pripojenie televizora.

AUXIN — H —— OPTICALIN
Audio kébel
Opticky kabel
(nie st sucéastou
alebo dodavky)
AUDIO OPTICAL
ouT - ouT
TV
O _ - BD/DVD 0
prehravaé
ISet-top box/
Hernéa konzola
AUXIN

Pripojte konektor AUX IN (zvuk) na hlavnom zariadeni ku konektoru AUDIO OUT televizora alebo
zdrojového zariadenia.
Uistite sa, Ze farby konektorov sa zhoduiju.

alebo,

OPTICAL IN

Pripojte digitalny vstup na hlavnej jednotke ku konektoru OPTICAL OUT na televizore alebo zdrojovom
zariaden.

Z
M = Napéjaci kébel tohto vyrobku alebo vasho televizora nepripajajte, kym nie st vietky
pripojenia medzi komponentmi kompletné.
= Pred prestvanim alebo instalaciou tohto vyrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a odpojili
napéjaci kabel.

14



funkcie

REZIM VSTUPU

MbzZete si vybrat bud vstup D.IN, AUX, HDMI, BT, TV, alebo vstup USB.
Stlagenim prislusného tlacidlo na dialkovom ovladani vyberte poZadovany rezim alebo stla¢enim tlacidla (F.)
vyberte jeden z: rezimov D.IN, AUX, HDMI, BT, TV alebo USB.

ReZim vstupu Displej s :
Opticky digitalny vstup D.IN %
Vstup AUX AUX ‘l_T?l
Vstup HDMI HDMI
Rezim BLUETOOTH BT
Rezim TV TV POWER VpoNER
Rezim USB usB O

AUTO
SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

Zariadenie sa automaticky vypne v nasledujicich pripadoch:
« REZIM BT/TV/USB/HDMI/ARC/D.IN
- Ak sa po dobu 20 mindt nezaznamena Ziadny zvukovy signal.
* RezZim AUX
- Ak sa po dobu 8 hodin nestlaci ziadne tlacidlo, pokial je pripojeny kabel.
- Ak kabel AUX nie je pripojeny 20 minat.

SoundShare

) @ O

w = Funkcia ARC sa aktivuje v rezime D.IN, ak pripojite zariadenie k televizoru podporujicemu
funkciu ARC.
= Ak chcete vypnut funkciu ARC, vypnite funkciu Anynet.
= Ak paméatové zariadenie USB typu flash nie je moZzné pripojit priamo k zariadeniu, pouzite dodany
kébel.

BLUETOOTH

Na vychutnanie si hudby s vysokou kvalitou stereofénneho zvuku moZete pouZit zariadenie s rozhranim
Bluetooth a to Uplne bez kéablov!

Co je to Bluetooth?

Bluetooth je technolégia, ktoré umoZziiuje zariadeniam kompatibilnym s rozhranim Bluetooth lahké
vzajomné prepéjanie pomocou kratkeho bezdrétového spojenia.

* Zariadenie s rozhranim Bluetooth moZe spdsobovat Sum alebo poruchy, v zavislosti od pouZitia, ked:
Cast tela je v kontakte s prijimacim/vysielacim systémom zariadenia s rozhranim Bluetooth alebo
zariadenia Air Track.

Je vystavené elektrickym vykyvom z prekaZok spésobenym stenou, rohom alebo predelenim
miestnosti.

Je vystavené elektrickému ruseniu zariadeniami s rovnakym frekvenénym pasmom, vratane
medicinskych zariadeni, mikrovinych rdr alebo bezdrétovych sieti LAN.

Sparuijte zariadenie Air Track so zariadenim s rozhranim Bluetooth, pricom zachovajte mall vzdialenost.
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horsia. Ak vzdialenost presiahne prevadzkovy dosah rozhrania Bluetooth, spojenie sa strati.
V miestach so slabou citlivostou prijmu nemusi spojenie rozhranim Bluetooth pracovat spravne.

Pripojenie Bluetooth funguije len v blizkosti prijimaca. Spojenie sa automaticky prerusi, ak je vzdialenost
mimo tento dosah. Dokonca aj v tomto dosahu méZzu kvalitu zvuku zniZit prekézky, akymi st napriklad
steny alebo dvere.

Toto bezdrdtové zariadenie moZe pocas prevadzky spdsobovat elektrické rusenie.
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funkcie

16

Pripojenie zariadenia Air Track k zariadeniu s rozhranim Bluetooth

Skontrolujte, ¢i zariadenie s rozhranim Bluetooth podporuje €innost’ stereofonnych slichadiel kompatibilnych
s rozhranim Bluetooth.

|

Pripojenie

Zariadenie s rozhranim Bluetooth

1. Stlacte tlacidlo SOURCE na dialkovom ovladani zariadenia AirTrack, aby sa zobrazila sprava BT.
* Po dobu 4 sekund budete vidiet spravu WAIT a potom BT READY na prednom displeji zariadenia Air Track.

2. Vlyberte ponuku Bluetooth na zariadeni s rozhranim Bluetooth, ktoré chcete pripojit. (pozrite si
navod na obsluhu zariadenia s rozhranim Bluetooth)

3. Vyberte ponuku stereofénnych slichadiel na zariadeni s rozhranim Bluetooth.
» Budete vidiet zoznam naskenovanych zariadeni.

4.V zozname vyberte polozku "[Samsung] AirTrack".

* Ked je zariadenie Air Track pripojené k zariadeniu s rozhranim Bluetooth, na prednom displeji sa zobrazi
BT CONNECTED = BT.

» Ak sa zariadeniu s rozhranim Bluetooth nepodarilo sparovat so zariadenim Air Track, odstrarite
predchadzajuce “[Samsung] AirTrack’najdené zariadenim s rozhranim Bluetooth a znovu vykonajte
vyhladavanie pre zariadenie Air Track.

5. Prehrajte hudbu na pripojenom zariadeni.

» Mozete pocuvat hudbu prehravani na zariadeni s rozhranim Bluetooth pripojenym prostrednictvom
systému Crystal Surround Air Track.

» Vrezime BT nie su k dispozicii funkcie prehravania/opakovania/zastavenia/dalej/spat.

@ = Pri pripdjani zariadenia s rozhranim Bluetooth k zariadeniu Air Track mozno budete musiet zadat
PIN kéd (heslo). Ak sa objavi okno na zadanie PIN kddu, zadajte <0000>.

= Funkcia Air Track podporuje Udaje SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Funkcia AVRCP nie je podporovana.

Prip4jajte len k zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ktoré podporuje funkciu A2DP (AV).

= NemdZzete pripajat k zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ktoré podporuje len funkciu HF (hands-free).
= Sucasne moZete pripojit iba jedno zariadenie s rozhranim Bluetooth.

Ked zariadenie Air Track vypnete a sparovanie sa odpoji, sparovanie sa neobnovi automaticky. Pre
opatovné pripojenie musite zariadenie sparovat’ znovu.

Zariadenie Air Track nemusi riadne vykonat vyhladanie alebo pripojenie v nasledujucich pripadoch:
Ak je v okoli zariadenia Air Track silné elektrické pole.

Ak sa so zariadenim Air Track sparuje st¢asne viacero zariadeni s rozhranim Bluetooth.

Ak je zariadenie s rozhranim Bluetooth vypnuté, nie je na mieste alebo mé poruchu.

Uvedomte si, Ze zariadenia, akymi si mikrovinnej rary, bezdr6tové adaptéry LAN, Ziarivkové
svetla a plynové sporaky pouZivaji rovnaky frekvenény rozsah ako zariadenia s rozhranim
Bluetooth, ¢o mdZe spdsobovat elektrické rusenie.



Odpojenie zariadenia s rozhranim Bluetooth od zariadenia Air Track

Zariadenie s rozhranim Bluetooth moZete odpojit od zariadenia Air Track. Pokyny si pozrite v ndvode na
obsluhu zariadenia s rozhranim Bluetooth.

« Zariadenie Air Track sa odpoji.

* Ked sa zariadenie Air Track odpoji od zariadenia s rozhranim Bluetooth, na prednom displeji zariadenia Air
Track sa bude zobrazovat sprava BT DISCONNECTED.

Odpojenie zariadenia Air Track od zariadenia s rozhranim Bluetooth

Stlacte tlacidlo (F.) na prednom paneli zariadenia Air Track, aby ste z rezimu BT prepli na iny rezim alebo
vypnite zariadenie Air Track.
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« Pripojené zariadenie s rozhranim Bluetooth poc¢ka po urceny ¢as na odozvu zo zariadenia Air Track, nez
spojenie ukonéi. (Cas odpéjania sa modze v zavislosti od zariadenia s rozhranim Bluetooth odliSovat.)

* Momentalne pripojené zariadenie bude odpojené.

@ = V rezime pripojenia Bluetooth sa pripojenie Bluetooth strati, ak vzdialenost medzi zariadenim Air
Track a zariadenim Bluetooth prekro¢i (5 metrov).
= Ak sa zariadenie s rozhranim Bluetooth vrati spat do efektivneho dosahu a nasledne po odpojeni
opakovane pripoji, moZete restartovanim zariadenia Air Track obnovit sparovanie so zariadenim s
rozhranim Bluetooth.
= Zariadenie Air Track sa automaticky vypne po 20 minGtach v pohotovostnom stave.

SOUNDSHARE

Tato cast vysvetluje ako pripojit zariadenie Crystal Surround Air Track ku kompatibilnym televizorom
SAMSUNG.

Ak chcete pripojit’ zariadenie Crystal Surround Air Track k televizoru
Samsung kompatibilnému s rozhranim Bluetooth

(CEVE)

Dotykom tlacidla (F.) vyberte rezim TV a potom televizor pripojte k zariadeniu Crystal Surround Air Track.

« Zariadenie bude pri pripojeni k TV prehravat zvuk z televizora.

« Ak prepnete na iny rezim ako TV SoundShare alebo ho vypnete, zvuk sa bude znova reprodukovat z
televizora.

<Sparovanie s televizorom>

Ak chcete zvuk z televizora prostrednictvom rozhrania Bluetooth reprodukovat cez zariadenie Air Track,
systém musite najskor sparovat s kompatibilnym televizorom. Po dokonéeni parovania sa parovacie Gdaje
zaznamenaju a uchovaju a prestane sa zobrazovat hlasenie o pripojeni Bluetooth. Pred parovanim
umiestnite zariadenie Air Track do blizkosti televizora.
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funkcie

1. Zapnite televizor Samsung a zariadenie Air Track.

» Polozku "Add New Device“ (Pridat nové zariadenie) v ponuke SoundShare Setting (Nastavenie
funkcie SoundShare) nastavte na moznost "On“ (Zap.) na TV.

2.Ked zmenite reZzim zariadenia Air Track na TV, zobrazi sa otazka, ¢i si Zelate vykonat parovanie cez
rozhranie Bluetooth. Na obrazovke sa zobrazi hlasenie "[Samsung] AirTrack".

Na obrazovke televizora zvolte polozku <Yes> (Ano), &im spustite parovanie so zariadenim Air Track.

» Po dokonéeni parovania pri prepnuti rezimu TV z iného vstupného rezimu sa zariadenie automaticky
pripoji K TV.

* Zmena Air Track z rezimu TV na [ubovolny iny reZim vyvola zruSenie spojenia SoundShare.

* Ak chcete zrusit existujice parovanie v SAT a SAT sparovat' s novym TV,

- na SAT stlacte tlacidlo PLAY/PAUSE a podrzte ho 5 sekdnd v rezime vstupného rezimu TV. Zrusite
tym existujuce parovanie. Teraz ho mozete sparovat s inym televizorom.

» Hlasitost a stimenie zvuku moZete v reZzime SoundShare (Zdielanie zvuku) ovladat pomocou

w

dialkového ovladaca TV a dialkového ovladaca SAT.
14

Prevadzkovy dosah funkcie TV SoundShare

- odporac¢ana vzdialenost pri parovani: do 50 cm

- odporac¢ana vzdialenost pri prevadzke: do 5 m

Ak vzdialenost medzi zariadenim Air Track a televizorom Samsung presahuje 5 m, méZe dochadzat k

preruSovaniu pripojenia alebo zvuku. Ak sa tak stane, zariadenie Bluetooth znovu pripojte v

prevadzkovom dosahu.

Kym pouZijete tato funkciu, overte si, ¢i je na televizore Samsung zapnuty rezim SoundShare.

V rezime SoundShare (Zdielanie zvuku) tlagidla PLAY, NEXT, PREV, STOP nebudu fungovat.

Funkcia Bluetooth Standby On (Zapnut pohotovostny rezim Bluetooth)

- Zariadenie Air Track sa zapne automaticky pri zapnuti TV v pripade, ak st TV a zariadenie Air Track
prepojené funkciou SoundShare.

- Tato funkciu modZzete zapnit/vypnut stlacenim tlacidla na prepinanie SOURCE (ZDROJA) a jeho
podrzanim po dobu 5 sekdnd, kym je zariadenie AirTrack vypnuté. Ak vypnete tuto funkciu, produkt sa
automaticky vypne, pricom sa vSak automaticky nezapne.

- Téato funkcia sa podporuje na TV vyrobenych od roku 2013.

Funkciu SoundShare podporujua vybrané modely vyrobené od roku 2012. Overte si, ¢i vas TV

podporuje tato funkciu. (Viac informéacii najdete v navode na pouZzitie televizora)

usB

1. Pripojte USB zariadenie k USB portu na boénej strane zariadenia.
2. Opakovane stlacajte tlacidlo (F.) na prednom paneli zariadenia Air Track, kym sa nezobrazi USB.
3.USB sa objavi na obrazovke displeja a nasledne zmizne.

* Pripojenie systému Crystal Surround Air Track je hotové.
* Ak po dobu dIhiu ako 20 minut nepripojite Ziadne USB zariadenie, automaticky sa vypne (Auto. vypnutie).
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Skor, ako pripojite USB zariadenie

Davajte si pozor na nasledujuce javy :
« Ak néazov prie€inku so subormi na USB zariadeni !

prekro¢i 10 znakov, nebude sa zobrazovat na OLED.

« Tento vyrobok nemusi byt kompatibilny s niektorymi
typmi paméatovych médii USB.

« Zariadenie Air Track podporuje systémy suborov FAT16 a
FAT32.
- Systém stborov NTFS nie je podporovany.



Pripojte USB zariadenie priamo k USB portu vyrobku. V opa¢nom pripade moZete zaznamenat’

problém s kompatibilitou USB.

K vyrobku nepripajajte viacero pamatovych zariadeni prostrednictvom &itacky na viacero kariet.

Mohlo by dojst’ k nenéleZitej prevadzke.

.

Protokoly PTP digitalnych fotoaparatov nie si podporované.

Zariadenie USB neodstrariujte pocas Citania.

Hudobné stbory chranené DRM (MP3, WMA) z komerénej webovej stranky sa nebudu prehravat.
Externé pevné disky nie si podporované.

Mobilné telefény sa nepodporuju.

Zoznam kompatibility

Format Kodek
MPEG 1 Layer2
*mp3 MPEG 1 Layer3
MPEG 2 Layer3
o Wave_Format_MSAudiol
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG 1.1.0
* Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Podporuje vzorkovaciu frekvenciu vysSiu ako 16 KHz

POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA

Prehrat/pozastavit/zastavit’

Pocas prehravania stlacte tlacidlo » 11,1,

+ Znovu stlacte tlacidlo » 1, aby ste do¢asne zastavili prehravanie stboru.
Stlacenim tlacidla » 11 prehrate vybrany stbor.

» Ak chcete zastavit prehravanie, stlacte tlacidlo Stop (M) pocas

D ) &

ea] 3| Bie)

SOUND EFFECT SMART VOLUME

prehravania.

Preskoc¢it’ dopredu/dozadu

Pocas prehravania stlacte tlacidlo <, »»1.

TVMUTE TVINFO TV PRE-CH TV EXIT

@wo=

o
SOUND EFFECT SMART VOLUME

» Ak je k dispozicii viac nez len jeden stbor a stlacite tlacidlo P, vyberie
sa hasledujlci subor.

* Ak je k dispozicii viac nez len jeden subor a stlacite tlacidlo <<, vyberie
sa predchadzajuci stbor.

SoundShare

@ ) ()

Pouzivanie funkcie REPEAT

Opakovanie prehravania vam umozniuje opakovane prehrat stibor, opakovat
vSetko, ndhodne prehravat stbory alebo vypnut opakovanie vietkych.

Stlacte tladidlo REPEAT.

+ VYPNUT OPAKOVANIE: Zrusi opakované prehravanie.

« OPAKOVAT SUBOR: Opakované prehréavanie skladby.

« OPAKOVAT VSETKO: Opakované prehravanie véetkych skladieb.

+ NAHODNE OPAKOVAT: Prehrava skladby v ndhodnom poradi.
(Skladba, ktora sa prave prehrala, sa moze prehrat znovu.)

w = Funkciu REPEAT moZete nastavit pocas prehravania hudby z
jednotky USB.
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funkcie

TVMUTE TVINFO TVPRE-CH TVEXIT

@ @

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

7
3D SOUND DRC
7 = U
O VoL O
3D SOUND DRC
PLI

SOUND EFFECT SMART VOLUME

J

'SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

(=)

\ s W vy
P

Vypnutie zvuku

Tato funkcia je uzito¢na ak chcete odpovedat na zvoncek pri dverach,
alebo ak telefonujete.

1. Ak chcete stiSit zvuk tohto zariadenia, stlacte tlacidlo MUTE
na dialkovom ovladani.

2. Ak chcete stisit zvuk televizora, stlaéte tlagidlo TV MUTE (07 ) na
dialkovom ovladanti.

3. Ak chcete zvuk obnovit, znovu stlaéte tlacidlo MUTE / TV MUTE
(07 ) na dialkovom ovladani (alebo stlagte tlagidio VOLUME +/-).

Pouzivanie funkcie 3D SOUND PLUS

Funkcia 3D zvuk prida do zvuku hibku a priestorovost.
Stlacte tlacidlo 3D SOUND PLUS na dialkovom ovladagi.

» Kazdym stlac¢enim tlacidla sa vyber zmeni nasledovne:
3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D SOUND
PLUS MOVIE

w = Ked zapnete funkciu 3D Sound Plus, funkcia Zvukovy efekt sa
automaticky zmeni na moznost VYP.

Pouzivanie funkcie SMART VOLUME

Reguluje a stabilizuje Groveri hlasitosti proti drastickej zmene hlasitosti v
pripade zmeny kanala alebo pri prechode v scéne.

Stlacte tlacidlo SMART VOLUME na dialkovom ovladani.

» Kazdym stlac¢enim tlacidla sa vyber zmeni nasledovne:
SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

Pouzivanie funkcie Sound Effect

MbzZete si vybrat zo 7 réznych rezimov zvukového pola -MUSIC, NEWS,
DRAMA, CINEMA, SPORTS, GAME, OFF (Originalny Zvuk)- zalezi od
typu zdrojov, ktoré si chcete vychutnat.

Stlacte tlacidlo SOUND EFFECT na dialkovom ovladani.
Ak si chcete vychutnat originalny zvuk, vyberte rezim OFF.

w = Odportcame, aby ste nastavili zvukovy efekt podla zdrojového

materiélu a vasich osobnych preferencii.

= Ked vyberiete Sound Effect (Zvukovy efekt) (okrem VYPNUTY),
funkcia 3D Sound Plus sa automaticky vypne.

Pouzivanie funkcie S/W LEVEL
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Pomocou tlacidla S/W Level na dialkovom ovladaci mozete ovladat
hlasitost’ basov.

1. Stlacte tlacidlo S/W LEVEL Level na dialkovom ovladaci.
2. Na displeji sa zobrazi "SW 0".

3. Ak chcete zvysit alebo zniZzit hlasitost subwooferu, stlacte tlacidlo
< alebo > na klavese LEVEL. Na vyber mate rozsah SW -6 az SW +6.



SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

LWeL@=

SoundShare

AUDIO SYNC

3D SOUND

SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

SoundShare

= @ O

Pouzivanie funkcie AUTO POWER LINK

Systém Crystal Surround Air Track sa automaticky zapne, ked zapnete
televizor alebo akékolvek zariadenie pripojené k zariadeniu Air Track pomocou
optického kabla.

Na ovladanie tejto jednotky stlaéte AUTO POWER na dialkovom ovladaci.

* Funkcia automatického spojenia napéjania sa kazdym stlacenim AUTO
POWER vypina a zapina.

AUTO POWER LINK Displej
ON POWER LINK ON
OFF POWER LINK OFF

(*g = Ked je televizor alebo ktorékolvek iné zariadenie pripojené k
systému Crystal Surround Air Track pomocou optického kabla
vypnuté a nie je tam Ziadny digitalny vstup, systém Crystal
Surround Air Track sa vypne po 20 mintGtach.

= Tieto funkcie st k dispozicii len v ase, ked je funkcia Anynet+
(HDMI-CEC) vypnuta.

Pouzivanie funkcie AUDIO SYNC

Ak k digitdlnemu TV pripojite Air Track, obraz moze vyzerat pomalSie, ako
zvuk. Ak sa tak stane, nastavte dobu oneskorenia zvuku tak, aby
zodpovedal videu.

Stlacte AUDIO SYNC +/-. na dialkovom ovladaci jednotky.

« Casové omeskanie zvuku moZete nastavit medzi 0 ms a 300 ms
pomocou tladidla + , -.

@ = Vrezime USB, TV alebo BT nemusi funkcia synchronizacie
zvuku fungovat.

Pouzivanie funkcie DRC

Tato funkcia vyvazuje rozsah medzi najhlasnejSimi a najtichSimi zvukmi.
Tuto funkciu moZete pouzit na vychutnavanie si zvuku Dolby Digital, ak
pozerate filmy pri nizkej hlasitosti v noci.

Stlacte DRC na dialkovom ovladaci jednotky.
» Kazdym stlagenim tlacidla sa vyber zmeni nasledovne:
DRC STANDARD = DRC MAX = DRC MIN

Tla€idlo SPEAKER

Toto tlac¢idlo vdm umozniuje vybrat si po¢uvanie zvuku z vasho
televizora alebo zvuku zo zariadenia Air Track, ked su pripojené
pomocou HDMI.

Stlacte tlacidlo SPEAKER na dialkovom ovladani tohto zariadenia.

REZIM o S
ZVUKU REPRODUKTOR Rolovaci displej Displej
HDMI IN : TV TV SPEAKER TV SPK
Air Track AVR SPEAKER HDMI
ARC TV TV SPEAKER S MUTE
Air Track AVR SPEAKER TV ARC
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funkcie

Pouzivanie funkcie Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ je funkcia, ktora vam umoZznuje ovladat iné zariadenia Samsung
pomocou dialkového ovladaca televizora Samsung.
Funkcia Anynet+ sa zapne a vypne vzdy, ked stlacite tlacidlo Anynet+.
1. Vyrobok pripojte k televizoru Samsung pomocou HDMI kébla.
(Pozri stranu 13)

Soundshare 2. Funkciu Anynet+ na vaSom televizore a SAT nastavte na moznost ON
@ C) (ZAP). (Viac informécii najdete v ndvode na pouZitie televizora.)
— — - w = Niektoré rozliSenia vystupu HDMI nemusia fungovat v zavislosti

od vasho televizora.

= Pozrite si ndvod na pouzitie vasho televizora. Skontrolujte logo
Anynee (Ak sa na vasom televizore nachadza logo Awnee’,
podporuje funkciu Anynet+.)

SOURE PO SPEAKER TV SOIRCE Pouzivanie funkcii TV (len s TV Samsung)

Stla¢anim tlacidla TV SOURCE na dialkovom ovladaci mozete

prepinat vstupny zdroj TV.

Stlacte tlacidlo TV INFO na dialkovom ovladani, aby sa zobrazili

informécie o televiznom kanéle.

Etlag’:lte tlagidlo TV CH na dialkovom ovladani, aby sa vybrali televizny
anal.

Stlacte tlacidlo TV VOL na dialkovom ovladani, aby sa zvysili alebo

znizili droven hlasitosti.

Pomocou tlagidla TV PRE -CH sa presurite na predchadzajici

televizny kanal v televiznom rezime.

Na opustenie televiznej ponuky pouzite tlacidlo TV EXIT. (Funguje

rovnako ako tlagidlo EXIT na dialkovom ovladani televizora)

REPEAT SoundShare

TVVOL TVCH  AUDIOSYNC

TVMUTE TVINFO TVPRE-CH TVEXIT

D G G @

w = Ked stladite tlacidlo SoundShare, zvuk TV sa zac¢ne vysielat
prostrednictvom systému Air Track cez rozhranie Bluetooth.
Systém Air Track zaroveri ovlada hlasitost zvuku, kvalitu zvuku atd'.
= Dialkové ovladanie dokaze ovladat iba televizory vyrobené
spolo¢nostou SAMSUNG.

AKTUALIZACIA SOFTVERU

Spolo¢nost Samsung moZe v buddcnosti pontkat
aktualizacie firmvéru systému Crystal Surround Air Track.

Ak sa bude ponukat aktualizacia, moZete si aktualizovat
firmvér tak, Ze pripojite USB zariadenie, na ktorom je
uloZena aktualizécia firmvéru, k portu USB na vasom
zariadeni Air Track.

Uvedomte si, Ze ak je viacero aktualiza¢nych stborov,
musite ich nacitat z USB zariadenia po jednom a tiez ich po
jednom pouzit na aktualizaciu firmvéru.

Navstivte stranku Samsung.com alebo sa obréatte na linku
podpory spolo¢nosti Samsung, aby ste ziskali viac
informacii o preberani aktualizovanych stborov.

w = Do USB portu na hlavnej jednotke zasurite USB mechaniku s aktualizaciou firmvéru.

= Davajte pozor, aby ste pocas aktualizacie nevypli napajanie ani neodstranili USB mechaniku. Hlavna
jednotka sa po ukonceni aktualizacie firmvéru automaticky vypne. Po aktualizacii softvéru sa nastavenia
vrétia na vychodiskové nastavenia (z tovarne). Odporiéame vam, aby ste si svoje nastavenia zapisali, aby
ste ich mohli po aktualizacii jednoducho obnovit.
Po dokonceni aktualizcie softvéru produkt vypnite a stlacenim a podrzanim tlacidla (M) ho resetujte.
Ak inovécia firmvéru zlyha, odporG¢ame vam zariadenie USB naforméatovat na siborovy systém FAT16 a
skusit znova.
Z dovodu aktualizacie neformatuijte jednotku USB na format NTFS, pretoZe tento systém suborov nie je podporovany.
Niektoré paméatové zariadenia USB nemusia byt podporované, zalezi od vyrobcu.
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Pred poziadanim o opravu skontrolujte najskér nasledovné.

Symptém

Skontrolujte

Néprava

Zariadenie sa nezapne.

« Je sietovy kabel pripojeny k
zésuvke?

* Zastrcku pripojte k zasuvke.

Po stlaéeni tlacidla funkcia
nepracuje.

* Je vo vzduchu staticka
elektrina?

3

* Odpojte zastréku a
opatovne ju pripojte.

Nereprodukuje sa zvuk.

« Je jednotka spravne
pripojena k televizoru?

* Je zapnuta funkcia vypnutia
zvuku?

« Je hlasitost nastavena na
minimum?

* Pripojte ich spravne.

« Stlacenim tlacidla Mute
funkciu zruste.

* Nastavte hlasitost.
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Po vybrati funkcie sa na
televizore neobjavi obraz.

« Je televizor pripojeny
spravne?

* Pripojte ho spravne.

Dialkovy ovladaé nefunguje.

* S0 vybité batérie?

* Nie je vzdialenost medzi
dialkovym ovlada¢om a
hlavnou jednotkou prilis
velka?

* Vymerite za nové batérie.
* Presurite sa blizSie k
zariadeniu.

Zvuk z Favych/pravych kanéalov
je opacny.

« Je lavy/pravy kébel vystupu
zvuku z televizora pripojeny
spravne?

« Skontrolujte lavy/pravy
kanal a pripojte hol/ich
spravne.

Funkcia SoundShare (parovanie
s TV) zlyhala

* Podporuje vas TV funkciu
SoundShare?

» Méte v TV nainStalovant
najnovsiu verziu firmvéru?

* Dochéadza pri pripojeni k
chybe?

* Resetujte rezim TV a
pripojte sa znova.

* Funkciu SoundShare
podporuji modely TV
Samsung uvedené na trh
po roku 2012. Overte si, €i
vas TV podporuije tito
funkciu.
(http:/www.samsung.com)

* Aktualizujte firmvér TV na
najnovsiu verziu.

* Obrétte sa na servisné
stredisko.

* Ak chcete produkt
resetovat, stlacte tlacidlo »ll
a podrzte ho 5 sekdnd.
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dodatok

TECHNICKE UDAJE

Nazov modelu HW-F550/ HW-F551

usB 5V/05A

Hlavna jednotka 2,2 kg

Hmotnost Subwoofer
(PS-WF550, PS-WF551)

VSEOBECNE Hlavna jednotka 943 x 55 x 59,9 mm

Rozmery
(SxVxH) Subwoofer

8,15 kg

(PS-WF550, PS-WFs51) 20 * 370 290 mm

Rozsah prevadzkovej teploty +5°Caz35°C

Rozsah prevadzkovej vihkosti 10% az 75 %

Menovité Hlavna jednotka 80 W/K, 3 OHM, THD =10 %, 1 kHz

vystupné Subwoofer

150 W, HM, THD =10 %, 100 H
I (PS-WF550, PS-WF551) 50 W, 3 OHM, 0%, 100 Hz
ZOSILNOVAC

Pomer signalu k Sumu

(analégovy vstup) 65 dB

Separacia (1 kHz) 65 dB

* Pomer signalu k Sumu, skreslenie, separacia a pouzitelna citlivost st zalozené na meraniach pomocou
filtra AES (Spolo¢nost zvukového inZinierstva).

*: Nominalna Specifikacia

- Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vSetky prava na zmenu Specifikacii bez predchadzajiceho
upozornenia.

- Hmotnost a rozmery su priblizné.

- Informéacie ohlfadom zdroja napajania a spotreby energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.

S

Spolo¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade s nevyhnutnymi
poziadavkami a dalSimi relevantnymi ¢astami smernice 1999/5/ES.

Pdvodné vyhlasenie o zhode néjdete na stranke http://www.samsung.com, prejdite na polozku
Podpora > Hradat' podporu k produktu a zadajte ndzov modelu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych krajinach EU.
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kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

Ak mate akékol'vek otazky alebo komentare ohfadom produktov spolo€nosti Samsung, prosim,
kontaktuijte stredisko starostlivosti o zakaznikov SAMSUNG.

Country Contact Centre & Web Site Country Contact Centre & Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - VW SASUNg.com/atsupport MONTENEGRO| 020 405 888 WWW.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 Wwww.samsung.comy/si/support
www.samsung.com/be/support 090 726 786 ) )
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 W samsung.combe_f NETHERLANDS] (€ 0.10/Min) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support
BOSNIA 051331999 www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support * (catkowity koszt pofaczenia jak za
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support POLAND 1 impuls wedtug taryfy operatora) W samsung.com/plsupport
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt potaczenia wedtug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)
FRANCE 014863 00 00 www.samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. 08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 7267864* ROMANIA 7864) TOLL FREE No. WWw.samsung.com/ro/support
GERMANY (*0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support  SERBIA 011 321 6899 Wwww.samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786)| www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.comy/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 0848 726 78 64 (German)
aece | 7864 ony fom nd ne v samsung, com/grisupport - SWITZERLAND' 515 sy Wy samsung com/ch_T
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
LUXEMBURG | 26103710 Www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support

ﬁ [Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku]

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo balenf hovorf, Ze batérie v tomto

vyrobku by sa po skoneni ich Zivotnosti nemali likvidovat spolu s ostatnym
domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd
alebo Pb znamenajl, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve
presahujlicom referencné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidécii
batérif mzu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie.

Za (i¢elom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opétovného pouZitia materiélu
batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte ich prostrednictvom
miestneho systému bezplatného zberu batérii.

Spravna likviddcia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

2

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto cenie na vyrobku, prislu§ alebo v spi j brozre hovori, Ze po
skonent Zivotnosti by produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka,
nahlavna stiprava, USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym
odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia
mozete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddeflovat od ostatného odpadu a vrétite
ich na recyklaciu.

Pouzivatelia v doméacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne
naloZit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo
prislusny drad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatefa a preverit si
podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické prislusenstvo by
nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.




predstavte si své moznosti

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Samsung.
Pro ziskani rozsifeného bali¢ku sluzeb, prosim,
zaregistrujte sv{j vyrobek na strankach

www.samsung.com/register

HW-F550
HW-F551
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charakteristiky

SoundShare
Funkce SoundShare produkuje zvuk televizoru na systému SAT prostiednictvim pripojeni Bluetooth a umozriuje oviadani zvuku.
HDMI

Rozhrani HDMI prenasi souc¢asné obraz i zvuk a poskytuje Cistsi obraz.

Tento pristroj je také vybaven funkci ARC, ktera umozniuje poslouchat zvuk televizoru pres kabel HDMI z pfistroje Crystal Surround
Air Track. Tato funkce je dostupna pouze pfi pfipojeni pristroje k televizoru s podporou ARC.

3D SOUND PLUS
Funkce 3D SOUND PLUS pridava poslechu dojem hloubky a prostoru.

Bezdratovy subwoofer
Bezdrétovy modul spole¢nosti Samsung vas zbavi kabelll mezi hlavni jednotkou a subwooferem.
Misto toho se subwoofer pfipoji k malému bezdratovému modulu, ktery komunikuje s hlavni jednotkou.

Specialni zvukové rezimy
Mdzete si vybrat ze 7 rezimd zvukového pole - MUSIC, NEWS, DRAMA, CINEMA, SPORTS, GAME, a OFF (plivodni zvuk) - podle
toho, jaky typ obsahu poslouchéte.

Multifunkéni dalkové ovladani
Dodavané dalkové oviadani Ize vyuZzit i k oviadani televizoru pripojeného k tomuto pfistroji. (Pracuje pouze s televizory Samsung)

Délkové ovladani je vybaveno tlacitkem TV, jehoz jednim stiskem Ize provadét fadu operaci.

Aktivni reproduktory

Tento piistroj obsahuje aktivni reproduktory, které prehravaji velmi kvalitni zvuk pomoci jedné tenké jednotky.
Pristroj nevyzaduje Zadné satelitni reproduktory a kabely, které jsou obvyklé u béznych systém(i prostorového zvuku.

Podpora USB portu

Funkce USB HOST pristroje Crystal Surround Air Track umozriuje pripojit externi pamétova zarizeni s rozhranim USB a prehravat
z nich hudbu. Podporovany jsou prehravace MP3, USB flash disky a dalsf zarizeni.

Funkce Bluetooth
MdiZete vyuZit pripojeni zafizeni Bluetooth k systému SAT a uzit si hudbu bezdrétové, s kvalitnim stereo zvukem!

LICENCE

OJpoLsy
DIGITAL

Vyrobeno v ramci licence spole¢nosti Dolbylaboratories.Dolby a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky spole¢nosti
Dolby Laboratories.

Vyrobeno v licenci podle patenttl USA ¢. 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 a dalsich uznanych a prihlasenych patentti ve
Spojenych statech americkych a dalsich zemich. DTS-HD, symbol a DTS-HD spolu se symbolem jsou registrované
ochranné znamky a DTS 2.0 Channel je ochranna znamka spole¢nosti DTS, Inc. Tento produkt zahrnuje software. © DTS,
Inc. V8echna prava vyhrazena.

Hnml Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné zndmky spolecnosti HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech americkych a dal$ich zemich.

- Mate-li dotazy ohledné otevieného softwaru, kontaktujte spolec¢nost Samsung na e-mailové adrese oss.request@
samsung.com.



DezpeCnostni INnformace

BEZPECNOSTNIi VAROVANI

ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEODNIMEJTE ZADNI KRYT PRISTROJE. UVNITR
PRISTROJE NEJSOU ZADNA SERVISNI MISTA. OPRAVU SVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Tento symbol indikuje pritomnost
A nebezpecného napéti uvniti pristroje, které

VYTRAH muize zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM. g Tento symbol upozormuje na existenci dilleZitych
NEOTEVIREJTE!

pokyn(i pro provoz a Udrzbu pristroje, které jsou
soucasti prislusenstvi pristroje.

VAROVANI: Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuite tento pfistroj desti nebo
vihkosti.

UPOZORNENI: ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, ZASUNTE SIROKOU GAST VIDLICE SITOVE
ZASTRCKY DO SIROKEHO VYREZU AZ NA DORAZ.
e Tento pristroj musi byt vzdy pfipojen k sitové zasuvce, ktera je radné uzemnéna.
¢ Pro odpojovani pristroje od sité je tfeba odpojit sitovy napéjeci kabel ze sitové zastréky, a z tohoto diivodu musi byt
tato zastrcka snadno pristupna.

VYSTRAHA

¢ Nevystavujte tento pristroj kapajici nebo strikajici vodeé. Neumistujte na pfistroj nadoby naplnéné kapalinou, napriklad
vazy.

* Pro Uplné vypnuti pristroje je nutné vytahnout napéjeci zasuvku ze zastréky. Napéjeci zasuvka proto musi byt vzdy
dobre pristupna.



BEZPECNOSTNi OPATRENI

99,1mm

AP

T 68,6mm

>

%0 mm

Ujistéte se, Ze zasuvky stfidavého proudu ve vadem domé odpovidaji Gdajiim na identifikadnim Stitku umisténém na zadni stran& pristroje.
Pristroj instalujte ve vodorovné poloze na vhodny podklad (napf. ndbytek) s dostate¢nym prostorem okolo pro vétrani (7 — 10 cm).
Neblokuijte ventiladni otvory. Neumistujte pristroj na zesilovace ani jina zafizeni, ktera se mohou zahfivat. Pristroj je navrzen pro nepfretrzité
pouzivani. Pro Uplné vypnuti pfistroje odpojte napéjeci zastréku od zasuvky. Pokud se chystate pfistroj delsi dobu nepouZivat, odpojte jej

od zasuvky.

Béhem bourky odpojte zastréku napéjeciho kabelu ze zasuvky elektroroz-
vodné sité. Napétove $picky zplisobené blesky by mohly pristroj
poskodit.

Pristroj chrante pred vihkosti (napf. vézy) a horkem (napf. krb) a
neumistujte jej do blizkosti zdrojd silnych magnetickych nebo elektrickych
poli. V pripadé poruchy pristroje odpojte napéjeci kabel od elektroroz-
vodné sité. Pfistroj neni urcen k primyslovému vyuziti.

PouZivejte jej pouze pro osobni Gcely. Pokud byl pfistroj uloZen v chladném
prostiedi, méze dojit ke kondenzaci. Pfi prepravé pristroje v zimnim obdobf
pockejte pred jeho opétovnym pouzitim priblizné 2 hodiny, nez ziskéa poko-
jovou teplotu.

[ L0

Pristroj nevystavujte pfimému slunednimu svétlu nebo jingm zdrojtim
tepla. Hrozi prehrati a ndsledna porucha piistroje.

UL

>

Baterie pouzivana v tomto pristroji obsahuje chemikalie, které mohou
poskodit Zivotni prostredi.

Nevyhazujte pouzité baterie do béZného domovniho odpadu.
Nevyhazuite baterie do ohng.

Baterie nezkratuite, nerozebirejte ani neprehfivejte.

V piipadé nespravné vymény baterie hrozi riziko vybuchu. Baterii
vymeériujte pouze za baterii stejného typu.

e Obrazky a ilustrace v této uzivatelské prirucce jsou pouze informativni a mohou se lisit od viastniho vzhledu

pristroje.
o Muze byt Uctovan rezijni poplatek, pokud

(a) pozadate o vyjezd technika a neni zjisténa vada pristroje (napf. pri¢inou potizi bylo to, Ze jste si neprecetli

tuto prirucku)

(b) odevzdate pristroj v servisnim stredisku a neni zjisténa vada pfistroje (napf. pficinou potizi bylo to, Ze jste

si neprecetli tuto prirucku)

o \/ySe rezijniho poplatku vam bude sdélena pred zahajenim prace v servisu nebo pred navstévou technika u

vas.
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7aciname

NEZ SE PUSTITE DO CTENi TETO PRIRUCKY

Pred ¢tenim této uzivatelské prirucky se seznamte s nasleduijicimi informacemi.

Symboly pouzité v pfiru¢ce

Symbol [ Termin Definice

., Oznaduje situaci, kdy urcita funkce neni k dispozici nebo miize dojit ke ztraté
Vystraha ;
nastaveni.

@ Poznamka | Uvadi tipy nebo odkazy na stranky, které usnadni pouzivani funkci.

Bezpec€nostni pokyny a odstrafiovani potizi

1) Pred pouzitim tohoto vyrobku se urcité seznamte s Bezpecnostnimi pokyny. (Viz strana 3)
2) Pokud se objevi problém, podivejte se na Reseni problémd. (Viz strana 23)
Autorska prava

©2013 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Véechna prava vyhrazena; Zadna ¢ast této uzivatelské prirucky nesmi byt reprodukovana ani kopirovana
bez predchoziho pisemného souhlasu firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

SOUCASTI DODAVKY

Zkontrolujte podle nésledujiciho seznamu, zda jste obdrzeli kompletni prisluSenstvi.

(Sroub drzaku: 2 ks)

& (Sroub: 2 ks)
Dalkové ovladani / - @ T Konzola pro montaz & . s
. o B d
Baterie (AAA) Uzivatelska prirucka ha sténu Sroub USB prevadéé
(1 ks pro napéject
kabel subwooferu)
CEe o= \%
Napajeci kabel Adaptér Kabel AUX USB kabel Prstencové feritové jadro

7/
"J = Vzhled prislusenstvi nemusi pfesné odpovidat vyse uvedenym ilustracim.

= Pro pfipojeni externich zafizeni s rozhranim USB k tomuto pfistroji pouZijte k tomu uréeny kabel
USB.



DOPIS

PREDNIi PANEL

SidOd @

Ll;_\pl‘,%rgﬁ Zapina a vypina systém Crystal Surround Air Track.

Vybér vstupu D.IN, AUX, HDMI, BT, TV nebo USB.
.. . - Kdyz je pristroj zapnuty, pfi stisku tlacitka (F.) na vice nez 3
@ TLACITKO FUNKCI sekundy zagne toto tlacitko fungovat jako tlacitko MUTE
(ZTLUMENI). Chcete-li vypnout funkci MUTE (ZTLUMENI), opét
stisknéte tlacitko (F.) na vice nez 3 sekundy.

Ovladani hlasitosti.

HLASITOST +/-

@ Na prednim panelu se zobrazf ¢iselnd hodnota hlasitosti.
SNIMAC J SV . .

@ D ALKOVI’EI;! o Ea(ljl?ggsoosxgasd:nrysizkaze ovl&dat jen systémy Air Track vyrobené
OVLADANI P g

Zobrazuje aktualni rezi.
- Pokud neni po dobu 15 sekund zjistén zadny vstup z pristroje
@ DISPLEJ nebo délkového oviadani, displej se automaticky vypne.
-V rezimech BT READY (BT PRIPRAVEN), TV READY (TV
PRIPRAVEN) a USB Playing (Prehravani USB) se displej nevypne
automaticky.

Z/
u = Po zapnuti zaCne pfistroj reprodukovat zvuk az po 4 az 5 sekundach.

= Chcete-li slySet zvuk pouze ze systému Crystal Surround Air Track, vypnéte reproduktory
televizoru v nabidce nastaveni zvuku televizoru. Viz ndvod k televizoru dodavany s
televizorem.



DOPIS

ZADNI PANEL

\§

Radné pripojte konektor adaptéru napajeni do pfistroje a poté

e pripojte adaptér napajeni do zasuvky.

Sem pripojte zafizeni USB jako jsou prehravace MP3 pro prehrani
PORT USB soubor( ze zafizeni.
- Pri instalaci pfistroje na sténu pouZijte dodavany prevadéc USB.

VSTUP AUX Slouzi k pripojeni analogového vystupu externiho zarizeni.
KONEKTORY Slouzi k pripojeni obrazového a zvukového signélu z externiho
VSTUPU HDMI zdroje pomoci kabelu HDMI.

OPTICKY VSTUP Pripojte digitalni (opticky) vystup externiho zafizen.

KONEKTOR SlouZi k vystupu digitéliniho video a zvukového signalu kabelem
VYSTUPU HDMI HDMI.

@) | (@] | (&) | ] | ] | (2]

m = P¥i odpojovani napajeciho kabelu adaptéru ze zasuvky jej drzte za koncovku. Netahejte
za kabel.

= Nepripojujte tento pristroj a dalsi komponenty do zasuvky elektrorozvodné sité, dokud
nejsou propojeny vSechny signalové kabely.



PRUVODCE DALKOVYM OVLADANIM

TLACITKO NAPAJENI

Zapina a vypina systém Crystal
Surround Air Track.

SOURCE

Stisknéte pro vybér pripojeného zdroje
SAT (Surround Air Track)

AUTO POWER

Synchronizuje zapnuti systému Crystal
Surround Air Track s televizorem
prostiednictvim optického spojeni.

REPEAT

Vybér opakovani jednoho nebo véech
soubord, opakované prehravani v
nahodném poradi.

Tla¢itko TV POWER
Zapina a vypina televizor Samsung.

SPEAKER

Toto tlacitko umoZzriuje vybrat, zda chcete
poslouchat zvuk ze systému Crystal
Surround Air Track nebo z televizoru. (Tato
funkce podporuje pres kabel HDMI.)

TV SOURCE

Stisknéte pro vybér zdroje videa pripojeného
televizoru.

Anynet+, SoundShare

Anynet+ je funkce, kterd umoZriuje
ovladat jin4 zafizeni Samsung pomoci
dalkového oviadani televizoru Samsung.
Tato funkce produkuje zvuk televizoru na

HLASITOST TELEVIZORU systému SAT prostiednictvim pripojent
Ovladani hlasitosti televizoru. Bluetooth a umozriuje oviadani zvuku.
TV MUTE TV CHANNEL , AUDIO SYNC

Prepnuti kanélu na televizoru.

Slouzi k synchronizaci videa a zvuku pfi
pripojeni k digitalinimu televizoru.

TV EXIT

Opusténi nabidky televizoru (stejna
funkce jako tlacitko EXIT na dalkovém
ovladani televizoru)

SMART VOLUME

Reguluje a stabilizuje hlasitost a zabraruje
tak drastickym zménam hlasitosti.
VOLUME, S/W LEVEL

Nastavuje Uroven hlasitosti jednotky.
Nastavuje hlasitost subwooferu.

DRC

Tuto funkci mlzete pouZit pro vychutnani
2zvuku Dolby Digital b&hem no¢niho
sledovani filmd s nizkou hlasitosti
(Standard, MAX, MIN).

MUTE

Vypnuti zvuku piistroje. DalSim stiskem
tlagitka obnovite plvodni hlasitost zvuku.

Vypnuti zvuku televizoru.

Dal$im stiskem tlacitka obnovite
pavodni hlasitost zvuku.

TV INFO, TV PRE-CH

Zobrazeni aktudlniho stavu televizoru.
Prechod na predchozi televizni kanal
OVLADACI TLACITKA

Prehravani, pozastaveni nebo
zastaveni prehravani hudebniho
souboru, prochazeni hudebniho
souboru smérem vpred nebo vzad.
SOUND EFFECT

Vybér zvukového efektu:

(MUSIC, NEWS, DRAMA, CINEMA,
SPORTS, GAME, OFF (Plvodni zvuk))
3D SOUND PLUS

Tato funkce pridava zvuku dojem
hloubky a prostoru.

%

'»/J " SAT znamené ,Surround Air Track”, coZ je obchodni znacka spole¢nosti Samsung.

= Toto délkové ovladani dokéze ovladat jen televizory Samsung.

=V zavislosti na pouzivaném televizoru se ovladani televizoru timto délkovym ovladanim nemusi podarit. Pokud to
neni mozné, ovladejte televizor jeho viastnim délkovym oviadacem.

VlozZeni baterii do dalkového ovladani

1. Zvednéte kryt na zadni strané 2. Vlozte dvé baterie AAA. 3. Vratte kryt na misto.
dalkového oviadani nahoru P¥i vkladani baterie orientujte podle znacek ,+ P¥i bézném pouzivani
podle obrazku. a ,-“ vyznacenych na schématu uvniti’ prostoru televizoru baterie vydrzi

pro baterie. priblizné jeden rok.

Provozni dosah dalkového ovladani
Dalkové ovladani Ize pouZzit do vzdélenosti priblizné 7 metr( v pfimém sméru. Lze jej rovnéz pouZit ve
vodorovném Uhlu az 30° od snimade signalu dalkového ovladani.
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oripojent
INSTALACE DRZAKU NA ZED

Tento piistroj mlZete upevnit na zed pomoci drzéku na zed.

Opatreni pri instalaci

e |nstalujte pouze na svislé stény.

e |nstalujte v mistech, kde nepanuje vysoka teplota nebo vihkost — za takovych podminek totiz hrozi, ze
sténa neunese hmotnost pfistroje.

e Zkontrolujte nosnost stény. Pokud neni sténa dostatecné silna, aby pristroj unesla, posilnéte sténu nebo
pfistroj nainstalujte na jinou sténu s vhodnou nosnosti.

e Zakupte a pouzijte vhodné upevrnovaci Srouby nebo hmozdinky odpovidajici typu stény (sadrokarton,
plechové panely, dfevo atd.). Je-li to mozné, upevnéte nosné Srouby do nosniku stény.

e Pred instalaci pfistroje na sténu k nému pripojte kabely z externich zafizeni.

e Pred instalaci pfistroj vypnéte a odpojte od napéjeni. V opacném pripadé hrozi Uraz elektrickym proudem.

1. Drzak na zed umistéte na povrch zdi a zajistéte jej dvéma
Srouby.
Pokud zavésuijete pristroj pod televizor, nainstalujte montazni
konzolu tak, aby Sipka (4) na ni byla umisténa proti stfedu
televizoru.
Pristroj nainstalujte minimalné 5 cm pod televizor.

2. Zarovnejte otvory pro Srouby na obou s:[(anéch HLAVN]
JEDNOTKY s otvory pro Srouby na DRZAKU a spojte
obé soucasti pomoci Sroubd.

3. Pred instalaci pfistroje na sténu do n&j namontujte
prevadéc USB.

4. Poté piistroj zasurite do odpovidajicich vyrez( na drzaku
na sténu. V zadjmu bezpecnosti montéaze se uijistéte, ze
montazni ¢epy zcela zapadly na dno vyiezd.

5. Instalace je dokonc¢ena.

alespoi 5 cm t

Nezavésujte na nainstalovany piistroj Zadné predméty. Zabrarite narazdm do nainstalovaného
pristroje.

Pristroj dikladné upevnéte na sténu, aby neodpad!. V piipadé padu piistroje hrozi Graz nebo
poskozeni produktu.

Kdyz je pfistroj namontovan na sténu, davejte pozor, aby déti netahaly za spojovaci kabely, jinak
by mohl upadnout.

Pro optiméalni vykon pfi instalaci na sténu by vzdalenost mezi reproduktory a televizorem méla
byt alespori 5 cm.

Lepsi kvalitu zvuku ziskate, kdyz pfi instalaci umistite subwoofer alespori 30 cm od zdi.

(S
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PRIPOJENiI BEZDRATOVEHO SUBWOOFERU

Pripojovaci ID subwooferu je pfednastaveno pfi vyrobé a hlavni pristroj a subwoofer by se pfi zapnuti mély
automaticky bezdratove spojit. Pokud se indikator LINK nerozsviti, ani kdyz jsou hlavni pristroj a subwoofer
zapnuté, nastavte ID nasledujicim postupem.

1. Pripojte napajeci kabely hlavniho pfistroje a subwooferu k zasuvce stfidavého proudu na sténé.

2. Malym Spicatym predmeétem stisknéte tlacitko ID SET na zadni strané subwooferu na 5 sekundy.
¢ |ndikator STANDBY nesviti a indikator LINK (modra LED kontrolka) rychle blika.

<

SAMSUNG

[
)
=z
T
o
(=
m
£

ID SET
®

STANDBY LINK

€

3. Kdyz je hlavni pistroj vypnuty (POHOTOVOSTNI rezim), stisknéte na
5 sekund tlacitko MUTE na dalkovém ovladani.

4. Na OLED displeji pristroje se zobrazi zprava ID SET.
5. Dokoncete postup zapojeni zapnutim hlavniho pfistroje zatimco blika
modra kontrolka na subwooferu.
o Hlavni pristroj a subwoofer jsou nyni spojeny.
e Indikator pripojeni (modré LED kontrolka) na subwooferu sviti.
o \lybérem zvukového efektu mizete ziskat lepsi zvuk bezdréatového subwooferu. (Viz strana 20)

@

Pred premistovanim nebo instalaci produktu se ujistéte, Ze je vypnuty, a odpojte napéjeci kabel.
Je-li pristroj vypnut, bezdratovy subwoofer se prepne do pohotovostniho rezimu a na displeji se
zobrazi indikator STANDBY. 30 sekund poté za¢ne blikat modry indikator LINK.

Pokud v blizkosti systému pouZivéte zafizeni, které pracuje na stejné frekvenci (2,4 GHz) miize
byt zvuk prerusovany v dasledku ruseni.

Prenosova vzdalenost radiovych vin je asi 10 m, ale mdze se lisit v zavislosti na provoznim
prostredi. Pokud je mezi hlavni jednotkou pristroje a bezdratovym pfijimacim modulem
Zelezobetonova nebo kovova zed, nemusi systém vibec pracovat, protoze radiové viny
nepronikaji kovem.

Pokud hlavni jednotka nenavaze bezdratové pripojeni, zkuste spojeni hlavni jednotky a
bezdratového subwooferu obnovit vyse uvedenymi kroky 1-5.

'y

Anténa bezdratového pfijmu je zabudovana do bezdratového subwooferu. UdrZuijte pfistroj
z dosahu vody a vihkosti.

Pro optiméalni poslech se ujistéte, Ze v okoli bezdratového subwooferu se nenachazeji Zzadné
prekazky.

11



Vi ! /s
Orpoen
UPEVNENi PRSTENCOVEHO FERITOVEHO JADRA NA NAPAJECI
KABEL SUBWOOFERU

Upevnénim prstencového feritového jadra na napajeci kabel
subwooferu predejdete vysokofrekvenénimu radiovému rusenti.

1. Zatahnéte za zapadku civky s feritovym jadrem a otevrete ji.
2. Udélejte na napéjecim kabelu subwooferu dve smycky.

3. Viozte zavity napéjeciho kabelu subwooferu do prstencového ferritového
jadra, jak ukazuje obrazek, a zaviete jadro, az zaklapne.

Zvednutim uvolnéte zapadku a oteviete jadro.

)

— 1S9 ajl—

\_ W )

Opét uzaviete zapadku. lejfte na napéjecim kabelu dvé smycky okolo jadra.
(Zatnéte kabel stacet asi 5-10 cm od jadra.)

12



PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENi POMOCiI KABELU HDMI

HDMI je standardni digitalni rozhrani pro pfipojovani zafizeni jako je televizor, projektor, prehrava¢ DVD,
prehravag Blu-ray, set-top box a dalsi.

HDMI netrpi ztratou signalu pfi analogové digitalinim prevodu, proto si mizete naplno vychutnat kvalitu zvuku i
obrazu v podobé plvodniho digitalniho zdroje.

<

[
)
=z
T
o
(=
m
£

Kabel HDMI Kabel HDMI

== [ |{=
HDMI OUT

— == HDMI IN

Digitalni zafizeni

HDMI IN

Pripojte kabel HDMI (nejsou soucasti dodavky) z konektoru vstupu HDMI na zadni strané pfistroje ke
konektoru vystupu HDMI na digitélnim zarizeni.

a dale:

HDMI OUT (HDMI)
¢ Pripojte kabel HDMI z konektoru vystupu HDMI na zadni strané pristroje ke konektoru vstupu HDMI na televizoru.

77
"J = HDMI je rozhrani, které umozriuje digitélni prfenos obrazovych a zvukovych dat pomoci
pouze jediného konektoru.

HDMI OUT (ARC)

¢ Funkce ARC umoZznuije vystup digitélniho zvuku prostfednictvim konektoru HDMI OUT (ARC).
Lze ji aktivovat, pouze pokud je systém Crystal Surround Air Track pripojen k televizoru s podporou ARC.

e Funkce Anynet+ musf byt zapnuta.

J/
= Tato funkce neni k dispozici, pokud kabel HDMI nepodporuje ARC.
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oripojent

PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENi POMOCI ZVUKOVEHO
(ANALOGOVEHO) KABELU NEBO OPTICKEHO (DIGITALNIHO) KABELU

Tato sekce popisuje dva zpUsoby (digitalni a analogovy) pipojeni pristroje k televizoru.

Pristroj je vybaven jednim optickym digitalnim konektorem a jednim analogovym zvukovym konektorem pro
pripojent televizoru.

AUXIN — — OPTICALIN
Zvukovy kabel Opticky kabel
(neni soucasti dodavky)
nebo
AUDIO OPTICAL
O L Prehrava& BD/OVD/ | [

set-top
box/herni konzole

VSTUP AUX

Pripojte konektor vstupu AUX (zvuk) na hlavnim pfistroji ke konektoru vystupu zvuku na televizoru nebo jiném
zdrojovém zarizeni.

ZastrCky patfi do stejné zbarvenych zasuvek.

nebo,

OPTICKY VSTUP
Pripojte konektor digitalniho vstupu na pfistroji ke konektoru optického vystupu na televizoru nebo jiném
zdrojovém zafizeni.

Z/
"J = Nepripojujte napéjeci kabel tohoto produktu ani televizoru do zasuvky na zdi, dokud nejsou
dokoncena pripojeni mezi zarizenimi.
= Pred premistovanim nebo instalaci pristroje se uijistéte, Ze je vypnuty, a odpojte napéjeci kabel.
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funkce

REZIM VSTUPU

Lze vybrat vstup D.IN, AUX, HDMI, BT, TV nebo USB.
Stiskem prislusného tlacitka na déalkovém ovladani vyberte pozadovany rezim nebo stisknéte tladitko (F.) a vyberte
rezim z nésledujici nabidky: D.IN, AUX, HDMI, BT, TV nebo USB.

Rezim vstupu Displej S 1.1
Opticky digitalni vstup D.N %
Vstup AUX AUX c:’
Vstup HDMI HDMI
Rezim BLUETOOTH BT
TV mode (Rezim televizoru) v POWER TvronER
Rezim USB UsB O
Pristroj se automaticky vypne v nasleduijicich situacich: == SP&)K:E
o Rezim BT/TV/USB/HDMI/ARC/D.IN ()

- pokud neni 20 minut zjistén zvukovy signal.

e Rezim AUX
- pokud neni 8 hodin zjistén stisk zadného tlacitka, kdyz je kabel pripojen.
- pokud neni po dobu 20 minut pfipojen kabel AUX.

@ = Pokud je pristroj pripojen k televizoru s podporou ARC, funkce ARC se aktivuje v rezimu D.IN.
= Chcete-li vypnout funkci ARC, vypnéte funkci Anynet+.
= Pokud nelze USB flash disk pripajit pfimo k pfistroji, pouzijte dodany kabel USB.

BLUETOOTH

MUiZete vyuZit pfehravani obsahu zafizeni s Bluetooth, bezdrétové, s kvalitnim stereo zvukem!

Co je to Bluetooth?

Bluetooth je technologie, kterd umozriuje zafizenim s podporou Bluetooth snadno komunikovat bez drétl na

malé vzdélenosti.

o Zafizeni s technologif Bluetooth mize pii nékterych zplsobech pouZiti zplisobovat ruseni nebo nespravnou

funkei. Priklady:

- Cést téla je v kontaktu s prijfimacim/vysilacim systémem zafizeni Bluetooth nebo piistrojem Crystal
Surround Air Track.

- Prekézky, jako jsou stény, rohy nebo kanceléiské prepazky, mohou zplisobit rozdily v Sifeni signalu.

- Zafizeni vyuzivajici stejné pasmo, napriklad 1ékarskeé pristroje, mikrovinné trouby a bezdratové mistni site,
mohou zpUisobit elektrické ruseni.

PFi parovani pfistroje Crystal Surround Air Track se zafizenim Bluetooh udrzujte toto zafizeni v malé

vzdélenosti.

Cim vétsi je vzdalenost mezi piistrojem Crystal Surround Air Track a zafizenim Bluetooth, tim horsi je kvalita.

Pokud vzdalenost prekroci dosah Bluetooth, dojde k vypadku spojent.

V oblastech s nekvalitnim prijmem nemusf pfipojeni Bluetooth fungovat.

Pripojeni Bluetooth pracuie jen v blizkosti pfistroje. Pripojeni bude automaticky ukonéeno, pokud prekrocite

uvedeny dosah. | v uvedeném dosahu mdze dojit ke zhordeni kvality zvuku viivem prekézek, jako jsou dvefe

asteény.

e Toto bezdrétové zafizeni mize pii svém provozu zplsobovat elektromagnetické ruseni.
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funkce

16

Pripojeni pristroje Crystal Surround Air Track k zafizeni Bluetooth

Zkontrolujte, zda zafizeni Bluetooth podporuije funkci stereo néhlavni soupravy podle standardu Bluetooth.

°
°
® Pripojeni
.
.

Zaffizeni Bluetooth

-

. Stiskem tlacitka SOURCE na dalkovém oviadani pristroje Crystal Surround Air Track zobrazte zpravu
BT.
¢ Na prednim panelu pfistroje Crystal Surround Air Track se na 4 sekundy zobrazi zprava WAIT a poté BT
READY.

2.V zafizeni Bluetooth, které chcete pripajit, vyberte nabidku Bluetooth. Podrobnosti o tomto postupu
naleznete v uZivatelské prirucce zarizeni Bluetooth.

3.V zafizeni Bluetooth vyberte nabidku stereo nahlavni soupravy.
e Zobrazi se seznam vyhledanych zarizeni.

4. Ze seznamu zvolte polozku ,[Samsung] AirTrack®..
o Kdyz je systém Air Track pripojen k zafizeni Bluetooth, zobrazi se na prednim displeji text
BT CONNECTED = BT.
e Pokud se parovani nalezeného zafizeni Bluetooth s pfistrojem Crystal Surround Air Track nezdaff, odstrarite
ze zafizeni polozku nalezeného zarizeni ,[Samsung] AirTrack" a vyhledejte pfistroj Crystal Surround Air Track
Znovu.

5. Spustte prehravani hudby na pripojeném zarizeni.
¢ Hudbu prehravanou na pripojeném zarizeni Bluetooth uslysite z reproduktor(i piistroje Crystal Surround Air Track.
¢V rezimu Bluetooth nejsou funkce prehravani, opakovani, zastaveni, pfechodu vpred a pfechodu zpét dostupné.

P¥i pripojovéani zarizeni Bluetooth k piistroji Crystal Surround Air Track mdzete byt pozadani o
zadani kédu PIN nebo hesla. Pokud se objevi okno pro zadani kddu PIN, zadejte <0000>.
Systém Air Track podporuje data SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Funkce AVRCP neni podporovana.

Pripojujte pouze zafizeni Bluetooth, ktera podporuji funkci A2DP (AV).

Zafizeni Bluetooth, ktera podporuji pouze funkci HF (hands-free), nelze pripajit.

V danou chvili m&ize byt pfistroj sparovan pouze s jednim zafizenim Bluetooth.

Po vypnuti pristroje Crystal Surround Air Track a rozpojeni paru nebude parovani automaticky
obnoveno. Pro opétovné pripojent je tfeba znovu provést parovani.

Pristroj Crystal Surround Air Track nemusi v nasleduijicich situacich spravné provést vyhledani
nebo pripojent:

- Pokud je v okoli pfistroje Crystal Surround Air Track silné elektrické pole.

- Pokud je s pristrojem Crystal Surround Air Track sparovano vice zafizeni Bluetooth sougasné.
- Pokud je zafizeni Bluetooth vypnuté, prfilis vzdalené nebo ma poruchu.

- Zatizeni jako mikrovinné trouby, adaptéry bezdratovych mistnich siti, zarivkova svitidla a plynové
trouby pouzivaji stejny frekvencni rozsah jako zafizeni Bluetooth, coz mize zpUsobit
elektromagneticke rueni.
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Odpojeni zafizeni Bluetooth od pfristroje Crystal Surround Air Track

Zafizeni Bluetooth Ize od pristroje Crystal Surround Air Track odpojit. Podrobnosti o tomto postupu naleznete
v uzivatelské priru¢ce zafizeni Bluetooth.

o Pristroj Crystal Surround Air Track se odpaj.

o Kdyz je pristroj Crystal Surround Air Track odpojen od zafizeni Bluetooth, zobrazi se na jeho prednim displeji
zpréva BT DISCONNECTED.

Odpojeni pristroje Crystal Surround Air Track od zatizeni Bluetooth

Stiskem tladitka (F.) na pfednim panelu prepnéte pristroj Crystal Surround Air Track z rezimu BT do jiného
rezimu nebo pfistroj Crystal Surround Air Track vypnéte.

[
-
c
=
P
(@]
m

¢ Pripojené zafizeni Bluetooth bude urcitou dobu ekat na reakci pfistroje Crystal Surround Air Track a poté
ukondi spojeni.
(Cas odpojeni se mize lisit podle zafizeni Bluetooth.)

o Aktudlné pripojené zarizeni bude odpojeno.

@ =V rezimu pripojeni Bluetooth se pripojeni Bluetooth mlize vypnout, kdyz vzdélenost mezi pristrojem
Crystal Surround Air Track a zafizenim Bluetooth pfesahne 5 metrd.
= Kdyz se zafizeni Bluetooth vrati do dosahu a znovu se pfipoji, Ize parovani obnovit zapnutim zarizeni.
= Piistroj Crystal Surround Air Track se po 20 minutach ve stavu pohotovosti vypne.

SOUNDSHARE

Tato ¢ast popisuje pripojeni systému Crystal Surround Air Track k televizordm SAMSUNG s podporou
Bluetooth.

Pfipojeni systému Crystal Surround Air Track k televizoru Samsung
s podporou Bluetooth

(« o )

Stisknutim tlacitka (F.) vyberte reZzim TV a pfipojte televizor k systému Crystal Surround Air Track.
o Pristroj prehrava zvuk z televizoru, kdyz je k nému pripojen.

o Pokud prepnete na jiny rezim nez TV SoundShare nebo jej vypnete, bude zvuk opét vystupovat
z reproduktor(l televizoru.

<Parovani s televizorem>

Chcete-li, aby systém Air Track reprodukoval zvuk pres pfipojeni Bluetooth, je tfeba jej nejprve sparovat
s televizorem s podporou technologie Bluetooth.Po sparovani jsou informace o parovani uloZeny a pfi pristim
pfipojenti se jiz nezobrazi zprava o pfipojeni Bluetooth.Systém Air Track musi byt pfi parovani blizko televizoru.
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funkce

1. Zapnéte televizor Samsung a systém Air Track.
¢ Nastavte polozku Add New Device (Pridat nové zafizeni) v nabidce SoundShare Setting (Nastaveni
SoundShare) televizoru na On (Zap.).
2. Pokud zmeénite rezim systému Air Track na TV, zobrazi se dotaz, zda chcete zahdjit parovani se zafizenim
Bluetooth. Na obrazovce televizoru se zobrazi text ,[Samsung] AirTrack®.
3. Na obrazovce televizoru vyberte poloZzku <Yes> (Ano). Parovani se systémem Air Track bude dokoncéeno.
e Po sparovani dojde po prechodu z jiného reZimu vstupu na rezim vstupu televizoru k automatickému
pripojeni k televizoru.
e Prepnuti systému Air Track z rezimu televizoru na jiny rezim zrusi pripojent funkce SoundShare.
* Cheete-li zrusit stavajici sparovani systému SAT a sparovat systém SAT k jinému televizoru:
- Chcete-li zrusit stavajici parovani, stisknéte tlacitko PLAY/PAUSE (PREHRAT/POZASTAVIT) systému
SAT na 5 sekund v reZimu vstupu televizoru. Nyni mizete provést sparovani s jinym televizorem.
o Hlasitost i ztlumeni zvuku Ize v reZzimu SoundShare ovladat jak pomoci déalkového oviadani televizoru, tak

pomoci dalkového oviadani systému SAT.

'»g = Provozni dosah funkce SoundShare televizoru

- doporuceny dosah pro parovani: do 50 cm
- doporuceny provozni dosah: do 5 m

= Pokud je vzdélenost mezi systémem SAT a televizorem Samsung vétsi nez 5 m, mize dojit k prerusent
spojeni nebo zvuku. Pokud k tomu dojde, opét pfipojte zafizeni Bluetooth v provoznim dosahu.

= Nez tuto funkci pouZijete, zkontrolujte, Ze je na televizoru Samsung zapnuta funkce SoundShare.

=V rezimu SoundShare nebudou tlaitka PLAY (PREHRAT), NEXT (NASLEDUJICH), PREV (PREDCHOZI) a
STOP (ZASTAVIT) fungovat.

= Funkee zapnuti pfipojeni Bluetooth v pohotovostnim rezimu.

- Pokud jsou televizor a systém Air Track propojeny pomoci funkce SoundShare, systém Air Track se
automaticky zapne pii zapnuti televizoru.

- Tuto funkci Ize zapnout a vypnout stiskem a pridrzenim tlacitka SOURCE na alespori 5 sekund, s
vypnutym systémem Air Track. Pokud tuto funkci vypnete, pristroj se automaticky vypne, ale nedojde k
jeho automatickému zapnut.

- Tuto funkci podporuii televizory uvedené na trh po roce 2013.

= Funkci SoundShare podporuji vybrané modely uvedené na trh po roce 2012. Zkontrolujte, zda vas
televizor podporuije tuto funkci. (Dalsf informace naleznete v uzivatelské prirucce televizoru.)

usB

1. Pripojte zafizeni USB k portu USB na boku pfistroje.
2. Opakovaneé tisknéte tlacitko (F.) na pfednim panelu pristroje Crystal Surround Air Track, aZ se zobrazi text USB.
3. Na displeji se zobrazi text USB a pak zase zmizi.

¢ Pripojeni pristroje Crystal Surround Air Track ke dokonceno.
e Pokud po dobu 20 minut neni pfipojeno Zadné zafizeni USB, pristroj Crystal Surround Air Track se automaticky

vypne (funkce automatického vypnuti).

Pred pripojenim zafizeni USB

Vénuijte pozornost nasledujicim boddm: :

e Pokud je nazev slozky nebo souboru na zarizeni USB delsi nez
10 znakd, neni na OLED zobrazen.

e Tento pristroj nemusi byt kompatibilni s nékterymi typy
pamétovych zafizeni s rozhranim USB.

e Jsou podporovana souborové systémy FAT16 a FAT32.
- Souborovy systém NTFS neni podporovan.
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s kompatibilitou USB.

Kompatibilnf formaty

Pripojte zafizeni USB pfimo k portu USB na pfistroji. Predejdete tak pripadnym potizim

Nepfipojujte k pfistroji vice pamétovych zafizeni sou¢asné pomoci multiformatoveé ctecky karet.
V takovém pfipadé neni zaru¢ena spravna funkce.

Digitalni fotoaparaty komunikujici protokolem PTP nejsou podporovany.

Neodpojujte zafizeni USB béhem ¢teni z néj.

Soubory WMA s ochranou DRM zakoupené z komerénich webovych stranek nelze prehrat.
Externi pevné disky nejsou podporovany.

Mobilni telefony nejsou podporovany.

[}
Format Kodek &
MPEG -1 Layer 2 =
*mp3 MPEG -1 Layer 3 (2]
MPEG -2 Layer 3
. Wave_Format_MSAudiot
.wma -
Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*Ogg 0G+G 1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Podporuje vzorkovaci frekvenci nad 16 kHz

POUZITi DALKOVEHO OVLADANI

W @
@EE®

SOUND EFFECT SMART VOLUME

TVMUTE TVINFO TV PRE-CH TV EXIT

@wo=

G | 20
SOUND EFFECT SMART VOLUME

SoundShare

@ () ()

Prehravani, pozastaveni a zastaveni

Béhem prehravani stisknéte tlacitka » 11,1,

e Dalim stiskem tlacitka » Il doCasné pozastavite prehravani souboru.
Stiskem tlacitka » Il spustite prehravani vybraného souboru.

e Prehravani ukoncite stiskem tlacitka zastaveni ().

Preskoceni vpred a vzad
Béhem prehravani stisknéte tlacitka <<, »»l.

e Pokud je v zarizeni ulozeno vice soubord, stiskem tlacitka P» vyberete
nasledujici soubor.

e Pokud je v zarizeni uloZeno vice soubor(, stiskem tlacitka 4« vyberete
predchazejici soubor.

Pouziti funkce REPEAT

Funkce opakovani slouzi k opakovanému prehravani souboru nebo viech

soubord, prehravani souborll v nahodném poradi nebo k vypnuti opakovani.

Stisknéte tlacitko REPEAT.

e OPAKOVANI VYPNUTO: Zrueni opakovaného prehravani.

o OPAKOVANI SOUBORU: Opakované pehravani stopy.

o OPAKOVANI VSECH: Opakované prehravani véech stop.

* NAHODNE OPAKOVANI: Piehravani stop v ndhodném porad.
(Stopy, které jiz byly prehrany, mohou byt prehrany znovu.)

@ = Funkci OPAKOVANI Ize aktivovat béhem prehravani hudby ze
zarizeni USB.
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@ W ow

SOUND EFFECT SMART VOLUME
VoL

voL
3D SOUND DRC
O VoL O
3D SOUND DRC

e

20

Vypnuti zvuku

Tato funkce se hodi, kdyz prijde navstéva nebo zazvoni telefon.

1. Cheete-li vypnout zvuk tohoto pristroje, stisknéte tlacitko MUTE na
dalkovem ovi&dani.

2. Chcete-li vypnout zvuk televizoru, stisknéte tlacitko TV MUTE (IJZ)
na dalkovém ovladani.

3. Dal&im stiskem tlagitek MUTE / TV MUTE (0 ) na dalkovém oviadan
(nebo stiskem tlacitka VOLUME +/-) obnovite plvodni hlasitost.

Pouziti funkce 3D SOUND PLUS

Funkce 3D Sound Plus pridava zvuku dojem hloubky a prostoru.

Stisknéte tlacitko 3D SOUND PLUS na dalkovém oviadani.

o Pfi kazdém stisku tlacitka se vybér zméni nasledovné:
3D SOUND PLUS OFF (VYP,) = 3D SOUND PLUS MUSIC (HUDBA) =
3D SOUND PLUS MOVIE (FILM)

@ = Po zapnuti funkce 3D Sound Plus se zvukové efekty automaticky
vypnou.

Pouziti funkce SMART VOLUME

Hlasitost je regulovana tak, aby se predeslo jeji vyrazné zméné v piipadé
zmény kanélu nebo scény.

Stisknéte tlacitko SMART VOLUME na dalkovém oviadani.

® Pri kazdém stisku tlaCitka se vybér zméni nasledovné:
SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

Pouziti funkce Sound effect

MUzete si vybrat ze 7 rezim(i zvukového pole - MUSIC, NEWS, DRAMA,
CINEMA, SPORTS, GAME, a OFF (Pavodni Zvuk) - podle toho, jaky typ
zdroje poslouchate.

Stisknéte tlacitko SOUND EFFECT na dalkovém ovladani.
¢ Pro poslech pavodniho zvuku vyberte rezim OFF.

m = Doporucujeme vybrat zvukovy efekt odpovidajici pfehravanému
obsahu a vasemu vkusu.

= P¥i vybéru zvukového efektu (s vyjimkou rezimu OFF) se funkce 3D
Sound Plus automaticky vypne.

Pouziti funkce S/W LEVEL

Hlasitost basti Ize oviadat pomoci tlacitka S/W Level na dalkovém ovladani.
1. Stisknéte tlacitko S/W LEVEL na dalkovém ovladani.
2. Na displeji se zobrazi zprava ,,SW 0%,

3. Chcete-li zvysit &i snizit hlasitost subwooferu, stisknéte < nebo > na tlacitku
LEVEL (hlasitost subwooferu). Hodnotu Ize nastavit v rozmezi SW -6 az
SW +6.
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Pouziti funkce AUTO POWER LINK

Pristroj Crystal Surround Air Track se automaticky zapne pfi zapnuti televizoru
nebo jiného zafizeni pripojeného k systému Crystal Surround Air Track
optickym kabelem.

Stisknéte tlacitko AUTO POWER na dalkovém ovladani tohoto pristroje.

¢ Funkce automatického propojeni zapnuti a vypnuti se zapne, respektive
vypne, pii kazdém stisku tlacitka AUTO POWER.

AUTO POWER LINK Displej
ZAP POWER LINK ON
VYP POWER LINK OFF

w = Pokud je televizor nebo jiné zafizeni pripojené k systému Crystal

Surround Air Track optickym kabelem a neni zjistén zadny digitaini
vstup, systém Crystal Surround Air Track se po 20 minutach vypne.

= Tyto funkce jsou dostupné, pouze pokud je funkce Anynet+
(HDMI-CEC) vypnuta.

Pouziti funkce AUDIO SYNC

Kdyz je systém Crystal Surround Air Track pripojen k digitalnimu televizoru,
obraz mize mit zpozdéni za zvukem.

Pokud k tomu dochéazi, nastavte délku zpozdéni zvuku tak, aby byl
synchronizovan s obrazem.

Stisknéte tlacitko AUDIO SYNC +/-. na dalkovém ovladani.

e Délku zpoZdéni zvuku Ize nastavit v rozmezi od 0 ms do 300 ms pomoci
tlacitek + a -.

@ = Funkce Audio Sync (Synch. zvuku) nemusi pracovat v rezimech

USB, TV a Bluetooth.
Pouziti funkce DRC

Tato funkce vyrovnava hlasitost tichych a hlasitych scén.
Tuto funkci mizete pouZit pro vychutnéni zvuku Dolby Digital béhem no¢niho
sledovani filma s nizkou hlasitosti.

Stisknéte tlacitko DRC na dalkovém oviadani.
o Pri kazdém stisku tlacitka se vybér zméni nasledovné:
DRC STANDARD = DRC MAX = DRC MIN

Tlac¢itko SPEAKER

Toto tlacitko umoznuje pfi pripojeni prostrednictvim HDMI vybér mezi
poslechem zvuku z televizoru a poslechem zvuku ze systému Crystal
Surround Air Track.

Stisknéte tlacitko SPEAKER na délkovém ovladani.

REZIM ZVUKU | REPRODUKTOR | Roluijici zobrazeni Zobrazeni
TV TV SPEAKER TV SPK
VSTUP HDMI Air Track AVR SPEAKER HOMI
ARC v TV SPEAKER S MUTE
Air Track AVR SPEAKER TV ARC
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Pouziti funkce Anynet+(HDMI-CEC)

Anynet+ je funkce, ktera umoZnuje ovladat jina zafizeni Samsung pomoci

dalkového ovladani televizoru Samsung.

Funkci Anynet+ Ize zapnout a vypnout tlacitkem Anynet+.

1. Plipojte pristroj k televizoru Samsung pomoci kabelu HDMI.
(Viz strana 13)

2. Zapnéte funkci Anynet+ na televizoru a v systému SAT. (Vice
informaci naleznete v navodu k obsluze televizoru.)

@ =V zavislosti na vasem televizoru nemusi néktera vystupni rozliseni
HDMI fungovat.
= Dal§i informace najdete v uzivatelské prirucce k televizoru. Zkontrolujte
pritomnost loga Amgee: (Pokud méa vas televizor logo Amnee:,

znamena to, ze podporuije funkci Anynet+).

SOURGE FOWER SPEAKER TV SDURGE Pouziti funkci televizoru (pouze pro televizory Samsung)
REPEAT SoundShare e Stiskem tlacitka TV SOURCE na dalkovém ovladani pfepnéte zdroj

vstupu televizoru.
e Stiskem tlacitka TV INFO na dalkovém oviadani zobrazite informace
o televiznim kanalu.

TVVOL  TVCH  AUDIOSYNC e Stiskem tlacitka TV CH na dalkovém oviadani vyberte kanal.
e Stiskem tlacitka TV VOL na dalkovém oviadani zvyste nebo snizte
TVMUTE TVINFO TVPRE-CH TVEXIT hlaS|tOSt'
G & @ e Stiskem tlaCitka TV PRE-CH v rezimu televizoru prejdéte na

predchozi televizni kanal.

e Pro odchod z nabidky televizoru stisknéte tlacitko TV EXIT. (Stejna
funkce jako tlacitko EXIT na dalkovém oviadani televizoru)

@ = P¥i stisku tlacitka SoundShare je zvuk televizoru smérovan do
systému Air Track prostfednictvim pfipojeni Bluetooth. System Air
Track také ovladé hlasitost a kvalitu zvuku a dalsi parametry.
= Dalkové oviadani dokaze ovladat jen televizory Samsung.

AKTUALIZACE SOFTWARU

Spole¢nost Samsung mdize v budoucnu uvolnit aktualizace
firmwaru pro pfistroj Crystal Surround Air Track.

Je-li k dispozici aktualizace, Ize ji aplikovat pfipojenim
zafizeni s rozhranim USB obsahujiciho aktualizaci firmwaru
k portu USB na pifistroji Crystal Surround Air Track.

Méjte na paméti, Ze v piipadé existence vice aktualizacnich
soubort je nutné nahravat je na zafizeni USB postupné a
aplikovat aktualizace firmwaru jednotlive.

Dalsi informace o staZeni aktualizacnich soubor(i naleznete
na webu Samsung.com nebo si je mlZete vyzadat od
strediska technické podpory Samsung.

I4

Pripojte jednotku USB s aktualizaci firmwaru k portu USB na hlavnim pfistroji.

= Za z&dnych okolnosti neodpojujte napajeni ani jednotku USB, dokud probih& aktualizace. Po dokonceni
aktualizace firmwaru se hlavni jednotka automaticky vypne. Po aktualizaci softwaru se véechna nastaveni vréti na
vychozi hodnoty nastavené pii vyrobé. Doporucujeme si nastaveni poznamenat, abyste je po aktualizaci mohli
snadno obnovit.

Po dokonceni aktualizace softwaru pristroje vypnéte pristroj a resetuite jej stiskem a pridrzenim tlacitka (M).
Pokud se aktualizace firmwaru nezdari, doporudujeme naformatovat jednotku USB na souborovy systém FAT16
a opakovat pokus.

Ppro potfeby aktualizace neformétuijte data na USB na souborovy systém NTFS, protoZe tento souborovy systém
neni podporovan.

Zafizeni USB nékterych vyrobcl nemusi byt podporovana.
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resent problemd

Drive, nez se obratite na servis, zkontrolujte nize uvedené.

Priznak

Pri¢ina

Naprava

Pristroj se nezapne.

¢ Je napajeci kabel zapojen
do zasuvky?

e Zapojte zastrcku napéjeciho
kabelu do zasuvky.

Pristroj nereaguje na stisknuti
tlacitka.

e Je ve vzduchu staticka
elektfina?

e Odpojte napajeci kabel a
opét jej zapojte.

Neni slyset zvuk.

e Je pristroj spravné pripojen
k televizoru?

e Je funkce ztlumeni zvuku
zapnuta?

e Je hlasitost nastavena na
minimum?

[ ]
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e Spravné je pripojte.

o Stiskem tlacitka ZTLUMENI
vypnéte tuto funkci.

¢ Nastavte hlasitost.

Po vybéru funkce TV se na
obrazovce televizoru neobjevi obraz.

e Je televizor spravné
pripojen?

® Spravné je pripojte.

Dalkové ovladani nefunguje.

e Jsou baterie vybité?

e Je vzdélenost mezi
dalkovym oviadanim a hlavni
jednotkou prilis velka?

¢ \lymérite baterie za nove.

e Presunte se do mensi
vzdalenosti od pristroje.

Zvuk pravého a levého kanalu je
zaménén.

e Jsou kabely levého/pravého
zvukového vystupu televizoru
spravné pripojeny?

e Zkontrolujte levy a pravy
kanél a spravné je pripojte.

Funkce SoundShare (parovani
televizoru) se nezdarila.

* Podporuije vas televizor funkci
SoundShare?

¢ Je firmware televizoru
aktualizovan na nejnovejsi verzi?

 Doslo pfi pripojovani
k chybam?

o Resetujte REZIM TV a provedte
pripojeni znovu.

® Funkci SoundShare podporuij
modely televizor(l Samsung
uvedené na trh po roce 2012.
Zkontrolujte, zda vas televizor
podporuije tuto funkci.

o Aktualizujte firmware televizoru
na nejnovejsi verzi.
 Obratte se na stfedisko podpory.

© Chcete-li resetovat piistroj,
stisknéte na 5 sekund tlacitko
4}
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dodatek

TECHNICKE UDAJE

Model HW-F550/ HW-F551

USB 5V/05A

Hlavni jednotka 2,2kg

Hmotnost  sybwoofer

15k
(PS-WF550, PS-WFS51) & 10 K9

OBECNE Hlavni jednotka 943 x 55 x 59,9 mm

Rozméry
(é x V x H) Subwoofer

(PSWFS50, PS-WFs5) 220 * 270 %290 mm

Rozsah provoznich teplot +5°Caz+35°C
Rozsah provozni vihkosti 10% az75 %
Hlavni jednotka 80 W/kandl, 3 Q, celk. harm. zkresleni = 10 %, 1 kHz
Jmenovity E—
vystupni vykon Subwoorer ‘109
ZESILOVAG (PS-WF550, PS-WF551) 150 W, 3 Q, celk. harm. zkresleni = 10 %, 100 Hz

Odstup signal-Sum (analogovy vstup) 65 dB

Preslech kanalli (1 kHz) 65 dB

* Udaje o odstupu signal-sum, zkresleni, preslechu kanall a vyuZitelné citlivosti jsou zalozeny na méreni podie
pokynl AES (Audio Engineering Society).

*: Nominalni specifikace

- Spole¢nost Samsung Electronics Co., Ltd si vyhrazuje pravo zménit specifikace bez upozornéni.

- Hmotnost a rozméry jsou priblizné.

- Informace o napajecim zdroji a piikonu naleznete na $titku na pristroji.

C€

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento pfistroj splfiuje zékladni pozadavky a dalsi
prislusna ustanoveni smérnice 1999/5/ES.

Plvodni ProhléSeni o shodg je k dispozici na webu http://www.samsung.com.Prejdéte do nabidky
Support (Podpora) > Search Product Support (Hledani v podpore produktll) a zadejte nazev modelu.
Toto zafizeni |ze pouzivat ve vSech statech Evropské unie.
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Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE
Pokud méte otazky tykajici se vyrobk( Samsung, kontaktujte stredisko Samsung pro péci o zakazniky.

Country Contact Centre @ Web Site Country Contact Centre @ Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - W samsung,com/atisupport MONTENEGRO| 020 405 888 Www.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 Www.samsung.comy/si/support
www.samsung.com/be/support 090 726 786 ’ ’
(Dutch) (0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be._fr/ NETHERLANDS (€ 0,10MMin) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support
BOSNIA 051 331 999 Www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support POLAND * (catkowity koszt pofaczenia jak za W samsung.com/plisupport
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support 1 impuls wedtug taryfy operatora) ’ ’
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt potaczenia wedtug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)
FRANCE 014863 00 00 Wwww.samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 WWw.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. 08008 SAMSUNG (08008 726
01806 7267864* ROMANIA | 2565, ToLL FREE No. i Samsng comfo/support
GERMANY (0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support  SERBIA 011321 6899 WWW.Samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786)| www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 WWW.Samsung.com/es/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) WWW.Samsung.com/se/support
free WWw.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 0848 726 78 64 (German)
GREECE 7864) only from land line vk samsung. convgr/support - SWITZERLAND (0848-SAMSUNG) www.samsung.com/ch_fr/
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
LUXEMBURG | 26103710 WWw.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support

ﬁ [Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku]

(Plati pro zemé se systémem oddéleného shéru)

Tato znacka na baterii, ndvodu nebo obalu znamend, Ze baterie v tomto vyrobku
nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany spolecné s jinym domovnim
odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikélii Hg, Cd nebo Pb upozoriiuji
nato, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim
referencni (rovné stanovené smérnici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou spravné
zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu prirodnich zdroji a pro podporu opakovaného vyuzivani materild
oddelte, prosim, baterie od ostatnich typt odpadu a nechte je recyklovat
prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru baterif.

Sprévna likvidace vyrobku
(Elektricky a elektronicky odpad)

2

(Plati pro zemé se systémem oddéleného shéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prisluSenstvi nebo dokumentaci znamend, ze
vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi (napiiklad nabijecku, néhlavni sadu, USB
kabel) je po skongeni Zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunaini odpad.
Moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi nebo lidské zdravi zpusobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typu
odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za icelem udrzitelného vyuzivani druhotnych
surovin.

UZivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoZ produkt zakoupili, nebo

u prisludného méstského (radu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky
odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovf uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnim pramyslovym odpadem.



HW-F550
HW-F551

predstavljajte si moznosti

Hvala, ker ste kupili Samsungov izdelek.
Za prejem popolnejSe storitve registrirajte svoj izdelek na
spletni strani

WWW.samsung.com/register
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7Nacinost

SoundShare
Funkcija SoundShare proizvaja zvok televizorja na satelitskem sprejemniku prek povezave Bluetooth in nadzira zvok.
HDMI

HDMI isto¢asno oddaja video in avdio signale ter predvaja Cistej$o sliko.
Naprava je opremljena tudi s funkcijo ARC, ki omogoca poslusanje zvoka iz televizorja prek povezave HDMI in sistema Crystal
Surround Air Track. Ta funkcija je na voljo samo, ¢e je naprava priklju¢ena na televizor, zdruzljiv s funkcijo ARC.

3D SOUND PLUS
S funkcijo 3D SOUND PLUS poslusanju dodate izkusnjo globine in prostornosti.

Brezziéni nizkotonski zvoénik

Samsungov brezzicni modul ne potrebuje kablov za povezavo glavne enote z nizkotonskim zvocnikom.
Namesto tega se nizkotonski zvocnik prikljuci na majhen brezziéni modul, ki je povezan z glavo enoto.

Posebni zvoéni naéin

Izbirate lahko med 7 razliénimi nagini zvoénega polja — GLASBA, NOVICE, DRAMA, KINO, SPORT, IGRA in IZKLOP (izvirni zvok) -
odvisno od vrste vsebine, ki jo Zelite poslusati.

Vecfunkcijski daljinski upravljalnik

S priloZzenim daljinskim upravijalnikom lahko upravijate televizor, ki je prikloplien na to enoto. (Deluje samo s televizorji znamke
Samsung)
Daljinski upravijalnik ima vro¢ gumb za TV, tako da lahko s preprostim pritiskom na ta gumb opravijate razli¢ne funkcije.

Sistem aktivnih zvoénikov
Ta izdelek ima sistem aktivnih zvocénikov, ki daje zvok visoke kakovosti z le eno tanko enoto.
Ta enota ne potrebuje satelitskih zvocnikov in kablov, kot je to v navadi pri obicajnih sistemih za prostorski zvok.

Podpora funkcije Gostitelj USB

Air Track vsebuije funkcijo USB HOST (Gostitel] USB), ki omogoca prikljucitev in predvajanje glasbenih datotek iz zunanjih
pomnilniskih naprav USB, kot so predvajalinik MP3, bliskovni pomnilnik USB itd.

Funkcija Bluetooth

SAT lahko povezete prek povezave Bluetooth in glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom poslusate brez kabelske povezave!

LICENCA
DoLBY
 DiGTAL]

Izdelano z licenco podjetja Dolby Laboratories. Ime »Dolby« in simbol dveh D-jev sta zas¢iteni blagovni znamki druzbe Dolby
Laboratories.

20 Channel
Izdelano po licenci v skladu z ameriskimi patenti §t.: 5.956.674; 5.974.380; 6.487.535 ter drugimi izdanimi ali vioZzenimi
ameriskimi ali svetovnimi patenti. Znak DTS ter ime in oznaka DTS so zaSCitene blagovne znamke, DTS 2.0 Channel pa
blagovna znamka druzbe DTS, Inc. lzdelek vkljuuje programsko opremo. © DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

HDITII Izraza HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe HDMI Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

- VpraSanja o odprtokodni programski opremi posliite druzbi Samsung na elektronski naslov oss.request@samsung.com.



varmostni podatk

VARNOSTNA OPOZORILA

ZARADI NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA NE ODPIRAJTE ZADNJEGA (HRBTNEGA) POKROVA. NAPRAVA NIMA
DELOV, KI Bl JIH LAHKO POPRAVIL UPORABNIK. SERVIS NAJ OPRAVI USTREZNO USPOSOBLJENA OSEBA.

z Simbol oznacuije, da je v notranjosti enote

POZOR prisotna nevarna napetost, ki lahko povzrodi
udar elektri¢nega toka.
NEVARNOST ELEKTRICNEGA . .
Simbol vas opozarja ha pomembna

A navodila za delovanije in vzdrZzevanie, ki so
prilozena enoti.

OPOZORILO : Izpostavljanje naprave padavinam ali vlagi poveca nevarnost pozara ali elektricnega udara..

POZOR : ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA VTIKAC DO KONGA POTISNITE V VTICNICO.

* Naprava naj bo vedno vkljuGena v ozemljeno elektriéno vticnico.

* Ce Zelite napravo izkljugiti iz elektriénega omreZja, izviecite vtikad, katerega napajalni kabel naj bo prosto dostopen, iz
vticnice.

POZOR

¢ Naprave ne izpostavijajte kaplianju ali pliuskom tekocine. Na napravo ne postavijajte predmetov, napolnjenih s tekocino, na
primer vaz.

o Ce 7elite napravo popolnoma izkljuiti, morate izviedi vti& iz elektridne vtidnice. Zato mora biti vti¢ vedno hitro in preprosto
dostopen.
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Preverite, ali elektricna napeljava v vasem domu ustreza podatkom na identifikacijski nalepki na hrbtni strani naprave. Napravo
namestite na vodoravno in ¢vrsto podlago (pohistvo) z ustreznim prostorom za prezraevanje (7-10 cm). PrezraCevalne reze ne

smejo biti pokrite. Naprave ne postavijajte na ojacevalnik ali drugo opremo, ki se segreva. Naprava je namenjena za neprekinjeno
uporabo. Ce elite napravo v popolnoma izklopiti, izviecite vti& iz omrezne vtiénice. Napravo izklopite iz omreZne vtignice, &e je diie Gasa
ne boste uporabljali.

LT | L LY

Med neurji vtika izkljucite iz elektricne vti¢nice. Zvisana napetost, Naprave ne izpostavijajte neposredni sonéni svetlobi ali drugim virom
ki jo povzrodi strela, lahko poSkoduje napravo. toplote. To lahko povzro¢i pregrevanje in okvaro naprave.

ZaGitite napravo pred viago (npr. vazami) in prekomerno toploto Baterije, ki se uporabljajo skupaj s tem izdelkom, vsebujejo okolju nevarne
(npr. kaminom) ali napravami, ki ustvarjajo moéno elektromagnetno kemikalije.

valovanje. Ge pride do okvare naprave, napajalni kabel izkfjucite iz Baterij ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

vti€nice. Naprava ni primerna za industrijsko rabo. |zdelek uporabljajte le Baterij ne odvrzite v ogen).

za 0sebno uporabo. Ne povzroaijte kratkega stika bateri, jih razstavijajte ali pregrevajte.

Ce napravo ali plodéo hranite v hladnem prostoru, lahko pride do Ce baterija ni pravino zamenjana, obstaja nevarnost eksplozie.
kondenzacie. Ce napravo prevazate v zimskem &asu, pred uporabo Zamenjajte jo samo z baterijo iste ali enakovredne vrste.

pocakaijte priblizno 2 uri, da se segreje na sobno temperaturo.

o Slike in ilustracije v tem uporabniSkem priro¢niku so samo informativne in se lahko razlikujejo od dejanskega
videza izdelka.
e V/ naslednjih primerih vam lahko zaracunamo administrativne stroske:
(a) ¢e na dom poklicete serviserja in se izkaze, da izdelek ni pokvarjen (kar pomeni, da niste prebrali tega
uporabniskega prirocnika);
(b) Ce napravo prinesete na servis in se izkaze, da ni pokvarjena (kar pomeni, da niste prebrali tega
uporabniskega prirocnika).
e O znesku administrativnih strokov vas bomo obvestili pred zacetkom dela na izdelku oz. pred obiskom na
domu.
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PREDEN ZACNETE Z BRANJEM UPORABNISKEGA PRIROCNIKA

Pred branjem uporabnigkega prironika se seznanite z naslednjimi izrazi.

Ikone, ki so uporabljene v priro¢niku

lkona lzraz Razlaga

[I] Pozor | Oznacuje primer, ko funkcija ne deluje ali so bile nastavitve preklicane.

@ Opomba | Oznacuje nasvete in navodila, ki vam pomagajo pri uporabi funkcij.

varnostni napotki in odpravljanje tezav

1) Pred uporabo tega izdelka se seznanite z varnostnimi napotki. (Glejte 3. stran.)

2) Ce pride do teZave, preverite poglavie Odpravijanje tezav. (Glejte 23. stran.)

Avtorske pravice

©2013 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Vse pravice pridrzane. Celotnega priroénika ali njegovih delov ni dovolieno razmnozevati ali kopirati brez

vnaprejSnjega pisnega dovolienja podjetjia Samsung Electronics Co., Ltd.

KAJ VKLJUGCUJE

Preverite, ali ste prejeli spodaj navedeno dodatno opremo.

\ (Vijak drzala:2EA)
& (Vijak:2EA)

Daljinski upravljalnik in
baterije Uporabniski priroénik Stenski nosilec Vijak
(velikosti AAA)

RN

B

Napajalni kabel Pretvornik Kabel AUX Kabel USB

USB-pretvornik

(Za elektriéni kabel
nizkotonskega zvocnika 1EA)

@

Protimagnetni obrocek

4
”J = Pripomocki se lahko na videz nekoliko razlikujejo od zgoraj prikazanih.
= S predvidenim kablom USB poveZite zunanje naprave USB z enoto.
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NADZORNA PLOSCA
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GUMB ZA VKLOP  VKiopi in izklopi Crystal Surround Air Track.

Izbiranje med vhodi D.IN, AUX, HDMI, BT, TV in USB.
FUNKCIJSKI - Ko je enota vkljucena in gumb (F.) pritisnete in ga drZite dlje kot 3
GUMB sekund, bo gumb deloval kot gumb MUTE (NEMO). Za preklic
nastavitve gumba MUTE (NEMO), ponovno pritisnite in zadrZite
gumb (F.) za dlje kot 3 sekund.

Upravlja stopnjo glasnosti.

(3] GLASNOST+/-  Nazaslonu na delni plosdi se prikaze numericna vrednost
glasnosti.
Ul (o S tem daljinskim upravljalnikom lahko upravijate samo enote Air
@ DAL et Track znamke Samsun
UPRAVLJALNIKA <

Prikaze trenutni nacin.
- Ce 15 sekund ni nobenega vnosa prek izdelka ali daljinskega
@ ZASLON upravijalnika, se bo zaslon samodejno izkljucil.
- Zaslon se ne bo izkljucil samodejno v predvajalnih nacinin BT
READY, TV READY in USB.

[@ = Ko boste vklopili enoto, se bo zvok zacel oddajati s 4-5-sekundnim zamikom.

= Ce zelite poslusati samo zvok z zapisa Crystal Surround Air Track, morate izkljuciti
zvocnike televizorja v meniju za avdio nastavitev vasega TV-ja. Za ve¢ informacij glejte
uporabniski priroénik, ki je bil prilozen vasemu televizorju.
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ZADNJA PLOSCA

Prikljucite priklju¢ek napajalnika v elektri¢no napajanje in nato

@ Rl vtika¢ napajalnika v stensko vti¢nico.

Sem poveZite naprave USB, kot so MP3-predvajalniki, za
predvajanje datotek na napravah.

@ REE R - Ce ste izdelek namestili na zid, uporabite prilozen USB-

pretvornik.
@ VHOD AUX IN Ta vhod poveZite z analognim izhodom zunanje naprave.
VHODNA HDMI- Prek HDMI-kabla isto¢asno sprejemata digitalni video in avdio
PRIKLJUCKA signal.

@ VHOD OPTICAL IN  Povezite na digitalni (opti¢ni) izhod zunanje naprave.

@ IZHODNI HDMI-

PRIKLJUGEK Prek HDMI-kabla isto€asno oddaja digitalni video in avdio signal.

= Ko Zzelite izkljuciti napajalni kabel napajalnika iz stenske vticnice. primite za vtikag. Ne
vlecite kabla.

= Te naprave in drugih delov ne prikljucite v elektricno vti¢nico, dokler niste vseh naprav
povezali med seboj.



dalneki uoraanik

PREGLED DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

GUMB ZA VKLOP
VKlopi in izklopi Crystal Surround Air Track.
SOURCE

Ta gumb pritisnite, Ce Zelite izbrati vir
SAT. (SAT: Surround Air Track)

GUMB ZA VKLOP TELEVIZORJA
Vkljuci in izkljuci Samsung televizor.
SPEAKER

S tem gumbom lahko izbirate med
poslusanjem zvoka iz naprave Air Track
ali iz televizorja. (Ta funkcija podpira prek

AUTO POWER kabla HDMI)

Sinhronizira napravo Air Track prek TV SOURCE

opti¢ne povezave in opticnega Ta gumb pritisnite, Ce Zelite izbrati

prikljucka tako, da se samodejno prikljugen video vir televizorja.

vklopi, ko vklopite televizor. Anynet+, SoundShare

REPEAT Anynet+ je funkcija, ki omogoca
upravijanje drugih Samsungovih naprav z

Izberite med moznostmi Ponovi TVCH  AUDIOSYNG
datoteko, Ponovi vse in Nakljuéno §
ponavijanje.

TV VOLUME

Prilagoditev stopnje glasnosti televizorja.

TV MUTE —]

Izklop zvoka na televizorju. Ponovno i el

pritisnite gumb, Ce Zzelite zvok vrniti
na prejsnjo stopnjo glasnosti. /
TV INFO, TV PRE-CH

Prikaz trenutnega stanja televizorja.
Pomik na prejsnji televizijski kanal.
GUMB CONTROL

Predvajajte, zaasno ustavite

ali zaustavite predvajanje

glasbene datoteke oziroma
poiscite glasbeno datoteko s
preskakovanjem naprej ali nazaj.
SOUND EFFECT

Izberite zvocni ucinek: (MUSIC, NEWS,
DRAMA, CINEMA, SPORTS, GAME, OFF
(Original Sound))

3D SOUND PLUS
Ta funkcija zvoku doda globino in
prostornost.

daljinskim upravijalnikom televizorja
Samsung. Ta funkcija proizvaja zvok
televizorja na satelitskem sprejemniku
prek povezave Bluetooth in nadzira zvok.
GUMB TV CHANNEL , AUDIO SYNC
Preklop med razpoloZljivimi

televizijskimi kanali, Uporabla se za
sinhronizacijo videa in avdia, ko je

prikljucen na digitalni TV.
TV EXIT

Izhod iz menija televizorja (deluje enako
kot gumb EXIT na daljinskem
upravijalniku televizorja)

SMART VOLUME

Uravnava in stabilizira stopnjo glasnosti
in prepreci vecjo spremembo glasnosti.
VOLUME, S/W LEVEL

Prilagodite glasnost enote. Prilagodi
stopnjo glasnosti nizkotonskega zvocnika.

DRC

S to moznostjo lahko uporabljate
funkcijo Dolby Digital, ko Zelite gledati
filme na niZji glasnosti, recimo zvecer
(Standard, MAX, MIN).

MUTE

Izkljuci zvok na napravi. Ponovno
pritisnite gumb, ko Zelite vklopiti zvok
na prej$nji stopnji glasnosti.

'»g " SAT pomeni Surround Air Track, ki je zas¢iteno ime druzbe Samsung.

MINTVIIAVHdN DISNIFTVYA @

" S tem daljinskim upravljalnikom lahko upravijate le Samsungove televizorje.
= S prilozenim daljinskim upravljalnikom morda ne boste mogli upravljati svojega televizorja (odvisno od proizvajalca).
Ce to ni mogode, televizor upravijajte z njegovim daljinskim upravijalnikom.

Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik

1. Dvignite pokrov na zadnji strani 2.  Vstavite dve bateriji velikosti AAA. 3. Ponovno namestite
daljinskega upravljalnika, kot je Prepric¢ajte se, da se oznaki "+" in "-" na pokrovéek. Pri obicajni
prikazano. baterijah ujemata s sliko v predalu za baterije. uporabi televizorja baterije

drZijo priblizno leto dni.

Domet delovanja daljinskega upravljalnika

Daljinski upravijainik je mogoce v ravni ¢rti uporabljati do razdalje 7 metrov od televizorja. Upravljati ga je mogoce
tudi pod kotom do 30° od senzorja daljinskega upravijalnika.
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NAMESTITEV STENSKEGA NOSILCA

To enoto lahko s pomogjo stenskega nosilca namestite na zid.

Previdnostni ukrepi

. Stenski nosilec namestite na zid in ga nato z dvema

. Nato namestite enoto v ustrezne reze nosilca.

. Namestitev je kon¢ana.

Namestite ga lahko samo na navpi¢no steno.

Ne namestite ga v prostoru z visoko temperaturo ali viaznostjo oziroma na zid, ki nima ustrezne nosilnosti
za tezo naprave.

Preverite trdnost zidu. Ce zid ni dovolj trden, da bi podpiral enoto, ga ojadajte ali enoto namestite na drugi
zid, ki lahko podpira teZo enote.

Kupite in uporabite pritrdilne vijake ali vioZke, ustrezne za vaso vrsto zidu (mavena plosca, Zelezna plosca,
les itd.). Ce je mogoce, v zidne viozke pritrdite podporne vijake.

Kable zunanjih naprav prikljucite v napravo, preden jo namestite na steno.

Pred namestitvijo izkljucite in izklopite napravo. V nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢cnega udara.

vijakoma pritrdite na zid.

Ce boste napravo namestili pod televizor, pritrdite stenski
nosilec tako, da bo puscica (4) na sredini televizorja.
Poleg tega poskrbite, da bo naprava namescena vsaj 5
cm pod televizorjem.

Poravanite luknje za vijake na obeh straneh GLAVNE
ENOTE z luknjami za vijake na DRZALU in ga pritrdite z
vijaki.

USB-pretvornik vstavitve v enoto, preden ga namestite
na zid.

Za varno namestitev preverite, da so nosilni vijaki trdno
priviti na dno rez.

5 cm ali ve¢ t

Ne obesajte nicesar na namesceno enoto in preprecite kakrsne koli udarce.

Trdno pritrdite enoto na steno, da ne more odpasti. Ce odpade, lahko na izdelku nastanejo
poskodbe ali Skoda.

Ko je enota pritriena na steno, poskrbite, da otroci ne bodo dosegli kablov, saj lahko enoto
prevrnejo na tla.

Za najboljSe delovanje pri montiranem izdelku na steni naj bo sistem zvocnikov vsaj 5 cm
oddalien od TV.

Zaradi boljSe kakovosti zvoka nizkotonski zvocnik namestite tako, da bo vsaj 30 cm oddalien od
zidu.

@

10



PRIKLOP BREZZICNEGA NIZKOTONSKEGA ZVOCNIKA

ID za povezovanje nizkotonskega zvocénika je tovarnisko nastavijen, zato bi se morala glavna enota in nizkotonski
zvoénik samodejno povezati (povezana brezziéno), ko sta vkljudena. Ce indikator LINK (POVEZAVA) ne sveti,
ko sta glavna enota in nizkotonski zvoénik vklju€ena, nastavite ID, kot je navedeno spodaj.

1. Napajalna kabla glavne enote in nizkotonskega zvoc¢nika vkljucite v elektri¢no vti¢nico za izmenicni tok.

2. Na zadnji strani nizkotonskega zvo&nika z majhnim konicastim predmetom pritisnite in drzite gumb ID
SET sekunde.

¢ Indikator STANDBY se izKljuci in indikator LINK (modra lucka LED) hitro utripa.

SAMSUNG

<

[
)
2
=
[
=
(@]
x

ID SET

STANDBY LINK

€

3. Ko je glavna enota izkljucena (v nacinu STANDBY), pritisnite MUTE =
na daljinskem upravljalniku in ga drzite 5 sekund. c=) )

o
SOUND EFFECT 'SMART VOLUME
voL

4. Na zaslonu OLED glavne enote se prikaze sporogilo ID SET.

5. Za dokondanje povezave vklopite glavno enoto, medtem ko utripa
modra lu¢ka LED na nizkotonskem zvocniku.
e Glavna enota in nizkotonski zvoénik sta zdaj povezana.
¢ Indikator Link (modra lu¢ka LED) na nizkotonskem zvocéniku je prizgan.
o Zvok brezzi¢nega nizkotonskega zvocnika bo boljsi, e izberete zvocni ucinek. (Glejte 20. stran)

Z
w = Pred premikanjem ali names¢anjem izdelka izklopite napajanije in napajalni kabel izkljugite iz
elektri¢ne vticnice.
= Ce je glavna enota izkfjudena, se bo brezZiéni nizkotonski zvo&nik preklopil v stanje
pripraviienosti in na zgornjem zaslonu se bo zasvetil indikator STANDBY (STANJE
PRIPRAVLJENOSTI). 30 sekund pozneje bo zacel utripati moder indikator LINK (POVEZAVA).
Ce v blizini sistema uporabliate napravo, ki uporablia enako frekvenco (2,4GHz), bodo lahko
zaradi motenj sliSne prekinitve zvoka.
Domet radijskih valov je priblizno 10 m in je odvisen od okolja, v katerem napravo uporabljate.
Ce je med glavno enoto in brezziénim sprejemnim modulom zid iz armiranega betona ali
kovinski zid, sistem morda ne bo deloval, ker radijski valovi ne potujejo skozi kovine.
= Ce glavna enota ne vzpostavi brezZidne povezave, sledite korakom 1-5, da ponovno
vzpostavite povezavo med glavno enoto in brezzi€nim nizkotonskim zvo&nikom.

m = Brezzi¢ni nizkotonski zvo¢nik ima vgrajeno brezzi¢no sprejemno anteno. Naprave ne
izpostavljajte vodi in viagi.

Predvajani zvok bo najbolj kakovosten, ¢e umaknete vse ovire v bliZzini brezZzi¢nega
nizkotonskega zvocnika.

11
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PRIKLOP PROTIMAGNETNEGA OBROCKA NA NAPAJALNI KABEL
NIZKOTONSKEGA ZVOCNIKA

Ce na napajalni kabel nizkotonskega zvo&nika pritrdite protimagnetni
obrocek, to pomaga prepreciti elektromagnetne motnje zaradi radijskih
signalov.

1. Povlecite pritrdilni jezi¢ek protimagnetnega obrocka, da ga
odprete.

2. Na napajalnem kablu nizkotonskega zvocénika naredite dvojno
zanko.

3. Pritrdite protimagnetni obrocek na napajalni kabel nizkotonskega
zvocnika, kot je prikazano na sliki, in ga stisnite, da se zaskoci.

NAMESTITEV PROTIMAGNETNEGA OBROCKA NA NIZKOTONSKI
ZVOCNIK

Dvignite zati¢a, da sprostite zapah in
odprete obrocek.

N\ J

Znova zaprite zapah. Elektri¢ni kabel dvakrat ovijte okoli tuljave.
(Navijati ga za¢nite 5-10 cm od stikala).

12



POVEZAVA ZUNANJE NAPRAVE S KABLOM HDMI

HDMI je standardni digitalni vmesnik za povezavo z napravami, kot so televizor, projektor, DVD-predvajalnik,
predvajalnik plos¢ Blu-ray, satelitski digitalni sprejemnik itd.

HDMI prepreci morebitno izgubo signala pri analogni pretvorbi in tako omogoca, da lahko uZivate v video in
avdio kakovosti, v kakrsni je bil ustvarjen digitalni vir.

<

[
)
2
=
[
=
(@]
x

HDMIIN HDMI OUT

HDMI-kabel HDMI-kabel

HDMI OUT HDMI IN

Digitalne naprave

HDMI IN

Prikljucite kabel HDMI (nista priloZzena) med izhodnim priklju¢kom HDMI IN na zadniji strani izdelka in vhodnim
priklju¢kom HDMI OUT na digitalni napravi.

in,
HDMI OUT (HDMI)

¢ Prikljucite kabel HDMI med izhodnim prikljuckom HDMI OUT na zadniji strani izdelka in vhodnim prikljuckom HDMI
IN na televizorju.

[@ = HDMI je vmesnik, ki omogoca digitalni prenos video in avdio podatkov prek enega samega
prikljucka.

HDMI OUT (ARC)

¢ Funkcija ARC omogoca oddajanje digitalnega zvoka prek [ZHODNEGA HDMI-prikljucka (ARC). Omogocite jo lahko
samo, ¢e je na televizor, ki podpira funkcijo ARC, priklopliena naprava Air Track.

¢ Funkcija Anynet+ mora biti vklopliena.

</
= Ta funkcija ni na voljo, ¢e kabel HDMI ne podpira funkcije ARC.

13
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POVEZAVA ZUNANJE NAPRAVE Z AVDIO (ANALOGNIM) KABLOM
ALI OPTICNIM (DIGITALNIM) KABLOM

V tem razdelku sta razloZzena dva nacina (digitalni in analogni), kako vzpostavite povezavo med enoto in TV.
Ta naprava je opremliena z opti¢nim digitalnim in avdio analognim prikljuckom za povezavo s televizorjem.

—— OPTICALIN

& <@

AUXIN ——

©

Avdio kabel

Optic¢ni kabel
(nista prilozena)

ali

e
la=——2f0) our

B’ BD/DVD-predvajalnik/ | ]

satelitski
digitalni sprejemnik/
igralna konzola

VHOD AUX IN
Vhod AUX IN (avdio) glavne enote povezite z izhodom AUDIO OUT televizorja ali zvo¢nega vira.
Upostevajte barve prikljuckov.

ali,

VHOD OPTICAL IN
Povetite digitalni vhod glavne enote z OPTICNIM IZHODOM televizorja ali izvorne naprave.

7
"J = Dokler niso vse komponente priklju¢ene, ne priklapliajte napajainega kabla tega izdelka ali
televizorja v elektri¢no vticnico.
= Pred premikanjem ali namesc¢anjem izdelka izklopite napajanje in napajalni kabel izkljucite iz
elektri¢ne vtiénice.

14



funkclie
VHODNI NACIN
|zbirate lahko med vhodi D.IN, AUX, HDMI, BT, TV in USB.

Pritisnite ustrezni gumb na daljinskem upravljainiku, da izberete Zeleni nacin, ali pa pritisnite (F.) , da boste lahko
izbrali med nagini: D.IN, AUX, HDMI, BT, TV ali USB.

Vhodni nagin Prikaz N :
Opticni digitalni vhod D.IN %
Vhod AUX AUX §
Vhod HDMI HDMI m
Naéin BLUETOOTH BT
Nagin TV v = o
Nain USB USB @)

SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

Naprava se samodejno izklopi v naslednijih okolis¢inah:

* NACIN BT/TV/USB/HDMI/ARC/D.IN MODE
- Ce 20 minut ni zvo&nega signala.

e Nacin AUX
- Ce v 8 urah ne vnesete nidesar prek TIPK, ko je kabel prikfjuden.
- Ce kabel AUX ni prikljugen 20 minut.

SoundShare

) @ O

@ = Funkcija ARC je v na¢inu D.IN aktivna, Ce je naprava povezana s televizorjem, ki podpira ARC.
= Ce Zelite funkcijo ARC izklopiti, izklopite funkcijo Anynet.
= Ce bliskovnega pomnilnika USB ni mogog&e prikfjuciti neposredno v napravo, uporabite prilozeni kabel.

BLUETOOTH

Z napravo, ki podpira povezavo Bluetooth, lahko glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom poslusate brez
kabelske povezave.

Kaj je Bluetooth?

Bluetooth je nova tehnologija, ki napravam, zdruZljivim s funkcijo Bluetooth, omogoca, da se medsebojno
povezujejo s brezzi€no povezavo kratkega dosega.

¢ Naprava Bluetooth lahko zaradi nacina uporabe povzro¢i Sum ali napake v delovanju, ¢e:

- je del ohisja v stiku s sprejemnim/oddajnim sistemom naprave Bluetooth ali Air Track;
- je signal oviran zaradi namestitve ob steni, v vogalu ali ob pisarniski pregradi;

- je naprava izpostaviiena elektricnim motnjam zaradi naprav, ki delujejo v enakem frekvencénem pasu, na
primer medicinskih naprav, mikrovalovnih pecic in brezzi¢nih omrezij.

e Napravo Air Track seznanite z napravo Bluetooth tako, da ju priblizate drugo drugi.

o Vedja kot je razdalja med napravo Air Track in napravo Bluetooth, slab$a je kakovost povezave. Ce je
razdalja vecja kot obseg delovanja funkcije Bluetooth, bo povezava prekinjena.

¢ Na obmocijih s slabim sprejemom povezava Bluetooth morda ne bo praviino delovala.

o Povezava Bluetooth deluje samo, Ge je naprava dovolj blizu sistema. Ce je razdalja prevelika, se bo
povezava samodejno prekinila. Celo v tem obsegu se lahko kakovost zvoka zmanj$a zaradi ovir, kot so
stene ali vrata.

® Ta brezZi¢na naprava lahko med delovanjem povzroci elektricne motnje.
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Povezovanje naprave Air Track z napravo Bluetooth

Preverite, ali naprava Bluetooth podpira funkcijo stereo slualk, zdruZljivih s povezavo Bluetooth.

Povezovanje

Naprave Bluetooth

1. Na daljinskem upravljalniku naprave Air Track pritisnite gumb SOURCE, da se prikaze sporocilo BT.
¢ Na sprednjem zaslonu naprave Air Track se za dve 4 prikaze WAIT, nato pa BT READY.

2. Izberite meni Bluetooth na napravi Bluetooth, ki jo Zelite povezati. (Glejte uporabniski priro¢nik naprave
Bluetooth)

3. Izberite meni stereo slusalk na napravi Bluetooth.
o Prikazal se bo seznam najdenih naprav.

4. S seznama izberite "[Samsung] AirTrack".

o Ko sistem Air Track poveZete z napravo Bluetooth, se bo na sprednjem zaslonu prikazalo
BT CONNECTED = BT.

o Ce seznanitev med napravo Bluetooth in sistemom Air Track ni bila uspesna, izbrisite napravo “[Samsung]
AirTrack”, ki jo je zaznala naprava Bluetooth, in znova poskusite najti napravo Air Track.

5. Predvajajte glasbo na povezani napravi.
o Prek sistema Crystal Surround Air Track lahko posluSate glasbo, ki se predvaja na povezani napravi Bluetooth.
¢ \/nacinu BT funkcije predvajanje/ponovi/zaustavi/naprej/nazaj niso na voljo.

@

Morda boste ob povezavi naprave Bluetooth z napravo Air Track morali vnesti kodo PIN (geslo).
Ce se prikaze okno za vnos kode PIN, vnesite <0000>.

Sistem Air Track podpira podatke SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

Funkcija AVRCP ni podprta.

Povezavo lahko vzpostavite samo z napravo Bluetooth, ki podpira funkcijo A2DP (AV).

Povezave ni mogoce vzpostaviti z napravo Bluetooth, ki podpira samo funkcijo HF (prostoro¢no).

Povezavo lahko hkrati vzpostavite s samo eno napravo Bluetooth.

Ko napravo Air Track izklopite in se povezava prekine, se ta ne bo samodejno obnovila. Ce jo
zelite znova vzpostaviti, morate napravi ponovno seznaniti.

Iskanje ali povezovanje se na napravi Air Track morda ne bo pravilno izvedlo v naslednjih primerih:
- Ceje v blizini naprave Air Track mocno elektriéno polie;

- Ce se ved naprav Bluetooth hkrati seznanja z napravo Air Track.

- Ce je naprava Bluetooth izklopliena, ni name$éena ali je pokvarjena.

- Upostevajte, da naprave, kot so mikrovalovne pecice, brezziéni pretvorniki LAN, fluorescentne
lugi in plinski Stedilniki uporabljajo enak frekvencni obseg kot naprava Bluetooth, zaradi Eesar
lahko pride do elektri¢nih moten;.



Prekinitev povezave med napravo Bluetooth in napravo Air Track

Povezavo med napravo Bluetooth in napravo Air Track lahko prekinete. Navodila najdete v uporabniskem
priro¢niku naprave Bluetooth.

® Povezava naprave Air Track bo prekinjena.

¢ Ko se povezava med napravo Air Track in napravo Bluetooth prekine, se na sprednjem zaslonu naprave Air
Track prikaze BT DISCONNECTED.

Prekinitev povezave med napravo Air Track in napravo Bluetooth

Pritisnite gumb (F.) na sprednii plos¢i naprave Air Track, da preklopite iz nacina BT v drug nacin, oziroma da
izklopite napravo Air Track.

e Povezana naprava Bluetooth nekaj ¢asa ¢aka na odziv naprave Air Track, nato pa prekine povezavo.
(Cas za prekinitev povezave je odvisen od naprave Bluetooth.)

[ ]
a
c
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e Povezava s trenutno napravo bo prekinjena.

@ =V nacinu povezave Bluetooth bo povezava Bluetooth prekinjena, ¢e bo razdalia med enoto Air Track in
napravo Bluetooth vecja od 5 m.

= Ce napravo Bluetooth premaknete v domet sprejema in jo po prekinitvi povezave znova povezete, jo
lahko znova zaZenete, da obnovite komunikacijo z napravo Bluetooth.

= Naprava Air Track se po 20 minutah mirovanja samodejno izklopi.

SOUNDSHARE

V tem poglavju je razlozeno, kako povezati sistem Crystal Surround Air Track s SAMSUNGOVIMI televizorji,
zdruZljivimi z Bluetoothom.

Povezava sistema Crystal Surround Air Track s Samsungovim
televizorjem, zdruzljivim z Bluetoothom

e Povezovanje
[ ]

(R

Pritisnite gumb (F.) da izberete nacin TV, nato pa poveZite televizor s sistemom Crystal Surround Air Track.
¢ Enota bo predvajala zvok televizorja, Ge jo boste povezali s televizorjem.
o Ce na¢in TV SoundShare izklopite ali preklopite v drug nadin, boste zvok znova sligali preko televizorja.

<Zdruzevanje z vasSim televizorjem>

Ce Zelite zvok iz televizorja posluati preko povezave Bluetooth na sistemu Air Track, morate sistem najprej
zdruziti s televizorjem, zdruZljivim s funkcijo Bluetooth. Ko koncate z zdruzitvijo, se bodo podatki o zdruzitvi
shranili in naslednji¢ se sporocilo za povezavo Bluetooth ve¢ ne bo prikazalo. Sistem Air Track in TV morata biti
med zdruZevanjem blizu.
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1. Vklopite Samsungov televizor in sistem Air Track.
¢ Nastavite moznost Add New Device (Dodaj novo napravo) v nastavitvenem meniju SoundShare televizorja
na On (Vkloplieno).
2. Ko nagdin sistema Air Track spremenite na TV, se bo prikazalo sporocilo, ki vas bo spraSevalo, ali Zelite
nadaljevati z zdruzevanjem Bluetooth. Na zaslonu televizorja se prikaze sporocilo "[Samsung] AirTrack”.
3. Na zaslonu televizorja izberite <Yes> (Da) in zdruZevanie s sistemom Air Track se bo zakljucilo.
e Ko se zdruzitev vzpostavi in nacin TV-ja spremenite na drugi nacin vhoda, se bo samodejno vzpostavila
povezava s televizorjem.
o Ce spremenite sistem Air Track iz nagina TV na drugi nacin, se bo povezava SoundShare prekinila.
o Ce Zelite preklicati obstojee zdruzevanje v satelitskem sprejemniku in zdruziti svoj satelitski sprejemnik z
novim televizorjem:
-V nacinu TV-vhoda pritisnite gumb PLAY/PAUSE (PREDVAJAJ/PREMOR) na sistemu SAT in ga
zadrzite za 5 sekund, da prekli¢ete obstojeGo povezavo. Sedaj ga lahko zdruZite z drugim televizorjem.
e Glasnost in izklop zvoka lahko v nacinu souporabe zvoka SoundShare upravijate z daljinskim
upravljainikom televizorja in satelitskega sprejemnika.

@ = Obmocje delovanja funkcije SoundShare
- priporoceno obmocje zdruzevanja: znotraj 50 cm
- priporoceno obmocje delovanja: znotraj 5 m
= Ce je razdalja med Air Trackom in Samsungovim televizorjem vecja od 5 m, se lahko povezava ali zvok
izkljucita. Ce se to zgodi, ponovno povezite z napravo Bluetooth znotraj obomodja delovanja.
= Pred uporabo te funkcije preverite, da je nacin souporabe zvoka SoundShare na Samsungovem
televizorju vkljucen.
= Gumbi PLAY, NEXT, PREV, STOP (PREDVAJAJ, NAPREJ, NAZAJ, zaustavitev) v nacinu SoundShare ne
bodo delovali.
= Funkcija Bluetooth Standby On (Vklop stanja pripravijenosti Bluetooth)
- Ce ste televizor in Air Track povezali prek funkcije SoundShare, se bo Air Track samodejno vklopil, ko
boste prizgali televizor.
- Funkcijo On/Off (Vklop/izklop) lahko preklopite tako, da pritisnete tipko za SOURCE (VIR) 5 sekund po izklopu
Air Tracka. Ce izkljucite to funkcijo, se bo izdelek samodejno izklopil. Samodejno se izdelek ne bo vkiopil.
- To funkcijo podpirajo televizorji, narejeni po letu 2013.
= Funkcijo SoundShare podpirajo izbrani modeli, narejeni po letu 2012. Preverite, ali vas televizor
podpira to funkcijo. (Za vec¢ informacij si oglejte uporabniski prirocnik za TV.)

usB

1. Napravo USB prikljucite v vrata USB na bo¢ni strani naprave.
2. Pritiskajte gumb (F.) na sprednji plosci enote Air Track, dokler se ne prikaze USB.
3. Na zaslonu se prikaze USB in nato izgine.

. Ifrikljuéitev naprave Crystal Surround Air Track je kon¢ana.
e Ce ves kot 20 minut ne prikljucite nobene naprave USB, se sistem izklopi (Samodejni izklop).

Pred prikljuéitvijo naprave USB

Upostevajte naslednje:

e Ce ime mape ali datoteke v napravi USB vsebuje ve¢ kot 10
znakov, se ime ne prikaZze na zaslonu OLED.

e Ta izdelek morda ni zdruZljiv z dolo€enimi vrstami pomnilniskin
medijev USB.

e Podprta sta datotecna sistema FAT16 in FAT32.
- Datotecni sistem NTFS ni podprt.
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e Napravo USB prikljucite neposredno v vrata USB izdelka.
V nasprotnem primeru lahko pride do tezav z zdruZljivostjo naprave USB.

® Z napravo ne uporabljajte vecreznega Citalnika kartic za prikljucitev ve¢ pomnilniskih naprav. To lahko
privede do nepravilnega delovanja.

* Protokoli PTP za digitalne fotoaparate niso podprti.

e Naprave USB ne odstranjujte med branjem.

e Glasbene datoteke (MP3, WMA) s komercialnih spletnih mest, ki so zas¢itene z upravljanjem digitalnin
pravic (DRM), se ne bodo predvajale.

e Zunanii trdi diski niso podprti.

* Mobilni telefoni niso podprti.

e Seznam zdruZljivosti

Oblika zapisa Kodek
MPEG 1 sloj 2
*.mp3 MPEG 1 sloj 3
MPEG 2 sloj 3
. Wave_Format_MSAudio1
wma Wave_Format_MSAudio2
AAC
*.aac AAC-LC
HE-AAC
*.wav -
*.0gg 0GG 1.1.0
*.Flac FLAC 1.1.0, FLAC 1.2.1

% Podpira hitrost vzoréenja nad 16 kHz.

UPORABA DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

Predvajanje/premor/zaustavitev

Med predvajanjem pritisnite gumb »11 ali |.

o Ce Zelite za¢asno ustaviti predvajanje datoteke, znova pritisnite gumb »11.
Za predvajanje izbrane datoteke pritisnite gumb »II.

ﬁ[
E

SOUND EFFECT. SMART VOLUME

o Ce Zelite ustaviti predvajanje, pritisnite gumb za zaustavitev ().

Preskok naprej/nazaj

Med predvajanjem pritisnite gumb e« ali »»l.

TVINFO TVPRE-CH TVEXIT

e Ceje na voljo ve¢ datotek in pritisnete gumb », bo izbrana naslednja
datoteka.

o Ce je na voljo ved datotek in pritisnete gumb I« bo izbrana prejsnja
datoteka.

SoundShare

Uporaba funkcije REPEAT

Funkcija ponavijanja vam omogoca ponovno predvajanje posamezne
datoteke, vseh datotek, naklju¢no predvajanje datotek ali izklop ponavijanja.

Pritisnite gumb REPEAT.

¢ |ZKLOP PONAVLJANJA: Preklic ponovnega predvajanja.

e PONAVLJANJE DATOTEKE: Ponovno predvajanje skladbe.
¢ PONAVLJANJE VSEH: Ponovno predvajanje vseh skladb.

e NAKLJUCGNO PONAVLJANJE: Predvajanje skladb v nakljuénem
zaporedju. (Ponovi se lahko tudi Ze predvajana skladba.)

(,g

= Funkcijo PONAVLJANJA lahko nastavite med predvajanjem glasbe
iz pogona USB.
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TVMUTE TVINFO TVPRE-CH TVEXIT

@ @

SOUND EFFECT SMART VOLUME

7
3D SOUND DRC
O voL O
3D SOUND DRC

DEE]

e J &
SMART VOLUME

SOUND EFFECT

d

DEE

e J
SOUND EFFECT SMART VOLUME

=

g

o
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Izklop zvoka

Ta funkcija je prirogna, e se morate oglasiti na telefon ali odpreti vhodna vrata.

1. Ce Zelite izklopiti zvok naprave, na daljinskem upravijalniku pritisnite gumb
MUTE.

2. Ce zelite izklopiti zvok televizorja, na daljinskem upravijalniku pritisnite
gumb TV MUTE (17).

3. Za ponovni vklop zvoka na daljinskem upravljalniku pritisnite gumb
MUTE / TV MUTE (0 ) (ali gumb VOLUME +/-).

Uporaba funkcije 3D SOUND PLUS

Funkcija 3D Sound Plus zvoku doda globino in prostorskost.

Pritisnite gumb 3D SOUND PLUS na daljinskem upravijalniku.

o Z vsakim pritiskom gumba se izbira spremeni v naslednjem zaporedju :
3D SOUND PLUS OFF = 3D SOUND PLUS MUSIC = 3D SOUND PLUS MOVIE

@ = Ko vklopite 3D Sound Plus, se funkcija zvoénega ucinka samodejno
izklopi.

Uporaba funkcije SMART VOLUME

S tem gumbom uravnavate in stabilizirate stopnjo glasnosti pri mo¢nih
spremembah glasnosti v primeru menjave kanala ali prizora.

Na daljinskem upravijalniku pritisnite SMART VOLUME.

o Z vsakim pritiskom gumba se izbira spremeni v naslednjem zaporedju :
SMART VOLUME ON = SMART VOLUME OFF

Uporaba funkcije Sound effect

Izbirate lahko med 7 razlicnimi nacini zvocnega polja -MUSIC, NEWS,
DRAMA, CINEMA, SPORTS, GAME, OFF (Original Sound)- odvisno od vrste
virov, ob katerem Zelite uzivati.

Na daljinskem upravijalniku pritisnite SOUND EFFECT.

o Ce Zelite uzivati v izvirmem zvoku, izberite nagin OFF.

w = Priporo¢amo vam, da zvo¢ni ucinek izberete glede na vrsto vsebine
in va§ osebni okus.

= Ko izberete zvocni ucinek (razen v nacinu IZKL.), se funkcija 3D
Sound Plus samodejno [ZKLOPI.

Uporaba funkcije S/W LEVEL

Osnovno stopnjo glasnosti lahko upravijate z gumbom S/W Level na
daljinskem upravljalniku.

1. Pritisnite gumb S/W LEVEL na daljinskem upravljalniku.
2. Na zaslonu se prikaze “SW 0”.

3. Pritisnite gumb < ali > na tipki LEVEL, Ce Zelite povecati ali zmanjsati
stopnjo glasnosti nizkotonskega zvonika. Nastavite jo lahko od SW -6 do
SW +6.



SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

LWeL@=

SoundShare

TVVOL TVCH  AUDIO SYNC
N4

AUTO
SOURCE POWER SPEAKER TV SOURCE

SoundShare

REPEAT G

Uporaba funkcije AUTO POWER LINK

Crystal Surround Air Track se vklopi samodejno, ko vklopite televizor ali
katero koli napravo, ki je na Air Track prikljuc¢ena z opti¢nim kablom.

Pritisnite gumb AUTO POWER na daljinskem upravijainiku naprave.

¢ Funkcija Auto power link se vklopi oz. izklopi vsakokrat, ko pritisnete
AUTO POWER.

AUTO POWER LINK Prikaz
ON POWER LINK ON
OFF POWER LINK OFF

@ = Ce je televizor ali naprava, prikjudena na Air Track z optiénim
kablom, izklju¢ena in ni digitalnega vhoda, se bo Air Track po 20
minutah izkljucil.

= Te funkcije so na voljo samo, ¢e je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC)
izkljuCena.

Uporaba funkcije AUDIO SYNC

Pri povezavi sistema Air Track z digitalnim televizorjem lahko pride do
zaostajanja slike za zvokom. V tem primeru zakasnitev zvoka prilagodite, da
bo ustrezala zakasnitvi slike.

Pritisnite gumb AUDIO SYNC +/-. na daljinskem upravijalniku naprave.

o Cas zakasnitve zvoka lahko z gumboma + in - nastavite med 0 ms in 300
ms.

(»g = Vnacinu USB, TV ali BT funkcija Audio Sync (Sinhronizacija zvoka)
morda ne bo delovala.

Uporaba funkcije DRC

Ta funkcija uravnovesa razpon med najbolj glasnimi in najbolj tihimi zvoki.
S to moznostjo lahko uporabljate funkcijo Dolby Digital, ko Zelite gledati filme
na nizji glasnosti, recimo zvecer.

Pritisnite gumb DRC na daljinskem upravijalniku naprave.

e Z vsakim pritiskom gumba se izbira spremeni v naslednjem zaporedju :
DRC STANDARD = DRC MAX = DRC MIN

Gumb SPEAKER

S tem gumbom lahko izbirate med poslusanjem zvoka iz televizorja ali
naprave Air Track, Ce je ta priklju¢ena s kablom HDMI.

Na daljinskem upravijaliniku naprave pritisnite gumb SPEAKER.

NACIN ZVOKA | ZVOCNIK Pomiéni prikaz Prikaz
v TV SPEAKER TV SPK

HDMIIN Air Track AVR SPEAKER HDMI
ARC v TV SPEAKER S MUTE
Air Track AVR SPEAKER TV ARC
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Uporaba funkcije Anynet+ (HDMI-CEC)

Anynet+ je funkcija, ki omogoca upravijanje drugih Samsungovih naprav z
daljinskim upravljalnikom televizorja Samsung.
Funkcija Anynet+ se vklopi in izklopi vsaki¢, ko pritisnete Anynet+.
1. Napravo in televizor Samsung povezite s HDMI-kablom.
(Glejte 13. stran.)
EiElim 2. Na televizorju in enoti SAT VKLOPITE funkcijo Anynet+. (Za ve¢ informacij si

@ D oglejte uporabniski prirocnik televizorja.)

Lo Ca (o) ’»ﬁ = Qdvisno od televizorja nekatere izhodne locljivosti HDMI morda ne

bodo delovale.
= Prosimo, preberite uporabniski prirocnik televizorja. Preverite, ali ima
vas televizor logotip Aaneer . (Ce ima logotip Ammeer podpira funkcijo

Anynet+.)
SOURCE POWER SPEAKER TVSOURCE UpOraba funkCij teleyiz_orja . .
@ @ (samo s Samsungovimi televizoriji)

REPEAT SoundShare

O@d

Pritisnite gumb TV SOURCE na daljinskem upravijalniku, da spremenite vir
vhoda televizorja.
Na daljinskem upravijalniku pritisnite gumb TV INFO, da se prikaZejo

TVVOL  TVCH  AUDIOSYIC informacije o televizijskem kanalu.

TVMUTE TVINFO TVPRE-CH TVEXIT

S pritiskom gumba TV CH na daljinskem upravijalniku izberite televizijski kanal.
Pritisnite gumb TV VOL na daljinskem upravijalniku, da povecate ali zmanjSate

% glasnost.
LO® o S pritiskom gumba TV PRE-CH v nacinu TV preklopite na prej$nii televizijski
kanal.

Za izhod iz menija televizorja pritisnite gumb TV EXIT. (Deluje enako kot gumb
EXIT (ZAPRI) na daljinskem upravijainiku televizorja)

(»g = Ko pritisnete gumb SoundShare, se bo zvok televizorja oddajal
skozi enoto Air Track prek povezave Bluetooth. Enota Air Track
prav tako nadzira glasnost zvoka, kakovost zvoka itd.

= S tem daljinskim upravljalnikom lahko upravijate samo televizorje
znamke Samsung.

POSODOBITEV PROGRAMSKE OPREME

Podjetie Samsung lahko v prihodnosti pripravi posodobitve za
vdelano programsko opremo sistema Crystal Surround Air

Track.

Ce je na volio nadgradnia, lahko vdelano programsko opremo
nadgradite tako, da v vrata USB naprave Air Track prikljucite
pogon USB z nadgradnjo vdelane programske opreme.

Ce je datotek za nadgradnjo ved, jih morate v napravo USB
naloziti vsako posebej in nadgradnjo izvesti postopoma, z
vsako datoteko posebej.

Za ve¢ informacij o prenosu datotek za nadgradnjo obiscite

spletno stran Samsung.com ali se obrnite na Samsungov
klicni center.
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Vstavite USB-pogon s posodobitvijo vdelane programske opreme v USB-vrata na glavni enoti.

Pazite, da ne odklopite napajanja ali odstranite USB-pogona med posodablianjem. Glavna enota se bo po
koncu posodobitve strojno-programske opreme samodejno izkljucila. Ko je programska oprema
posodobliena, se bodo nastavitve ponastavile na privzete (tovarniske) nastavitve. Priporoamo vam, da si
nastavitve zapiSete, da jih boste po posodobitvi lazje ponastavili.

Po koncu nadgradnje programske opreme izdelka slednjega izkljuCite in pritisnite ter za nekaj trenutkov
zadrZite gumb (M), da ponastavite izdelek.

Ce ne uspete posodobiti vdelane programske opreme, priporo€amo, da formatirate USB-napravo v FAT16 in
poskusite znova.

Pri posodabljanju ne formatirajte USB-podatkov v NTFS, ker ne sodi med podprte datoteéne sisteme.
Naprava ne podpira nekaterih pomnilniskin naprav USB nekaterih izdelovalcev.



ccoavane ez i

Preden se obrnete na servis, preverite naslednje.

Simptom

Pregled

Odprava tezav

Naprava se ne vkljuci.

e Ali je napajaini kabel vkljucen
v elektricno vticnico?

e Prikljucite napajalni kabel v
vticnico.

Funkcija ne deluje, ¢e pritisnem
gumb.

e Ali je v zraku staticna
elektrika?

® |zklopite napajaini kabel in
ga ponovno vklopite.

Ni zvoka.

e Je enota pravilno prikljuc¢ena
na vas televizor?

e Ali je funkcija za izklop zvoka
vklopliena?

e Ali je glasnost nastavijena na
minimum?

® Pravilno jih priklopite.

e S pritiskom gumba Mute
preklicite funkcijo.

* Prilagodite glasnost.

AVZ31 3rNVr1AvVddao e

Ce izberem funkcijo, se na
televizorju slika ne prikaze.

e Je televizor pravino
prikljucen?

e Pravilno priklopite napravo.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Ali so baterije prazne?

e Ali je razdalja med daljinskim
upravljainikom in glavno
enoto prevelika?

¢ Namestite nove baterije.
e Priblizajte se enoti.

Zvok iz levin/desnih kanalov je
obrnjen.

e Ali je levi/desni kabel za
avdio izhod televizorja
pravilno prikljucen?

* Preverite levi/desni kanal in
ga/jih pravilno prikljucite.

Povezava SoundShare
(zdruzevanije televizorja) ni
uspela.

o Ali va$ televizor podpira
SoundShare?

o Alije razli¢ica vdelane programske
opreme vasega televizorja
najnovejsa?

o Ali pri povezavi pride do
napake?

o Ponastavite NACIN TV in znova
vzpostavite povezavo.

® Funkcijo SoundShare podpirajo
modeli Samsungovih
televizorjev, izdelani po letu
2012. Preverite, ali vas televizor
podpira to funkcijo.

* Posodobite televizor z
najnovejso vdelano programsko
opremo.

e Stopite v stik s klicnim centrom.

o Pritisnite in za 5 sekund
pridrzite gumb M I, da
ponastavite izdelek.
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dodatek

TEHNICNE LASTNOSTI

Ime modela HW-F550/ HW-F551

USB 5V/0,5A
Glavna enota 2,2kg
Teza Nizkotonski zvo&nik
8,15 kg
(PS-WF550, PS-WF551)
SPLOSNO Glavna enota 943 x 55 x 59,9 mm
Mere
& Nizkotonski zvocnik
SxVxG) 290 x 370 x 290
(PS-WF550, PS-WF551) < -« °> X =¥ mm
Obmocje obratovalne temperature +5°Cdo35°C
Obmodje obratovalne vlaznosti 10 % do 756 %
Glavna enota 80W/CH, 30HM, THD = 10%, 1kHz
Nazivna e et
izhodna mo¢ 1ZKOTONSKI zvocnl
150W, 30HM, THD = 10%, 100H
AMPLIFIER (PS-WF550, PS-WF551) 7o, 100Hz

Razmerje signal/Sum (analogni vhod) ~ 65dB

Locevanije (1kHz) 65dB

* Razmerje signal/Sum, motnja, loevanje in uporabna obcutljivost na osnovi merjenja z uporabo smernic AES
(Audio Engineering Society).

*: Nominalni tehni¢ni podatki

- Podjetje Samsung Electronics Co., Ltd. si pridrzuje pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez
vnaprejsnjega bvestila.

- Podatki teZe in dimenzije so priblizni podatki.

- Podatki 0 napajanju in porabi energije so na nalepki na izdelku.

C€

Podijetje Samsung Electronics izjavija, da je ta oprema v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
pomembnimi dologili Direktive 1999/5/ES.

Uradno izjavo o skladnosti lahko najdete na http://www.samsung.com. Pojdite na Support (Podpora) >
Search Product Support (Pois¢i podporo za izdelek) in vnesite ime modela.

To opremo je dovolieno upravijati v vseh drzavah EU.
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Obrnite se na SAMSUNG WORLD WIDE
Z vpraSanii ali pripombami glede izdelkov Samsung se obrnite na center za pomoc¢ strankam SAMSUNG.

Country Contact Centre & Web Site Country Contact Cenire & Web Site
AUSTRIA 0800 - SAMSUNG (0800 - VW SASUNg.com/atsupport MONTENEGRO| 020 405 888 WWW.samsung.com/support
7267864) SLOVENIA 080 697 267 Wwww.samsung.comy/si/support
www.samsung.com/be/support 090 726 786 ) )
(Dutch) 0900-SAMSUNG (0900-7267864)
BELGIUM 02-201-24-18 W samsung.combe_f NETHERLANDS] (€ 0.10/Min) www.samsung.com/nl/support
support (French) NORWAY 815 56480 Www.samsung.com/no/support
BOSNIA 051331999 www.samsung.com/support 0801-172-678" lub +48 22
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost www.samsung.com/bg/support 607-93-33 **
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support * (catkowity koszt pofaczenia jak za
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | www.samsung.com/cz/support POLAND 1 impuls wedtug taryfy operatora) W samsung.com/plsupport
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support ** (koszt potaczenia wedtug
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support taryfy operatora)
FRANCE 014863 00 00 www.samsung.com/fr/support PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
0180 6 SAMSUNG bzw. 08008 SAMSUNG (08008 726
0180 6 7267864* ROMANIA 7864) TOLL FREE No. WWw.samsung.com/ro/support
GERMANY (*0,20 €/Anruf aus dem dt. www.samsung.com/de/support  SERBIA 011 321 6899 Wwww.samsung.com/rs/support
Festnetz, aus dem Mobilfunk SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786)| www.samsung.com/sk/support
max. 0,60 €/Anruf) SPAIN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.comy/se/support
free www.samsung.com/ch/support
80111-SAMSUNG (80111 726 0848 726 78 64 (German)
aece | 7864 ony fom nd ne v samsung, com/grisupport - SWITZERLAND' 515 sy Wy samsung com/ch_T
(+30) 210 6897691 from mobile support (French)
and land line UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) | http://www.samsung.com/hu/ EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
0680PREMIUM (0680-773-648) | support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) | www.samsung.com/it/support LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
LUXEMBURG | 26103710 Www.samsung.com/support ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support

ﬁ [Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku]

(velja za drzave z lo€enimi sistemi zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalaZi pomeni, da baterij v tem

izdelku ob izteku njinove Zivljenjske dobe ni dovolieno odstraniti skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da
baterija vsebuie Zivo srebro, kadmij ali svinec v koli¢éinah, ki presegajo referencne
nivoje v direktivi ES 2006/66. Ce baterije niso ustrezno odstranjene, lahko tovrstne
snovi $kodujejo zdravju ljudi oziroma okolju.

Da bi za&¢itili naravne vire in vzpodbujali ponovno uporabo materialov, baterije

locite od ostalih odpadkov in jih oddajte na predvidenih lokalnih zbimih reciklaznih
mestih.
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Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(odpadna elektricna in elektronska oprema)

2

(Velja za drzave z lo€enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in njegove
elektronske dodatne opreme (npr. elektriénega polnilnika, sluSalk, kabla USB) ob
koncu Zivijenjske dobe ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke. Te izdelke
locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter tako
spodbudite trajnostno vnovicno uporabo materialnih virov. Tako boste preprecili
morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja
odpadkov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako lahko te izdelke
predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na
krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obmejo na dobavitelja in preverijo pogoje kupne pogodbe.
Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju nidovoljeno
meSati z drugimi gospodarskimi odpadki.
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